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8660. La voie, telle que construite mamtenant, suit elle 3 1a. hgne
que vous aviez tracde sur ce point } cefte . epoque?—-Pas tom—é fait.,
Pas plus de la moiti€ je suppose.

La déviation-de J]a 8661. A votre-avis, la déviation a-t-elle.. dlmmué la somme dés~tra»
lighe a diminuéla  yaux ?—Oui,

semme des travaux.
Far M. Keefer —

8662. La rampe est trés forte en cet endroxt, a—t»elle été abalssée
' depuisP—Non ; elle ne Pa pas été,

Par le }’(g’.fjdelgt —

-

8683, Etait-il dans vos attributions de constater la nature des fonda-
tions des : travaux ?—C'est-2-dire. Vassiette:: sur Jaquelle -ils . ‘devaient
‘reposer, que ce fit dela ter;e, dn rOC “op un:. sol marecaaeux- ?—-—Om £
si Vingénieur de la division m’en avalt donné instruction,

8664. Vous. a--il -donné de. semblabies mstructtons ?~—Qui ;.- dans-
quelques cas.- !

8665..:Je.parle de ce:point; particulier . ?-v-—Pas queje. sache. '

8666.- Vous rappellez-vous si vous avez sondé le fond P—Je me_ sou-
viens- -d’avoir demandé une ois” des forets ou autres outils de sondages.

8667. En avez vous. obtenus?—-Non.w
8668. Des sondages ont-ils €té pratxqués ?—Non.

Evalu¢; les - quantités, 8669g Avez-vous évalué vos quan,més sans pouvoir vous rendre compte.
sans an}‘atgz la m-de 14 nature du fonds —Ouj 3 J’ai_bas¢ mon calcul sur la,,profondeur
ture des fondations. g ‘peay qui ést de vingt pieds.

8670. Savez-vous quelle a. été en définitive la profondeur 2 remb]ayer ?
—Non; les sondages n’unt jamais €té faits d’'une manitre ‘convenable.
Nous, avons tenté, par Ja suite:de pratiquer:des sondages et'nousn ‘avons
pu-trouvé de. fonds solide 2. vingt:pieds-aw-dessous de Vean. - - .-

8671. C'est-a-dire & quarante pxeds au-dessous du niveau de l'eau ?—

Oui,
Ne saurait dire 2 8672. Etes-yous en mesure de dxre maintenant .2'quelle.. profondeur
3““0 P“°f°nd¢“' au-se trouve un fonds solide P—Non. ‘
ssoustd‘:‘ ;::da

trow -
tions solides - Pay M, Kefyr. —

8673 Cependant-le remblai a été fait ?~Ou1.

Par le Président : ‘

8674...Le/remblai-a-t-il cédé P~~Pas encore. -
Le remblai tasse 8675.- Sest-il affaissé durant Yexécution des travauz 2-Om consdé
beaucoup. " rablement..

8676. Pouvez-vous dxre, ‘d’apres la quantité des maténaux que “vous
o avez. employgés, quelle profondeur. réelle que vous avez ,dfi -combley ?—
. Jé_rnie pehise pense pasqu’elle s0it beancoup. au-dessus. de -vingt pieds.
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8677. Clest-a-dire vmgt pxeds de plus que votre premitre évaluation ? q" 9o
—Qui.- - N .

8678. Ou quarante pxeds en totalité P—-Quarante pxeds A partxr du-
niveay deil'ean.’ -

. 8679 Comment la fondatxon a-t-elle été faite en cet endront ?—Est-ce
au moyen de niurs . de revétement en; plerre ou’'sur ‘une. assiettede roc
solide ?——Nous avons fait des murs de revétement en pierre,

8680, Sur toute Ia longeur du remblai?-—~Non:
T Murs de protect

8681. A’sendroit le plus profond seulement ?—Oui. . ‘ m“;ferfe,p %ole; d?;lt

le pl

8682. Alotsla chaussée ‘est protégée ay pomt le plus perond par ég:uf:;:t em-

' des murs dé’revéfement en plene ?—-—-LES murs de reveiément nont pu ; portés comme paille.
protéger la chaussée. s ont ¢édé’comme "sils” eusqent été falts de palile. .

8683, Pensez-vous ‘quils aient pn étre de qnelque utjlité dans la-
consn'uchon en ‘Tui, donnant ‘deld résnstance P—1IIs, rempllssent le’ rqle
d’une “maconnérie’ ‘en pxen'e p' dﬁe et servent é protéger 1a chaussée
contré l’a’ctxoh des vagues. o

8684 Avez—vous Jjamais. évalué les quantxtés pour -ce remblai,’ de
maniére 3 constater leut -augmentation sur les quantités-que Pon avait
calculé, .en premier lieu devoir étre nécessaxres ?—Non ; car je ne pense . .
pas qi’on puisse, par aucun calcuf arriver'a un résultat ceftain. "Quand
la chaussée:serz; complétée,, je .crois.que | lg, remblax ctdera, beaucoup'
-Plus qua présent. ,

8685, Avez-vous, f:ut un;caleul de. cette nature, base sur l’etat actuel
du remblai sans tenir compte des accidents 5, venir?—Non ; mais j’ai.&;
faire ce calcul pour l’évaluanon déﬁmtwe > qui n'est pas, encore terminée.

8686, - Avez~vous prépa)‘c:,..une, evaluanon .de. Ia somme. "xobable dePrepareune;valm .
travaux restani A exécuter aprés;le premier.aoft dernjer: #-J'en prépare: gg&f:g tavaix: pro~
une, mais, elle nest pas complite. Je su:s encore y | trava!ller. '

8687. Etaxt«:e dans vos attnbunons de dxscuter Tes- que§uons se ratfa- Comment le témoin
chant 2 la construction, avec l’entrepreneur ou avec son mgémeur, ou comprend ses de-
M. Carre était-il charge -d’y-voir” luiméme ?—Je ‘n'ai-pas considéré Ia Yorrs:
chose ainsi,” commg aide-ingénieur,- je considérais ‘quil*était de mon’
devoir de prendre les ordres de l’mgémeur de Ja dmsxon et de lui, faxre
rapport.

8688. Avez-vous toujours été en bons rapport avec 1 ngémeuv de--
l’entrepxeneur, ou s'est-il €levé des dxfﬁcnltés .entre, vous?—-—}e nal
Jam;us éude’ difficultés avec 1u1. o

8689 Sest-il élevé des. conﬂlts d’o plmon ou des dlﬂ'érends entre vous
et . Vingénieur de Ventrépréngir P—Je n'ai’ jamais‘en’ de dxscussxon
avec lm 5 3e ne 3ugeazs pas’la chose' comvenable. e "

8690. Q_m a fait les mesurages relahfs 3 l’a.vamcememdas trava
Je les ai faits pour les neuf milles soumis Amon comtrdle, -

869& Avez-vous e é, vpuaprgnonget surla classxﬁcatqn des quanutésQuanntcs calculées.
des; travqux ?—JeYai faxt .powy Je roc: solide et ¢pour“1a, terre, mais; Pﬁs poux le roc solxde,

pour le toc détaché, : Sl pxetresd achécs -
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Lingénieur de divi-.  8692." Comment avez-vous fait pour le roc détaché ?—Dans la majeure

sion évalue la pro- partie des cas, lingénieur de la division a établi le percentage. |
portion de pierres dé- o

tachées. 8693. Et les quantités auxquelles vous arriviez étaient-elles basées
sur le percentage établi par lui ?—Oui. ‘

8694. Cela satisfaisait-il I'e ntrepreneur ou l’mgemeur ?—-J ene le croxs
pas. :

8695. Quelle était la différence d’optmon entre Pingénieur de Pentre-
preneur et M. Carre P—Elle Varxalt suxvant les tranchées

8696. L'ingénieur de l’entrepreneur se phaxt-d 3 vos mstmctxons, ou
se refusait-il 2 les suivre ?—Je crois qu'en régle générale ils accomphs-
saient ce-qu'ils avaient regu ordre de faire, ‘ ‘

8697. A-t-on, & votre avis, suscité des embarras 2 l’entrepreneur,
dans Pexécution de ses travaux P—I1 s’est peut-étre rencontré de légtres
difficultés ; je ne puis dire que je m’en rappelle A présent. Parexemple,
Pon permet & présent de baisser les rampes pour compléter, les travaux

- aussl rapidement que possible. L’entreprerieur a été obligé de com-
pléter les rampes 2 l’epoque, etonne lui a pas permis de faire les
terrassements aussi étroits qu'on permet de les faire a présent.

Le gouvernement fait 8698, Le gouvernement fait actiellement finir les travaux ?-~—Oui.
achever les travaux. : ‘ : : ¥ :

8699. Ils ont été repris des mains de Ventrepreneur 2—Oui,- - <

8700, Croyez-vous que les travaux, tels quils sont actuellement
exécutés par le got.vemement ‘ne sont pas aussi parfaxts ?—-Ils Ie sont,

Nature des travaux 87or1. S’accordent-ls parfaltement avec les deus?—-—Non H parce.
exécatés par le gou- qu’ils ne sont pas achevés, Les terrassements-sont plus étroits; au
vernement. , lieu d’une largeur de dlx-sept pieds, ils n’en ont souvent que dix;

8702. Ainsi, dans certains “endroifs, la ligne n'a pas les dlmensmns
portées dans le devis ?——Elle est mcompléte.

8703. Savez-vous .pour quelle raison P—Pour hater les moyens de.
communications entre le portage du Rat et Winnipeg, je suppose. .

8704. Devons-tious comprendre que les trains circuleront sur la voie .
. avant qu’elle soit complétée comme l’entrepreneur étaxt tenu de le faxre ?
—Oui. . . ; ./ :
8703, Clest afin dutiliser lé chemin plustot qu ‘il- n'aurait pu tfe si
les conditions du contrat avzuent été scrupuleusement rempltes ?—Om.‘
o 8706, .Savez-vous si la nature des travaux, tels qu ‘on avaxt en; \«ue)-
de les présenter dans le principe, a_subi des modifications notables:
depuis ladjudxcatxon de l’entrepnse ?—-—]e ne ptus répondre A cette
question, Je nen sais rien.-

8707. Vous rappelez-vous sila questxon des structures sur chevalets
a été agitée & I'époque- du contrat P—Je ni'en- ‘souviens ; mais, comme
je wétais qu'aide-ingénieur, la discussion de ces quesuons n’étaxent pas
de mon ressort; je suppose. ‘
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8708., Vous est-ll arrivé d’entendre quelqu’un des employés supérieurs ot

exprimer son opinion a ce sujet, avant: que le changement actuel ait
eu lxeu ?—Cest possible. :

8]09 Si‘ma mémoire est exacte, l’on a dx& que ‘vous étiez présent
lorsque M. Rowan a donné ordre 2 quelques ingénieurs de faire des
evcavations d’emprunts, afin d’employer la plus grande quantité de
terre possible sur Ia ligne ?—J’ai pu étre présent, mais Je ne me rappelle
pas les circonstances,

8710, Vous rappelez-vous-des prix qui devaient étre pagés 2 entre i
preneur pour les divers genres de travaux: pour excavations dans le

roc solide par exemple P—J'ai vu une liste des pnx dans le rapport de

M. Fleming.

8711 Que pensez-vous du chlﬁ're de $2.75, comme prix de ces exca- $2 .75 est un bon

3 ) 1ix pour le roc
vations P—Je pense qu'il était trés avantageux pour Pentrepreneur. thdg. h

8712. Voulez-vous dire parly que c’est un prix élevé ou seulement .
un prix raisonnable P—C’était un prix rémunirateur 3 P'époque del’adju-
dlcanon de Pentreprise ; le cofit des approvisionnements et des maté-
naux était plus élevé alors qu’a présent.

8713 Que pensez-vous de ce prxx 2 present ?—-Pour les mémes tra-
vaux et avec les mémes facilités ? .

8714, Avec les mémes fac:htés ?——Ce serait, certamement, un prix Avec les avantages
élevé, ai:tugls, ce prix serait
) €lev

8715. Nous rappelez-vous le pnx pour les souterrains ou tunnels P—
Je me rappelle les prix généraux pour les divers genres de travaux,

8716. Quel prix auriec-vous consxdérés, pensez-vous, comme étant
un prix raisonnable.pour ces tunnels, & Pépoque ol les travaux ont
commencé?——Quelle espece de tunnels?

8717. Des tunnels, tels que reqms pour des travaux de cette nature?
—]Je dois. dire qu'il ne se trouvait pas de tunnels dans ma-subdivision,
et, par conséquent, -je Wai ‘pas eu 2 en calculer le cofit. . -

8718, Savez-vous qu'elle était Popinion générale, parmiles ingénicurs, Prix pout les tunnels
aPépoque; sils considéraient le prix comme étant élevé ou bas: 7] Pen ¢levés,
était consxdéré comme trés-bas—Je parle du prix donné"a M. White- -
head pour ces tunnels—en autant qu 11 ma été donné d’en entendre : 5
pa.rler ) , :

8719. Savez-vous si quelqu’un de vos ofﬁcxers supeneurs a'eu Pinten-
tion de lui faire exécuter des travaux de -tunnels plus’ considérable ou
moindres que la quannté estimée ?: Je ne' conuais pas le montant, des
travaux, tel qu ‘on I'a estimé, | : ‘ -

87zo. Blen que vous n’en sachiez pas le montant, ‘avez-vous eu.con-
naissance de leurs intentions, ou les avez-vous jamais entendu exprimer
leur o opmxon, ace SUjet P~0ui; jé le'pense. " ‘

8721, Qui éta. 2 P, . ‘.
7 Qu ?—]Je pense que cestM Rowan .- © Rowan se dit en-

822 QUatil dit?7—Que cela Jui faxsaxt plaxsxr d’ordonner la cong- chanté. d'ordonner la
wuction de ces tunnels.’ o e gonstruction de

- .
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8723. Vous -rappelez-vous 3 quelle occasion et quelles €taient les
personnes présentes ?—Je ne puis dire que je m’en souviens. Jé ne'me
rappelle pas quelles étaient les personnes présentes. C’était lors d’une

de ses tourhées sur la ligue. : o
‘8724. Pouvez-vous vous rappeler: ce:quiva été dit 3 ce sujét ?—I1
g'agissait d'unendroit ol un'aqueduc était né¢essaire, et Vingénieur du
district, M. Rowan, ordonna d’en construire un. , .
11 y met un malin 8725. Estce 1A tout ce qui a été dit >—Oui ; je crois qu'il a fait la
plaisir. remarque, qu'il prenait un.malin-plaisir &.ordonner la construction de
ces tunnels, - : o

8726. Avez-vous raison de douter que le tunnel fat nécessaire 3 cette
“époque ?—Je n'ai aucune raison de douter qu'il fit nécessaire ; mais je
ne puis me rappeler la localité, Je pense pouvoir le dire avant peu. .

8727. Devons-nous comprendre qu’il a exprimé le désir de .causer
“ une dépense 3 ‘M. Whiteliead, lorsqu’il n’y avait aucune raison de le
faire, ou simplement qu'il’ en était. heureux'puisque Poccasion ‘sen
présentait ?—Je n’ai pas prisla chose dans ce sens. -

Rowan n'abusapas  8728. Pensez-vous qu’en cette occasion; il.a outrepassé ses pouvoirs
Sﬁbﬁv&?ﬁ’%ﬁ sur laen ordonnant la construction de ces travaux P~-Pas dans ma subdivi-
témoin, sion, bien certainement, . / . . » ,
8729. Vous rappelez-vous vers quelle époque 'entrepreneur a com-
toencé, dans votre subdivision, 2 faire des rembilais solides au lieu de
construire sur chevalets >~—Je ne puis” répondre & céla,’ sins laide de.
mon carnet de notes. ]’y retrouvérais 3 quelle date ont”commencé
les travaux d’emprunt. i B
'8730. Pouvez-vous dire vers c’iuel~ teips on a fait des ieiﬁb}aiS‘sbiides‘
en terre au lieu de se servir de chevalets, 'suf toute autre partie - de'la’
ligne comprise dans la section 15 ?—Je lignore. T
8731. Avez-vous toujours ‘continué A Btre employé sur dette Sous--
section depuis que vousy étes allé pour la premitre fois >—Oui, jusqu’a
aujourd’hui, : S
8732. En parlant de tunriels, dviez-vous compris que je parlais:seiile

mert de tunnels souterrains“dans votre sous-section —Oui.
, 8733. Y atil des tunnels autres que les souterrains P—I1 'yales
. _tunnels de cours d’eau ou aqueducs. o .

8734 Etes-vous renseigné sur la région sise au sud de I ligne qui a
été tracée dans la section 15—Non, je n'y suis jamais allé, -
8735. Avez-vous eu occasion d’étudier la rivitre Rouge entré Wiu-
nipeg et Selkirk »<~-Non. ‘ g o
"8736. Vous wavez auctnes données propres % faire consaitre Giel
serait le meilleur endroit pour 1 franchir ?—Je n'en a1 aucafies, =
La ligne ést baissée, - 8737+ Les rampes otit-elles “¢té ‘abaissées d'une Todnibre-sensible
pétl de'elizigement - depuis que votre sous-setion a été donnée  Pentreprise ?—Oii 2 fait ds
en définifive. - iodifications en plusieurs endroits ; elles ont "6té abaissées, et ensuite -
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elles ont de nouvéau'éié augmentées, de sorte que je ne crois pas

i de for—
Contrat No. 15.

quelles-aient subi ‘de changements ‘sensibles: depuis V'adjudication de - .

Pentreprise. , o

8738, Saved-vous 8 le col, des travhus, sur JoSestion. i, fels rexe:
cutés, est bien plus’élevé que Pévaluation qui en a, 'été-faite. 2 I'époque
ol Tes sonmissions-ont.¢€té demandées ?—J’en ai-entendu, parler. :

8739. Avez-vous une idée de 1a' raison' decétte :'diff‘éfélncé P=—Je'sup- -

_pose que les quantités n'ont pas-df étre ‘calculdes’d'une’ manitre exhcte.

8740. Est<ce 13, A votre avis, Ia véritable cause-de la difiérence ?—Je

ne pourrais rien en diee, ne counaissant. pas sur-quelles. données on sest
bisé pour trouver ces premitres quantités.. . . L

8741, Avezvous jamais étudié la- qu'esﬁbn‘ ‘du changement qué T'on.

«

a opéré en faisant des remblais en-terre au lieu de se servir de tréteaux, .
de manitre 3 constater l'effet de ce changement 'sur'le cofit général ?—

Oui; je suppose qu'il a eu'pour effet de'I'éléver considérablenent.. -

8742. En avez-vous fait- le' ealcul, oun il’idéeque vous vous en ‘Etes
faite est-elle simplement le résultat d’une €valuation faite de mémoire -

et la hite >—Le résultat d’une évaluation faite de mémoire. Mes,
_supérieurs ne m’ont jamais demandé d’en faire le calcul raisonné.

8743. Pouvez-vous donner des chiffres & 'appui de votre conclusion ?
—Non. : e

. - 8744. Avezvous jamais étudié la question de savoir si Pélévation des -

rembliis en terre était équivalente aux “travaux sur chevalets, dans une
ranchée quelconque, équivalente relativement aux frais de construc-
tion?—Je n'en ai pas fait de caleul. . ' . ‘

8745. Vous rappelez-vous vers:quel temps M. Smith a fait sapremitre
tournée d'inspection sur la ligne de votre sous-section P—Je me rappelle -

a quelle époque il'a inspecté la-ligne,mais’ je ne puis- dire, de mémdire,
st C’était la premitre ou la seconde fois. : -

8746. Avez-vous eu, 1 - cetteoccasion, quélqulentretien. avec- M. -
Smith ?—TII est bien possible que jen aie eu ; ‘mais je.ne puis'dire que

Jje me rappelle d’aucun entrétien, en particulier.

8747. Vous rappelez-vous qul ait fait la remiarque que Pon avait fait

sur la ligne des travaux:de remblais au lieu de se servir de chevalets ?

- —Je ne m’en souviens pas,

8748, Estl @elq’u’adtte'étjjet‘ se rapportant-au ‘chiémin de ‘fer ‘du.

Pacifique sur lequel vous désiteriez donter des explications, ou quelque
<hdse que vous aimeriez ‘ajoutér % votre déposition-?-~Non ; mais je

désirerdt qu'on y entrerait que jé n’ai répondu ~que de mémdire, sans

avoir pu consulter un journal ou un carnet devoyage,

»

8749. Avez-vous quelque raison ‘de penser. gue vos réponses soient -

inexactes 3 cause de cela >~Non.

————
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Demande 4 corriger

WINNIPEG, Jeudl, 30 septembre 1880,

Le Preszdent —M. Peter Sutherland demande 2 la Commission, par

une précédente dépo- l’entremlse de son conseil,‘quil lui soit permis de faire des additions ou

sition,,

dés corrections & sa precédente déposition, au sujet de doutes. M. Nixon,

personnellement, s'oppose 2 la demande faite par M. Sutherland, parce
que, depuis sa dernitre déposition, M. Nixon a porte‘ contre lui une
accusation de par)ure, basée sur sa déposition, et qu’en conséquence il

‘ne‘devait pas lui étre permis de la changer en aucune manidre, parce

que cette permission serait préjudiciable 2 la position prise par Yaccu-
sateur, qui déclare; qu'il se propose de prendre plus tard d’autres pro-
cédés devant les grands jurés. En supposant, pour le moment—ce que,
toutefoxs uous ne pouvons admettre—qu'une accusation de criminalité,
portée devant un tribunal " différent, concernant la déposition donnée

‘antérieurement par M. Sutherland, pourrait influencer notre décision,
les commissaires ne voient pas comment un acte ou une assertion quel-

.conque fait par M. Sutherland aujourd’hui, pourrait affecter l2 crimi-

nalité ou I'innocence de déclarations faites sous serment 2 une époque

_-antérieure ; ils. pourraient, toutefois, affecter I'histoire des faits qui sont
' soumis & examen de cette commission ; ils ne pourralent pas pailier

un acte blimable commis par lui—en supposant qu il en aurait commis
—a une époqne antérieure. La prétention de M. Nixon est évidemment

_erronée sous ce chef. En conséquence, pour ce qui concerne le devoir

'que’ nous avons A remplir—qui est de mettre tous les faits au jour—

nous sommes, mamtenant d’avis que nous ‘devrions entendre toutes les

\ rec;nﬁcatlgns que M. Sutherland désire faire.

NIXON FOURNIS-
SEUR—

APPROVISIONNE-

. MENTS: '

v

" Avant de regler le .

compte de Nixon, le’
' témoin s attendalt a
;ctre mterroge. ;

s

vy

’ PETER SU'IHERLAND, continue sa deposmon

Pzzr Ie Pre.fzde,zt

8750. Vous avez deJa prété .,erment ?—Oui.

8751. Quels sont les changements ou les rectifications que vous
désirez faire dans votre déposition?—A Pépoque ou M. Kirkpatrick et
autres membres du parlement sont venus en ce pays, je fus mandé par

“eux.’ C’était avant de rendre le compte de M. Nixon. Jallai chez le Dr

Schultz, o ces messieurs se trouvaient, et Ion m’mterrogea sur des

- affaires se rattachant & ma participation dans la fourniture d’effets au

gouvernement. Je refusai de leur donmer les informations quils me
demandaient, et ils m’annoncerent alors que je serais assigné & compa-
rajtre devant un tribunal quelconque pour y étre interrogé. C’était avant
de régler le compte de M. Nixon. Cest 1 tout ce que javais & dire ;
que je connaissais leur intention de me faire comparaitre devant quel-
que cour ou commission pour y faire ma déposition.

8752, Avez-vous quelqu’autre chose 2 ajouter >—Non,

Le Président (3 M. Nixon) :

8753. M. Nixon, Désirez-vous que nous adressions quelque questlons
4 M. Sutherland ?

M. Nixon ~—Non,
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Payeur et Pour-
voyeuUr-—~ B
. , .. Tenue des livres.
TuoMas NIXON, continue sa déposition : ;

Parle Président —

8754. A la page zo de votre journal A, se frouve lentrée suivante : $505 au compte par-
"« Déposé au crédit du payeur du chemin de fer du Pacifique Canadien, ticulier de Nixon—
3 la Banque des Marchands, $505 " ; savez-vous si cette somme a:l’:lgtm“"“ Ace
été portée 4 votre. compte personnel ou ad compte officiel >—Elle a dil Jet
étre placée & mon crédit personnel, parceque je n'avais pas de compte
officiel, c’est-2-dire en mon nom ; tout était porté au crédit du compte
du chemin de fer du Pacifique Canadien comme venant d’Ottawa,

8755, Vous parlez maintenant de votre compte officiel >—Oui,

8756, Mais ces entrées, pensez-vous, se trouveraient dans votre
compte personnel ?—Je le présume. Permettez-moi d’expliquer quau- -
cune somme d’argent ne pouvait étre portée 3 mon compte officiel
si ce n’est pas le gouvernement,

8757. En supposant que ce soit le cas, vous dites alors que ces,
deniers ont été portés 3 votre crédit personnel >—Oui. .

T

. . P - N " Fonds.du chemin d
8758, Se trouvaient-ils mélés dans le méme compte avec des SOmMMES fer gy Paciﬁ;‘l:;lgl;.e

vous appartenant en propre ?—I1 est probable qu'ils P'étaient. OQui ; je cés au compte parti-
suppose qu’ils Iétaient.’ culier de Nixon, del2’
. ' confusion.
8759. Avez-vous quelques moyens de nous faire connaitre 2 présent
quelles sommes ont €té portées, de cette manidre, & votre compte persen-
nel 4 la banque, 3 méme les fonds appartenant au gouvernement ?—Je
nen ai pas. La somme que vous venez de mentionner 2 dd venir en. ma
possession en ma qualité de payeur. Par exemple, une personne €tait
condamnée & payer une amende de $500 par'le commissaire de la police
i cheval ; elle recevait instruction de me remettre cette somme,

8760. Donnez-vous cela 2 titre d’exemple >—Oui; comme exemple.

_ 8761. Le montant que jai mentionné se rapportait aux affaires du .
chemin de fer du Pacifique >—Oui ; et Vautre  la police & cheval. .
S Ne 211
8762. Vous rappelez-vous de ce montant particulier >—Non. los éitgiiﬁehiig“;

. . : © 5 . ce montant.
8763. Et vous dites que vous n'avez aucuns moyens i 'présent de’

dénmiontrer comment les deniers étaient portés 2 votre crédit, ou:quelles
sommes l'ont ainsi été >—Non ; les livres feront voir que je ne dis pas
cela. ' oo

8764. Je vout ai demandé si vous pouviez démontrer que yos propres
deniers étaient mélangés avec ceux appartenant au chemin de_fer .du,
Pacifique, dans veire compte personnel & la banque, et vous:avez répondu
affirmativement ?>—Oui, S R

8765. Jé vous demande si vous avez quelques moyens’ de, fairé'con-
naitre 2 présént quel niontant d’argent apparténant au cheniin’ de fér du
Pacifique a 'été mélé 3 vos‘propres deniers darisvotre compte de'batique
personnel, de la manitté ‘que vous Tavez’ rélatéP—Seulement par1és*
livres du gouvernement qui sont devant vous. Les sommes d’argént'y

sont portées & mon-compte.. . T R T
e 1 L ) el Lt

Y
i
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Teng dea Livres. o . . . P .

Le témoin refuse de . 8766. Voici les livres qui vouvs ont servi depuis ‘votre entrée en fonc-

faire voir par lés . . tions jusqu'd Ia fin dz 1876 ; voulez-vous, s'il vous plait, nous montrer
livres que de Pargent. quelque compte qui en fasse preuve ?—Vous feriez mieux de demander

du gouvernement a
&é faite s son compte. :;zesc:[;?ptable de le faire ; je n’ai pas le temps de parcoum ces livres 2

8767. Né se trouve-t-il pas. quelque compte qui le démontre, sans
qu'il soit nécessaire de parcourir tous les livres ?——Je ne sais ¢l s'en
trouve ; je n'étais pas comptable.

" 8768. Vous voulez parler du comptable du chemm de fer du Paeaﬁ—
que ?—OQui ; javais un comptable.

8769. Je parle des sommes d’ argent qui se trouvent inscrites avec vos
deniers peisonnels ; je suppose que la chose n'a pas di étre faité sans
votre consentement P-——Trés certamemer.t non. Comment cela au.!alt-xl
pu se faire P

-8770. Je ne vous demande pas somment cela auraxt pu se faire ; je
demande, comme quéstion de fait, st vous avez consent'd’ce que. les
sommes d’argents appartenant au chemin de fer du Pacifique fussent
inscrites avec le compte de vos propres demers 3 la banque ?~Je pré-
surhe que clest 1A la manitre -dont la chose. €té falte.

Ne peut [dire jusqua  8771. Je vous. demande de montrer aux commlssaxres ‘jusqu'a Quel
quel montant les  .montant les deniers du Pacifique ont été mélés "aux votres dans votre

deniers du Pacifique o
ont ¢t mélds aux ggg;g:;e personnel? Je ne le puis; mais le comptable le peut, Je

siens.

8772. Voulez-vous en désigner, 'un deux —E: G Conklm et D. S.

Currie. ]'e crois que vous avez un document devant vous, écrit dé ma

propre main, constatant les deniers-que j'ai placés, de mois en mois, au

. . crédit du receveur-général. Le document maintenant devant vous est
- de mon écriture, et indique les sommes expedlées de temps-X autre.-

" 8773 ‘Comprenez donc que je ne parle pas des deniers qui ont été
portés par la bangue A quelque compte officiel ; je parle ; actuellement
des deniers qui ont €té portés par la banque a votre compte personnel ?,
—Je le comprends ainsi.

8774. Alors pourquoi me dire que vous avez un document mdxquant
les deniers portés au crédit du receveur-weneral ?———Pourquon ne me
I’ avonr pas demande ? : : .

8775 Parce que je désu-e faire Jadhr Ia vénte Y ma mamére com-
prenez bien, s'il vous plait, que pour le présent je tache de me rendre
.compte des déniérs appartenmt au’ chemin de fer du Pacifique dont
vous aviez le contidle aprés qu'ils étaient portés 3 votre crédit personnel
& la banque.” Je ne demande pas ce qu'ils sont devenus en dem:er lieu,
-mais je:demande .comment’ vous les controliez,; et si vous pouvez
. démontrer de quelle manidre ils €taient contrdlés et Jusqu’é quel . paint -
ils Pont été par votre compte personnel?—Je vous’ dirai franc et net
qu'ils étaient portés 3 won crédit-personnel, ‘et que .j'adressais, chaque
mois, au reeeveur général les sommes | qm étaient va;sées emre m&e
mains, : L

8776. Je comprends parfaxtement ce que vous dxtes, et ;e n’m pas
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. Tenuedes livres.
) dée que clest mexact, mais en attendant, je veux m’assurer si—3 part
votre mémoire, qui n’est pas plus infaillible que celle 'de tout autre
homme—il ne se’ trouve pas quelque document écnt constatant ces

transacnons ?—Les livres les constatent:

87717, Alors j je vous demande de le trouver dans les livres ?—]Je n'ai Ne peut faire voir
pas le temps de le chercher dans les livres, sans Vaidé des comptables ,gg::;“;ngﬁs du
ils tenaient les livres et connaissaient les montants inscrits, Pacifique confondus

¢ 1
8778. Saviez-vous que le comptable tenait un compte & votre propre avee los siens ont été

. nom dans les livres du chemin'de fer du Pacifique ?—Je le pense.

8779. La somme de $505 était-elle portée au debit de votre compte
personnel dans ce livre ?—Je suppose qu'eile devait Pétre.

8780. Voulez-vous voir si elle s’y trouve portée (passant le grand
livre au témoin) >—C’est un compte différent que vous me passez lé

8781, Je ne vous donne pas.un compte particulier, mais je vous passe
le grand livre en entier g——(Regardant le hvre ) Clest le compte de mes
appomtemems . o

8782. ‘Cela aurmt pu étre- tout autre compte ?«—-Non

8783. Dites-vous que votre grand lite A ne fait voir aucun autre
compte dans lequel parait votre compte personnel >—Il en parait étre
ainsi. M. Conklin peut exphquer cela, Jesptre ‘que vous me per-
mettrez, avant que la cour s'ajourne, de montrer que cet argent est allé
au recewur-genéra) )

- 8784, Je vous le permets de suite ?——je ne pourrats Pas le demon‘ Renvoie 4 son teneur
trer maintenant. Ce compte est tenu pdr moi. : -~ de livres,

8785 Je ne cherche pas 2 savoir actuellement si quelque somme
d'argent appartenant au gouvernement, est restée finalement dans nos
mains ; mais, entre autres choses, je désire connaitre le systtme que
vous avez adopté pour la comptabmté &' Pépoque, de maniére 3 savoir
$'il était de nature 3 montrer I'état réel des affaires, ou il était défec-
tueixP—Je suppose que vous essayez de me faire la faveur de tmuver
si ] ai retenu des deniers du gouvernement, ‘ou non. .

8786 Oa vous donnera toute facilité de donner les exphcatxons
qu’il vous plaira de donner sur ce sujet. Les questions que je vous ai
posées sont des questions qui ont pour objet de me faire trouver, & ma
manidre, tous les faits que je crois riécessaires de mettre au jour ; vous
rappelez-vous s'il se trouvait dans les livres, tels qu'ils ont été senus par’
votre comptable pendaat les premiars' dix-huit mois, ou environ, un-
compte ayant pour objet d'indiquer les deniers dont vous avez eu le
controle pnvé ?—-Il addyen avoxr un. .

. 8781 Pensez-vous alors que ce compte soit entré dans le grand livre ? Explication.
—I1 devrait Fétre. Je dis qu'il a da &' y en trouver un pour cette raison : ’
que lorsque le premier du mois, -ou ¢ poque 2 laquelle je transmettais
-des deniers au teceveur-gx.néml arrivait, je. .demandais. ag comptable
combien’ d’argent - appartenant au gouvernement se trouvait-entre mes
mains.” Il €tait - supposé capable de me dire, de temps A .‘autre, quenes .
étaiant les sommes versées, s'il. s'en trouvait. ".Quelquefois il ne s'en
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Ie comptable inscri-
vait ces sommes.

4

trouvait pas. Par exemple, prenez la somme de $25 pour ce cheval dont
vous avez fait mention T'autre jour. ' L

'8788. Vous rappelez-vous d’avoir contrdlé sa- comptabilité au point
de savoir qu'un tel compte existaitP—Je ne lé crois pas. J'étais trés

© occupé et javais beaucoup d'affaires 2 régler, ' Mes fonctions étaient’

ardues et nothbreusés. - © o s
8789." Sans vouloir insinuer en aucune manitre qu'il est resté-en votre
possession des sommes qui n’auraient. pas .d y rester, je dois dire,
néanmoins, que je n’ai découvert aucune méthode faisant voir que ces
deniers aient ¢té.-poités ‘dans autun ‘compte en particulier —Pourtant
ils ont da Pétre ; il n’y a aucun doute 2 avoir & ce sujet. . - .

BN

"8790. Autant que nous.pu nous enrendre compte en ‘examinant les
livres, il paraitrait devoir étre nécessaire de prendre connajssance de
chaque item pour trouver. quelles sont les sommes' dont.vous avez eu
ainsi le contrat ?—C’est le cas. Jesuppose qu'on peut le faire, bien que

~ cela puisse prendre un temps assez long.

La régle générale .

était de ne créditer
les sous-agents que
sur -production d’un
certificat,

Exceptions 3 cette
- égle, .

Compte de Valentine

Christian.

' ‘génieur. -

8791. En tant que les commissaires sont concernés, ils consentent &
vous donner toutle temps nécessaire. Ai-je bien compris que vous
avez dit que des montants de dépense n’étaient jamais crédités 2 vos sous-
agents sans avoir été certifiés ou -corroborés par quelqu'officier .du.

_ chemin de fer. se. trouvent sur les’ lieux ?—I1 en.était. ainsi ‘dans la

généralité des cas; ‘Néanmoins prenez les cas de John Brown ét d’un
alitre sous-agent, dont je n'ai pas. mentionné le nom Vautre jour, M.
McGinn. Ces personnessesont trouvées, pendant une paitie du temps,
seules pour surveiller les approvisionnements, par exeinple. Il y a’eu’
également un autre sous-agent dont. javais aussi oubli€ le:nom, M.
Cameron, épicier de- cette ville, que vous pouvez faire appeler.. M.
Currie était sous-agent. _ : : . :
8792. Est-ce que les autres sous-agents se .trouvaient dans 'des
localités o1 il leur était, impossible de faire. certifier leurs dépenses.par
un ingénieur. ou .autre personné restant sur les lieux, ou. pensiez:
vous qu’ils adressaient toujours de tels certificats >~—Nous y attendions
plus particuliérement de la part de ceux qui étaient attachés a de fortes
brigades opérant dans le Nord-Ouest, tels que Valentine Christian, J:J.
Bell et John Brown, lorsque ce dernier se ‘trouvait attaché A un parti
d’exploration. - - ° - : Lo P

8793, Prenez le premier que vous avez nibinméj: es‘t-léef@;u‘e{,ly'éix,s_
dites gue les crédits que vous avez. pottés 4" son {comptg‘ét»aient_ basés
sur le cettificat.d’un’ ingénieur’ ou d’une personne bien renseignée, sur.

. p ot

exactitude 2—Les fonds étalent donnés sur une demande faite p:;r;}ix_n(‘-'

L .

8794. Mais les crédits que vons avez portés & son compte en regard.
de ces fonds P—Nous les connaissions par les rapports qui-nous-étaieat
foarﬂis_‘sgr' le glombfe"d’hom mes’ employés, pat’.les derde,reauxv d"e'ﬁajve‘

8795. Quelqu'ait. pu étre la nature du cattificat ou- sa formule,:
voulez-vous donher & entendre qu’il vous -fousnissait-toujours de.certifi-.
cats quelconques pour-vous perimettre de porter.. des montants 3 -tson.
crédit pour.couvrir les sommes’ dont vous Paviez débité P-Je ne com-.

N LR AL X
o

prends pas bien la question. .. -
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" 8796.. Alors j ]e vais, la répéter ‘sous une autre forme. Vous lux avan-
ciez des fonds sur la demande d’un mgémeur ou autre personne chargée B
des travaux’ d’explorauons?«-Om. S pe e

8797 1l ne nous remettalt pas ces fonds, maxs il vous adressatt des Chnsnah envoyaxt
relevés pour lesquels il demandait crédit, - Est-ce exact>—~Non ; & vous des rapports et utili-
employez Pexpression “ pour lesquels il démandait crédit. ” It adressait “‘"‘ﬁeﬁ crédit & lui
des états des depenses couvrant les crédlts qui lm,avatent été dpnnés " ’

8798. Ne demandait-l pas un Credlt pom couvmr 16s montants que
vous aviez portés au débitde son compte ?—-Savez-vous, ‘par’ exémple,
§'il se trouvait, dans vos livies,.un’ compte séparé pour ‘Valentine:Christian
dans lequel les avances que-vous lm aviez faites lui étalent debltées P—
Itaurait dii y en avoir, , o :

‘

8799.. Comme etemple, prenez votre grand hvre A, é, la page 1 ?---

Oui ; ; la voici. -. - d ;
8800, QueI est le” montantr total des ‘sommes que’ “vous avez portées $§'§,uz% ;SS p?;éss au

-ua débit de Valentine Chnsman, dans cette page ?—-$5,ozo 75., :::c;lmpte de Valentine
' ristian,
8801, Maintenant, lui avez-vous donne érédit pour des’ montants cou-

vrant cette somme ?—Ouu il ya e le chapltre des dépenses

8802, Comment constatiez-vous ‘Pexactitude de- ces erédits ?—~Son Chnsmm soumettait

compte €tait soumis et m’était transmis par le comptab‘e. SRR genefi}:'menF des
) comp! '

8803. Par qui son compte était-il renda 2—Par Tui: méme, en fégle
genérale, les comptes étaient trhnsmra é mon bnreau.

8804 Vous examiniez ce compte transmls par lu:, de’ mamére a

constater si les crédits qu’il y avait portés lui étaient bien exactemeht

~diis?—Je le faisais, Monsieur,” je n’en ai pas le‘lnomdre doute Je cr01s
pouvou' affirmer en toute sécurité que clest lecas. .

8805. Lescrédits qui lui émxent ainsi accordés étaient-ils bases sur ]es L’mgérueuren charge
certificats' 'une persontie autre que lai-méme P—Dans Ia’ génerahte des siguait généralement
cas, Vingénieur de service avait ¥'les signer. $'ils ne Iétaient pas; il me e certificats. - -
présentaxt un certificat ou plutdt une réquisition lui enjoignant dé faire La réquisition de
un-certain achat. .Parexemple, prenons : ‘dépenses, $3:; dépenses, $100; lmgémeur équivalait
dépenses, $z0: Sisje désirais -connaitre quelles- €taient ces-dépenses; xl un cestificat.
mé wmiontrait une réquisition-de l’mgémeur lui” enjoigriant de* fiire une -
certaine close; comme dacheter, ol une charrette’ o iin’ hariiajs'3
chien. De cette manitre, ‘exercais un_ certain cgntrole, ma Fo L,
excepté, lorsque. le compte- était; rendu- et signé. -paz. les . ingénieuTs. Les bordereaux de
Lorsque je recevais Ies, bordereaux de pale, 113 etaxen‘c tOUJOﬂIS, censés paie étaient supposés

' etre szgnes par l’moemeur. o . ) g“eSPa”es “‘ge‘
: . S : . nieurs. ;.

: 8806. Etaient-ils touJours sxgnés, pensez-vous ?-——Peut-etre s’ t-11f R
rencontxé'des cas-olt” ils ne Pétaient - pas, mai§nous. savions le’nombre’ o
d’hommes employés aux- opératxons -de la campagne A n’importe quelle-.

date, parceque je les employazs, ou parce qu’xls etazent ﬂmployés soust :
mon controle :

8807 Sils étalent employés hors votre ’conna15sance, quel certxﬁcat:
aviez-vous pour servir de base aux crédifs: donnés & votre sous-agent?

—-—Ce ‘montant se trouvait sur le bordereau dg: paxe qui, étaxt signé par
Vingénieur de service. : : . :
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Comptes des sous- 8808. Vous rappelez—vous si les comptes de ces sous-agents ont été

agents colnvenable- réglés avec vous d’une fagon satxsfamante?—-Tou;ours,é ma connaissance.
ment regles. ‘

Ecrivit 3 'un d’eux, " 8809. Vous rappelez-vous d’avoir écrit 3 quelques~uns de cés sous-

pour signalet I'ab- * agents qu'ils ne vous avaient transmis aucun certificat 2 'appui de leurs

sence de certificat.  ¢ryo ge comptes, pour plusieurs mois 3 la fois >—Oui; je ne me
rappelle pas & qui., Peut-étre 3 M. Bell, mais je n’en suis pas certam

8810. Les crédits étaient-ils néanmoins portés A son compte sous ces
certificats, ou laissiez-vous la chose en suspens ?—II n’y avaxt que tres
peu de fonds placés 2 leur crédit. i

8811. Vous parlez de $5,000 placées au crédlt de. cet homme dans .
I'espace d’un an P—OQui. .

8812. Je'veux dire en avances qui lui ont été faites pour déboursés
pour le compte du gouvernement; était-l entendu que vous deviez
exercer votre discrétion et votre contrdle sur la manitre dont' ces
sommes avaient été depensées P~—Certainement ; -et cest ce que]ax
fait.

8813." Pouviez-vous exercer cette dlscrenon sans voir 1es cemﬁcats :
d’aucune personne autre que celle qui avait employé les fonds ?—Non ;.
3 moins d’avoir des réquisitions de ces personnes ; si Vingénieur fait une
réquisition pour faire exécuter un travail ou employer un homme
quelconque, il est tout naturel pour le payeur de supposer quela chose,
a été exécutée.

8814. Prenez, s'il vous plait, votre livre de copies de lettres, a Ia page
289, et dites nous si vous vous rappelez le su]et traité dans cette lettre ?
~-Je me rappelle que le bordereau de paie m’ est parvenn emr septembre,
octobre, novembre et décembre. ‘ .

8815. ‘De quelle année P—]Je ne puis le dire, pour le moment. Peut~

étre, le 28 avril, 1876. .

Lettre 3 Christian 8816, Mais celui de décembrs était dans l’année 1875 ?———Om ; cecx
se plaignant de T'ab g‘s)tr;?n ?tstlr:tadressée 2 Valentine Christian, le 1z avril, 1876 qux se lit

“ Jo désire attirer votre attenhon sur la trés gxa.ve omission que vous
avez commise au sujet des bordereaux de paie pour les mois de septembre,
octobre, novembre et décembre, dont pas un n'est certifié, soit par vous,
80it par. l’mgemeur qui, aux termes des instructions imprimées de I'ingé-
meur—en-che Dage 15, devaient certifier I'exactitude des états de compte..

uillez, -4 ar avenir, & ce que rien de semblable n’srrive,. vu que jo
m’attenda que ceux dont j’ai parlé me seront renvoyes d’Ottawa pour
obtenir leo e:gnatures qui devraient y étre apposées. : !

Lucas refuse de Maintenant, permettez-moi de dontier une exphcatlon. L’un des mgé-‘
signer les documents, meurs, M. Lucas, a absolument refusé de s1gner aucun document, vu,

. disait-il, qu'il n’y avait rien 2 y voir. Je me souviens tres bien quon a
appelé mon’attention suf ce sujet. Iy avait que!quefoxs des dxiﬁcultés
entre l'ingénieur et le sous-agent, ; . :

°

_ 8817. Me donnez-vous cette explication comme étant la raison pour'

- laquelle les items de Valentine Christian, ‘mentionnés dans cette lettre,

ne sont pas certifiés >—Non ; je mentionne ce fait pour faxre voir quelles
difficultés les sous-agents peuvent rencontrer. ; CLe)
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P~ 8818, Vous rappelez-vous si les montants qui paraissent avoir été cré- o
-dités 3 Chinsrian ont été appuyés..de quelque’ certificat, conformément
-3 1a pratique qu’il décrit >—Je ne t’en souviens pas ; mais je me rappelle
que M. Lucas est'venu au bureau vers Pépoque du riglement des
comptes, et qu'il a demand€ une augmentation de salaire pour Valen-
tine Christian. Je pense que Christian se trouvait avec:luialors, - - _ '
8819. Si vous regardez  la page 118 de votre grand-livre A, vous y Comment fut réglé le
verrez que le compte de Valentine Christian ést balancé en lui donnant, compte de Christian.
le 4 octobre, les crédits suivants : “ Déboursés de In banque, moins les:
crédits, $535 ", et *‘Novembre, chdques de banque, $1283.76”;
_ponvez-vous dite qui 2 bénéficié€ de ces chéques—ije veux dire dansle
premier cas P—Je suppose que ce.sont. les personnes. employées aux '
opérations de la compagnie. Je pense que M. Conklin pouriait vous.
expliquer cela parfaitement. S S s

. 8820. ‘Si vous regardez.-la page 107. du grand-livre A, vous. trouve- Le réglement du
‘rez que le compte de John Brown' (qui était sous-agent) est ﬁnalement';f’,mpié 33‘63'0‘;‘;
balancé par un crédic de $2,861.28, avec les mots : “Compte de banque ;7 5= P01 2
vous rappelez-vous, ou pouvez-vous expliquer ce. qu'est’ devénu la o
somme qui est portée & son. crédit, ou ce que veulent dire les'mots: ¢
“ Compte de banque ” ?—Je ne sais pas s'il a dépos€ Pasgent 2 son:pro-
pre erédit en me donnant. un' chéque payable & mon ordre en qualité = ‘)
de payeur. - Ce John Brown ‘est une personne qui 2 -vendu beaucoup . o F
d'effets dans le: Nord-Ouest, et cette transaction aurait pu -étre faite
quand il est revenu iciet qu'il a fait ses derniers états de compte pour
Yannée ; du moins, je présume qu’il a.d0 en'étre ainsi. Je pourrais vous
le dire plus exactement, si je pouvais voir le -compte détaillé de John-
Brown, tel que rendu au payeur, quel réglement a été fait. '

* 8821, Saviez-vous si Conklin avait déja été employé comme compta-

ble avant de Pétre par.vous?—Je ne m’en rappelle pas maintenant.- Je- . .
vous. ai dit, autre jour, que on m’avait informé qu'il avait établi une’
€cole commerciale 4 Hamilton,r . .~ . .

8822. Comprenez-vous assez bien le systéme de comptabilité daprés
lequel -les livres étaient tenus pour pouvoir expliquer & quel compte cet
+ item devrait étre porté, litem dont vous avez donné crédit & John
Brown ?—Non ; je laisserai 3 Conklin Je soin de donner cette expli-
cation. - ; ' L B

- 8823, A la'page 168 du grand-livre A, le compte de James H. Rowan L riglement du
parait avoir été balancé en décembdre 1876, ‘par un montant de $1,330 compte de J, H.
placées 2 son crédit avec ces mots : “ Régl¢ avec le département, pour Rowan kisse $1,380
balance de compte ; ” vous rappelez-vous, quelque chose au sujet de la ® 5 orédit, .-
transaction, ou pouvez-vous vous expliquer 2 quel compte a été porté - h
Fitem pour lequel vous Iui donnez’ crédit >—Nou ; le’département lui’ ‘ T
a donné, je crois, une forte somme d’argent pour dés dépenses dont il.
navait pas. dressé le compte—je parle absolument de mémoire—Ila’

“somme n’était pas aussi forte que celle-ci; et il avait recu instruction,
je crois, de ' remettre la balance, Cela peut’ s’y rapporter .de quelque.
. manitre. ‘Je ne comprends pas-que ‘ce soit. les” $544.35. Je crois pour-
tant que C’est ce montant. Je pense quela balance®a été remisé par ordre
du-département; ; IS A

O

_ 8824, Alors; cette "observation ne ’sféppﬁqizémi't pas au déi';iiét ,r_\nb’h:? L -

doni j’ai parlé, $1380P—Non'; je ne'crois pas. -
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8825. Vous ne vousrappelez pas de. quelle facon -on a dlsp‘ose de
 cette xmportam somme quia clos le compte ‘de John Brown ?~]e ne m en

souvxens pas dans le: moment E o

Une seule transaction + 8826, Aviez-vous des transactmns prxvées avec: Brown, dlstmctes du ‘

particuliére entre’ compte du'gouvernement >—]J’en avais dans un sens ; je déposaxs 3la

Brovn et le témoin. caisge d’épargnes les économies de Brown, voild tout,. Je n'avais pas.
,dautres affaires avec lui, et. c’était ses propres demers ils. napparte-v
naient pas au gouvernement ce. sont-1a toutes les transactxons que Tai
eues avec Brown. .

8827, Vous nawez pas contracté d’obhgatlons daucune espéce
- envers lui ?—-Non rien de ce gem'e )

8828 Vous ne touchiez ses fonds que pour ‘en faire le dépot Ala
caisse d’épargnes ?P—Voil tout. Lorsqu’il est parti pour.le Nord-Ouest, .
il me confia la somme de $2,000. ou $3,000 quil possédait, pour la

'placer A son crédit personmel & la caxsse d’épargnes de la banque., o

8829 Etes—vous davns, autant que vous pouvez Te dire mamtenant,
qu'il ait réglé cette balance et que le gouvemement enaiteu le bénéﬁce ?
-——0111, trés certainement. . .

Livre de magasin . 8830. Regardez ce livre marqué “ Lwre de Mavasm," et dltes si'c est

tenu par John Parry e livre dont vous avez fait mention dans -votre précédente déposition;.”
lorsque vous avez dit que vous temiez un Tivie faisant connaitre les
articles emmagasinés; ‘ceux qui avaient été livrés, et ceux qui restaient
€n magasins de temps-2 autre ?—Oui ; je' présume que Clest’ ce’ livre,
Je'vais que 1a plus grande partie est de Pécriture de John Parr. . ‘

8831, Ce livre avaitl pour ob]et de faire voir, 3 un. moment donné
le montant des effets ‘appartenant aul -gouvernement; ceux' qui étaxent
en magasin, et aussi les effets qui, en étaient sortisP—Par exemple,
lorsqu’une réquisition ‘'me parvenait, la premitre chose que- je faisais'
était de la -passer au garde-magasin afin de constater 's'il ‘s trouvait
dans le magasin. des effets anciens_provenant de quelque autre parti
d’explorateurs, que l'on. pourrait rutxhser, et, dans ce . cas, il devait en
tirer parti ; de cette - manitre, ils servalent de nouveau. :

Inventaire 31a finde 8832, Ma questlon a pour but de constater si, 3 “un momernt donné
chaque année, .le livre pouvait montrer la balance des effets alors en magasin ?~—Oui’;
" je pease que nous faisions Vinventaire 3 Ja fin de chaque annde et.que

“nous. remettions au gouvemement le montant que nous avxons en,
~magasin. , : Ly

8833. Est-ce seulement lorsque Imventanre Etait ainisi; dressé que 1’0

.
pouvait constater, d’apres vos livres, le mentant des‘effets P—Je présume
qu'il en était ainai, si-ce'n’est’ quiil n'était pas nécessairé de._parcourir’
tout le livre et de’ voir le montant regu et le montant Nvré. Beaucoup
de ces effets étaient hors de service lorsqu’ils nous . étaient remis par 'le”
cuisinier. Ils consistaient en chauditres’ de fer-blanc, bomllolres, Iéche-

frites, trathes sauvages, raquettes, etc., qtu avaxent serv1 pqur les e*z
ditions.

Ce quindiquele livie  8834. Ce livre nous parait contemt une séne de mémou'es de t"ah—ﬁ
" de magasin. sactions séparées—Ie récipissé des effets, par exemple, et leur livraison |
occasionnelle ; mais il ne parait pas. renférmer un’état montrant ou .
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constatant. toujours’ quels: articles 'se .trouvaient ‘en- magasin ‘é_'cgtgg A
€poque particulitre : est-ce:Vidée'que vous vous faites du livie P~-Oui; &~ "
Jje crois querClest exact, v ST Do s T St BT cn e
.. 8835, Avez-vous quelquefois payé. des :salaires - vons-méme, . et avez- Quelquefois le témoin
'vous porté les palements i votre crédit, tels qu'ils apparaissaient sur lesPayait Ifs gages e N
bordereaux de paie ?—Je pense en avoir payé A des sauvages quelque- POr'art 16 montant.:
fois—Je crois m’en rappeler (Regardant? la page 314, du grand Hvie A). - s
Oui ; je crois que c’était quand il n'y avait pas de sous-agent ici—les
sauvages se présentaient, je crois. Je ne sais si je suis_bien .exact .en R
disant que c’étaient des sauyvageés—Clest un.cas'que M. Conklin pourra
parfaitement expliquer aussi. Je vois deés entrées.” “ Gages,” d’apres le-
bordereau de-paie,” dans lesquels cas ils:he se.trouvent que trois items.
Je présume que c’était pour-des hommes envoyés par:lingénieur, =% -
8836. Avecle bordereau de paie >—Avéc le bordercau dé paie; jene -
sais_pas si je suis exact, mais autant qu'il m’en souvienne; il en 2’ été
ainsi. Je puis dire que si la somme mentionnée dans e livre a été retirée
par mol en un seul chique, ce qui est probable, le chéque serait comme
ceci : “Payez au payéur pour salaire; tant ” et que ‘le” bordereau” de
paie aurait €té: expédi€ en méme temps que le compte; 3. titre de pidce
justificative. L ’ R
8837, Ce cheque particulier serait certifié par vous-et parles hommes -~ -~ = - - E
qui auraient signé la feuille pour obtenir leurs salaires 7—Qui ; et-par o
Tingénieur. Je ne solderais pas de salaires semblables sans le certificat |
de lingénieur, je présume; -~ ~, - - i T e e

T
R

. EL1ks G. CONKLIN, assernienté et interrogé: . L 7 'Conklin.

I

" Par le Président s - e s T NIXON, PAYEUR BT
S L L T oURVOYEUR—
8838, Ol demeurczvous 2—A Winnipeg. . + - ~ - . . . ~TENUEDES LIVRES.
8839. 'Dépuisjcp'mbién de temps'y étes-vous domicilié ?¥D¢b9f$f
plusidesixaps, . o T T e e AP
 8840.—Avez-vous pris part A quelques affaires se rattachant au che- Commis au bureau
min ‘de fer' du’ Pacifique Canadien ?—J’étais ‘employé” en  qualité “de de Nixon. .
commis dans le bureay de M. -Nixon;© T T D DL v
. 8841. Etiez-vons employé pour.toutes les affaires: qui'se. transigeatent - -
dans ce bureau, ou’ aviez vous des occupations spéciales ?—Mon -service
comprenait  toutes les ‘déperises §&‘ rattachant-au: ‘chemin” de fer du. -
Pacifique’ Canadien et 3 1a police' ¥ chievaj. .~~~ - - ¢ -

88,42, - Teniezvous une comptabilité 3 pait pour les affaires du chemin
detet i Bais s Pi2blitéd part pour esaffies du chemin ,

: AL O R A N S Toriven
" 8843, Vous rappelez-vous combien de temps’ wvous. avez: €té ainsi.
employé ?—Un peu plus de deux ans, -~ [ o o

8844, Vers quelle époque avez-vous cominencé ce service 7--Je crois Employé de 18753
: que c’éStienféVﬂerls75}, ‘Y~ ) vn' B 4“;‘-(" R ,‘.‘w? AN Wl [ M:: ;\ !877. o
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Tenait un journal, un ~ 8845. Pourriez-vous vous rappeler maintenant quels étajent: Jes hvres

livre de factures, un que vous teniez pour les affaires du chemin de fer ?—Je le crois. 11

livre ddﬁ caisse et un fayt tenir compte que je ne les ai Jamals vus depuis quatre ans, mainté-

grand fivre. nant.  Je sais que nous tenions ui journal, un grand-livre et un livre .
de caisse ; etje crois qu'il y avait au551 un lwre de factures dans. lequel
‘éaient collés les factures. . :

8846 Aviez-vous un hvre de copies de lettres ?-Il y en a\aut un,‘
mais je ne m'en occupals pas.

" 8847, ‘Pensez-vous- que ce livre soit celul que vous appelez le Joumal ;
il est'marqué “ journal A ”?—(Apres avoir examiné le livre) : O, |

- 8848. La premitre entrée faite dans ce livre’ remonte au ¥2 avnl‘
1875 ; pensez-vous que ce soit le commencement des entrdes dans
aucun des hvres servant 3 cette comptabilité >—Je le crois. ’

-8849. Pensez-vous quil y ait-eu un ;oumal ‘avant celui-ci ’—-Ie ne
rappelle pas en avoir vu d’autre ; c’est le seul que j’ avals

8850 ‘Connaissiez-votis Ta. tenue des hvres avant cela ?-0u1. ‘
- 88s1. Pratiquement ?-——Om.

Avait tenu les livres - 8852, Dans quel bureau d’ ﬁ'axres l'avez-vous appnse ?—-—Dans une
da;‘:““ magasin en  maison en gros, & Harmlton et je balancais Jes comptes, é, Halmlton,
& - en qualité de conptable ,

Grand livre : com- 8853. Entre autres lnvres, vous avez mentionn€ un grand Iwre 3 quel
ment les comptes st J'objet du grand-livre >—Celui que je tenais ne me servait qu tenir
étaient tenus, les comptes des hommes employés. Je ne suppose pas que ce grand-
livre puisse servir & dresser un bordereau, parceque jai compris
*  que tout ce que j'avais 3 faire était de tenir un compte des dépenses, et
. que les comptes étaient censés éire tenus & Ottawa, Une grande partie
des mgémeurs arrivant en ce pays achetaient. des- approwsxonnements
et recevaient leurs appointements d’Ottawa, et nous n'avons pas tenu
cette comptabilité pendant longtemps ; je ne crois pas que nous ayons
tenn ces comptes d’'une maniere absolue jusqua l’époque de mon
départ. Je me rappelle, lorsque M. Rowan était stationné ici, que nous
avons écrit & Ottawa pour avoir certaines entrées, a son sujet, de mamére
4 pouvoir constater I'€tat de son compte,

8854. Voulez-vous nous donner 2 entendre que votre lwre ‘navait
~ pour objet que de faire connaitre les transactions de cett¢ division du
service du chemin de fer du Pacifique >—Oui ; il ne servait que pour
la: comptabxhté de ce bureau en particulier. .

8855, " Alors les dépenses faltes pour- le compte du chemm de fer par-
- des personnes attachées au bureau principal ne paraissaient pas ‘dans
vos livres, suivant vous ?-—Est-ce que vous voulez dire ?——-Oul. ‘ :

Comptesdes ouvriers: 8856 En ce qui concerne le bureau auquel vous étiez attaché voul&—
ils sont inscrits au " yous me dire quel était, suivant vous, l’ob;et du grand hvre ?—-De semr'
grand livre, aux comptes des ouvriers,’

8857. Des ouvriers seuiement?-—-—Om.

e

8838, Vous ne vous en’ serviez pas pour d’autres comptes ?——Onsv
T'employatt pour d’autres comptes, mais il n’était pas complet. ‘
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8859. Comment cela P—Par exemple, la division P, ou plutét ses
ingénieurs emportaient des approvisioanements avec eux ; je n’en avais . -
aucune connaissance,  Parconséquent, le livre ne faisait. pas connaitre
les dépenses compltes de cette division. S

8860. Mettant de coté ce qui se fappbrte 3 bureau, ygulez—vous}mé Le grand livre doit .
faire connattre Fobjet du grand-livre dans une comptabilité >—De mon- :i“;'qa'gl état réel

trer la véritable situation des affaires. ' - res.

8861. Pensez-vous que votre grand-livre fasse. connaitré la vé itable
situation des ‘affaires de cette ‘division. du service ™—QOui; en. ce qui
regarde les ouvriers, ' o '

8862. Dites-vous que le grand-livre n’avait pour objet que de faire .
connaitre votre situation en ce qui concernait les ouvriers seulement?
—Non, - et e T
8863. Alors pourquoi avez-vous adopté, 3 I'dgard de votre grand-
livre, un systéme différent de celui que vous reconnaissez s’appliquer -
tout tel livre faisant partie d’une comptabilité P—Pour cette 1aison-ci ,
Quant je suis entré en fonction, jétais sous Pimpression que javais - .
seulement 3 tenir compte des déboursés et des recettes de cette division . . -
et que ce compte était expédié A Ottawa’ pour y étre entré au long.
Clest ce que jai compris & mon arrivée. Bien entendu, tous les
déboursés y paraissait. : ST B
8864. Qui vous a donné cette idée?—J'ai compris cela d’aprds les Nixon lui avait indi-
explications de M. Nixon. - PR . qué les services
L ‘ R . ) -~ comme teneur de
8865. Supposez que des marchandises aient été achetées' d'un mar- Sysiime de tenuedes
chand de cette ville, et fournies & une brigade d’exploration opérant sur livres. ’
une section particulitre de la ligne——par exemple, dans cette localité— . -
-avez-vous compris que vous devriez porter ces marchandises mentionnées
dans votre livre au crédit du négociant, et au.debit de la brigade poar
laquelle les marchandises avaient été-achetées >-—Je les portais au débit
de la section ou de la brigade pour laquelle elles auraient été achetées. -

8866, Nen créditeriez-vous pas quelqu’un >~OQui, Ia caisse. . .

. 8867, Vous n'en créditeriez pas la caisse tant que vous ne les auriez
pas payées P—Non, R R :

8868, Alors s'il s’%écoulait un certain laps de temps entre la fourniture .-
des marchandises par le négociant et leur solde, & qui les créditeriez- -

- vous P—Je ne recevais le compte que lorsqu’il . étdit payé, = Je n’avais
connaissance du’ compte que lorsqu'on me lapportait, Lorsque le
fournisseur soumettait son compte, c'était la premiére fois que je voyais
ce compte—lors du paiement.. . . . - o T

*  886g.; Alors n’entriez-vous pas dans' quelque livre, de temps X autre, ¢
les réquisitions faites pour les besoins des. explorateurs, les approvision-
nements fournis en conséquence, et & qui ils étaient expédidsP—Il y
avait un livre pour ces réquisitions. _Je ne me rappelle pas exactement
comment il était tenu.- ‘Quand-les comptes nous arrivaient, on lés. . .
controlait ‘au moyen de"ces réquisitions et on'les notait comme ayant -

e remplis, . R Sk
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Aucune note des 8870. Mais gardiez-vous note de Pétat des comptes entre I'époque

aflaires tant que I'ar- ou les effets étaient fournis et celle ol ils. étaient soldés P—Non. - -
gent n’était pas rscu. .

8871. Pendant cet intervalle; 1a transaction n'était pas notde ?—Oui.

_ 8872, Avez-vous pensé que c'était une bonne manitre de tenir ces
livres >—Je ne pouvais pas faire atitrement, en ce qui.me concernait.

8873. Avez-vous pensé que, ¢’était une bonne ‘manitre de tenir les
livres ?—Je suppose qu'on’ aurait pu adopter un systeme de comptabilité
différent. On aurait pu, je suppose, avoir un livre pour les réquisitions,.
et tenir, de cette manitre, note des choses. - -

. 8874. Vous n'avez pas Pintention de dire qu’il soit nécessaire- d’avoir -
un livie de réquisitions dans une 'comptabilité semblable. Supposez
qu'un_négociant donne des effets & M. Nixon sans réquisition, ne
serait-il pas bien aussi de noter le fait que-le négociant vous‘a livré des
effets, et de lui en donner crédit dans quelque-compte P~=Oui.~ * - -

8875. Je vous demande il a é,t'éf:fgit des entrées s?tmb;lébléé ?—Non.

Nixonacheta lesmar- . 8876, Pourquoi cela P—Lorsque M. Nixon recevait une réquisition,
- Shandises s ae iemein i achetait les articles demandés.” Je ne savais pas ol il les achetait. La
que par le compte. premitre nouvelle que jen' avais, était.lorsque le comipte m’était pré-
senté, C'était la premitre information qui m’arrivait sir Pachat de'ces

articles, K ‘ ‘ ' S

~ 8877. Quelque soit l'objet du grand livre, puuvez-vous me dire ot
vous puisiez les information relatives aux entrées que vous faisiez dans
le grand livie?—Vous patlez dans un sens général. - T
8878, Soit particulier, soit général >—Les entrées peuvent étre piisées
dans le livré de caisse, et le livie de traites et Temises, Il peut y avoir
beaucoup de livres auxiliaires pour le grand livre. -Bien enten u, une
personne adopte un systtme différent ‘de celui d’une autre; mais ces
livres sont tous des auxiliaires, - ‘ o L
g};@lconﬁent_épas de  8879. Pensez-vous qu'il soit régulier, dans un cas quelconque, de
ire les premiéres | g5, 10 : s iy Y oanid Fiore D y had ¥ |
entrées dams le grand faire T'entrée tout d’abord dans le grand livre —Non.

livre, 8880. ‘L'entrée est prise alors de quelquautre livie que 'yousi apﬁéle@

Ne se souvient si un livre aux1ha1re’?———0ul.

}gi‘;gf({:;seggf"s' d 8881, Savezvous si toutes -les entrées qui se trouvaieiit dans ‘tfo’trje
livre p,ovenagen’f grand livre, ont, en pratique, été tirées de g'uelqu@{hvre{aqgllxalge?_—fje,

d’autres sources.  ne m'en souviens: pas daiis le moment.

l,’u§a_ge estd’inilri ver  8882. Notez-vous, ou. est-ce Phabitude;. en cOmpfé.bilité,“*dé»nbté'r’éni
origine des entrées . T a ise?~Qut.- - =~ -
au grand Tivre., marge, dans le grand, la source olt Ientr‘ée @ été'pns.e Ou‘r o
Ila pu quelquefois  8883. Savez-vous sivous aviez cette habitude dansvotre comptabilité ?
negliger cela dans les__Te ne m'en'souviens pas. It peut y.avoir des cas ol -cette pratique
vres. . nait-pas été suivie:.” ¢ o Lo R AP
8884, Prenez votre'grand live“A, et dites si c'était votre pratique
en partié ou en totalit¢ ?—J'y vois- des-entrées sans note marginale. ..
Le témoin n’avait pas ) ; . . o o AN
pour habitude Tindic 888 5. Je trouve que les numéros de quelques chtques ont été notés;

qﬂf:él’origine des  voulez-vous me dire s1 ¢’était ’habitude d’omettre cette référence aux.
entrées. ‘ o . NS
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livres auxiliaires oli vous puisiez vos renseignements, ou de annoter?— TS

Elle parait-avoir été omise ici éxcepté pour les'ch¥qtiés.” T

. 8886. -Peut-on trouver. les numéros -de «ces chques .dans tout autre -
livre que celui que’ vous appelez:le. livre de:caisse;; autant’ que-vous.
sachiez ; en d'autres ternies, -cette: .annotation ne:se:rapporte-t-elle pas .
seulement au livreé que -vous: appelez' le: Livre de:caisse P~Seulement &
ce livre, je crois ; excepté la souche du carnet de chiques, .

8887. Alors, ces comptes.dans le.grand livre, -quand le numérodi™ .- S
chtque n’est pas donné, seraient pris'de quelque livre qui n’est pas C L
mentjonné dans le grand livie méme ; est-ce bien celap—Oui. "~

8888. Pouvez-vous me dire. de "quel livre. .ont €té prises, de fait; les |
entrées qui ont €té portées dans tout ce grand livre et qui ne sont pas
-accompagnées des nitméros des chtques 7—Elles ont dft étre prises dans
le journal, : Lot T LT .
~: 8839., Pouvez-vous dire comment vous.pouvez trouver, par-le-grand- Ni Ia page nile folio
livre, dans quelle partie.dwjournal elles ont été prises?- Il est imposéible du journal ne sont -
de le, dire sans le numéro ou sans la page ou le folio, et tien de tel n'y mentionnés. .
est mentionné >—Naon;; on ne trouve aucune telle mention. .. -

88go. Alors le seul moyen.de vérifier ces comptes, si jai bien saisile
sens de vos explications, c’est de parcourir les différentes pages du livre
auxiliaire que vous appelez  votre joutnal P—La’ date,est la Seule chose
qui puisse donner des indications.” . L LT T

_ 8891, Aprds avoir expliqué_de quelles sources vons pensez qu'il soit’ -

_ nécessaire de puiser les entrées devant étre portées dans . le -grand-live,
voulez-vous me dire ce” qu " votre avis, Pon ‘doit faire poir toutes les
entrées qui paraissent au journal, comme vous Yappelez P—L/on. deviait -
noter en.marge le-folio .du- grand-ivre,. et.iporter. I¢s ~entiées.dans ce
dernier, .

8892, Maintenant, quel nom donnez-vous 3 ¢e-livre ; appelez-vous .
day book ou journal le livre dont les entrées sont portées au grand-livre ?
—Ce peut-étre un day-book ou un‘jourmal. .~ . . .. 7. e

8893. Daris le-cas actuel comment 1¢ nommiezvous?—Un day-book, = - - R
~ 8894. Le journal' A estil le livee que vous inentionnez dans le ‘cas |
actuei‘?—‘Oui_. . T ’

-8893. Prenez le- joqmél et voyez si vous avez si_;iy@}a.'grgtigug,_ qUE Ne portait pas™an -
-vous dites étre a meilleure, d¢ porter les eitrées ‘ay grandilivre 5 engrand livre_toutes les
d’autres termes, avez-vous passé‘au-grand-livre toutes les -€ntrées qui g¢ entrées du journal,
trouvent dans cé journal P~—Nom, " 0T T R nETE : h

[ R T - R

" 8896...Voulez-vous expliquér.pouf(jhbi;}dﬁét£’g£v;¢z béséﬁiviilépratiqﬁé"'

que. vous déclarez étre la meilleure?—Je vois que quelques-unes des’

entrées sone pontées du live de calse, .

: :8897. Sent-elles.. tottes poitées-soit: au livré-de ‘caisse o au- ‘grand-

livre >—Je présume quelles le sont.” . - T o
8898, Regardez. & .1a.page 20 et lisez un itemde $505-déposé ‘au Montant dé $505 - -

crédit du payeur du chemin de fer du Pacifique Canadien,’ dans. Ja porté au crédit de -

basique.des maschands, ¢t dites-moi's'ila ¢ié passé 2’ uin Jivre de’ caisse Nivon & labanque, -

au Fun grand-fivre P11 'y 2 pas-de:folio- qui Vindique,” " 7

"
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8899. Voulez-vous dire, comme question de fait, 9il a été porté dans
un livre de caisse ou un grand-livre quelconque P—Le livre de caisse A,
que vous avez entre ses mains, est-il celui que vous_teniez autrefois P
Oui ; c’est celui qui renfermait les comptes de lacaisse avec la-banque.
‘L'item dont vous parlez.a été mis au crédit du receveur-général et le
recu envoyé 3 Ottawa, et le compte doit s y trouver, Je présume.
Ce mg‘;‘f‘:&'}ﬁ: de  8900. Atil été porté dans un livre de caisse ou dans un grand livre ?

caisse niaugrand  ——J € D€ vois rien ici qui lindique.

Livre. '
Hve 8go1. Pourqum n’avez-vous pas’ adopté la prathue que vous ‘consi-

dérez étre la meilleure —Ce livre de caisse que je tenals»ne servalt que‘
pour le compte de banque. - , .

89oz. Est-ce que vous n'avez pas d'indication montrant que cet 1tem
n’a été passé 3 aucun compte ?P—Non. : ‘

8903. Alors comment pouvez-vous dire qu'il a €té déposé au ‘crédit
du receveur-general .vous . rémémorez vous le fa.lt présentement ?—-—-»
Non.

89o4. Alors pourquoi le ‘dites-vous ?—-J ai vu dans le hvre l'entrée,
portant que litem a €té dépose au crédit du receveur—généra] ‘

~ 8gos. Lisez, s'il vous plait, Tentrée telle. que vous Ia avez .50uS les
yeux ?— Déposé au crédit du payeur du chemin de fer’ du. I‘acnﬁq_ue :
Canadien, dans-la Banque des Marchands.”

8906, Est-ce' que cela veut dire déposé au crédu du receveur-
géneral ?—Non ; je n’avais pas bxen compris Pentrée. -

- 89o7. Lisez maintenant Pentrée, et comprenez la bien. . ‘Dites-vous
qu'elle a été portée 2 T'un de vos llvres ?-Non ;_je ne crois pas qu ‘elle
le soit.

Ne peut s’expliguer. 8908, Pouvez me dire pourqum ?--]e ne sais- comment cela Sest
fais. .

‘Un montantde $92 50 8909 Regardez a la page zz, ‘et vous y verrez un item semblable de

n'est inscrit dans - $92. 50 ;. pouvez-vous me dire s'il a été passé A un de vos livres,” ou s'il

aucun livre. parait dans Yun de ceux dont le gouvernement a le contrdle?—Non ;'
je ne vois ici_rien qui I'indique, rien autre chose 'que ce montant doit
avoir été remis au gouveruement. - ,

8g10. En disant doit avoir été, vous voulez dire que cest amve pro- :
- bablement ?—Je ne veux pas insinuer que ce n’est pas arivé, je. désire
seulement savoir si les livres sont tenus de manitre 2 rendre compte de
la transaction, ou si les transactions doivent étre constatées par des
moyens différents ?—Je pense qu'il faudra vous adresser é Ottawa.

8911. Dites-vous que vos livies—votre . grand-lxvre—-feront connaitre'
les transactions xeelles de 1a division dont vous avez le contrdle, comme
comptable ?—-—Excepte seulement en ce qui regarde 1&6 débourses de Ia;
caisse. i

. 8912, Cet item se trouv&t-xl dans un- autre ;xvre P—-Non. '
8913, Voulez:vous dire que ces hvx:es font connaitre les tramsactlons,

‘opérées, 2 lexceptxon des deux 1tems que jai- signalés ?—--Je l'xgrwte,;
je ne pourrais répondre sans examiner les livres. ‘
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8914.. Mais mamtenant, avec le. hvre sous les yeux, dxtes-vous ‘ VQu..
toutes ces transactions, o Ta ma;eure parue, SOnt enttées rétmlxérement
dans vos livres ?—-—Je le crois.

8915. Voyez la premlére page, et dites-nous &' quelle page de: votre Aucun ontant fns- -
grand-livre sont entrées les transactlons que vous y tfouvez ?~—Il ne s’y crit & la premiére |

X page du journal n’a
‘trouve aucun item destiné au grand hvre B porté au grand.

8916. Voyez la suivante. N¢ vois ai- je pas entendu dire que toites livie: -
les entrées faites dans ce livre devaient étre passées. au: grand—hvre?—-—
Il va sans d:re que jen’ avals pas prls connzussance de ces entrées. .

8917. Alors quand - vous™ avez dit " toiites ”y “vous_ ne pensxez pas
ainsi ?—Ces entrées ne sont que de sunples mémoxres. SR .

8918 Vous constatez maintenant que votre Joumal outre les entre’es
qui devaient faire partie de. tout JQumaJ contlent des memonres ?-—-Om H
de méme queé tous les j journaux... . . - St o L

'

8919 Est-ce qu'un journal contlent autre chose que. Pentréé & porter,
au_compte du débit ou-du- crédit >—Le journal doit faire connaitre
. Uhistoire de toutes les transactions, Une personne peut avoir occasion -
d’écrire un mémoire mdxquant quelque chose; mais sans chiffres, ;. =

8g20. Alors, dois-je comprendre que vous dites que toutes les entrées
dans-ce livre, qui sont accompagées- d’un montant particulier,. sont
portées 2 votre grand-livre >—Non ; parce que nous avons déja ‘trouvé
une ou deux entrées ici qm ne'le sont pas. ;o

892: N’y a-t-xl que ces deux I ?——]e ne pu!s le. dxre sans parcounr .
le livre. C

8922. La page 4 contxent une autre entrée: “Regu de james McKay. Montant de $5,14z
$5,r4z;  cette entrée parait-elle dans aucun de vos livres ? - N’y a-t-il regu eJames C
_pas-un autre liyre de caisse >—Je ne -me’ rappelle pas que nous ayons MeKay. o
eu un livre de caisse du gouvernement.’, - -

. 8923.. Vous rappelez—vous quels llvres sont employés ?—-]e ne connals
aucur: autre livre de caisse. .

N . 8924. Estiil fait mennon dun autre, dans le hvre que vous avez ?—-
on, o ‘ - . T

" 8925. Alors quet, est votre avis au sujet de cette entrée ?——Elle aurzut
dﬁ Etre portée au livre de mxsse - : T

89z6 Qu'en est-xl advenu, pensez-vous ?—Rten ne l’mdxque. " Aucune entrée n'in.

8927, Alors: quel est votre avis ?—-Qu elle na été portée dans aucun ?e‘f,ﬂecfu‘}::;tn?'

autre hvre. .

N s
8928 La page 9 contxent cette ent:ée- “ Regu des commlssaues Regu $¢. ode I come
pour: la:délimitation des frontxéxes, neuf chevaux, $zz.so P » voyez-vous xmss:on 3&5 fmafo?
cette entrée?-Om. I tleres . .

8929 Parait~elle dans quelqu’autre de vos hvre*?—-Rnen ne l’mdxque.

" 8930. Quelle est votre opinion &' ce sujet ‘Geite entrée ﬁgure-t—elle Rien nmdxque que’
dans un autre dé vos hvres ?——Rzen ne’ dénote qulelle ait €:é portée 3 ce montant ait été

un autre livre. , o ‘ , ¥ W;;tdan;unaum

X
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. : 8931. Ayant vu ce que vous voyez, et avec I'intelligence que vous
. possédez, quelle est votre opinion au sujet de cet item P—Qu'il n’a pas
€té porté dans un-autre livre, o S o

Montant de $5.49. , 8932 Le 30 avril, une entrée de $5.42 n'a pas été portée ¥ aucun
- ' -autre livre P—Oui’; on la trouverait daﬁ,s‘lg carnet de'cheques, - .

) 8933. C’est-2-dire une partie P—Je présume que le montant est men-
tionné dans le livret de caisse, cheque 35.. . ‘ . :

'8934. En-prémier lieu, vous portez une somxhg é‘.‘ son débit. Je ne
comprends pas 2 quel catnet de chéques vous faites allusion. - D’apres,
cette entrée, il a acheté.du foin, de vous, n’est-c¢ pasP—Oui.. . ‘

8935.- Le livre de caisse fera-t:il voir qu’il a-acheté du foin?—Jé puis
" me tromper—oui, le foin vient de moi, Clest une erreur dans lentrée.

8936. A lapage 10, je trouve une entrée dans-laquelle un montant
est inscrit comme suit : “ Par 'hon. James McKay; chartettes,” cette
entrée parait-elle dans vos livres?—Elle s’y trouve, mais il-n’y a rien
qui Yindique. Elle se trouvera dans le livre des factures, et elle ést soldée
par un cheque. . = 7 0 ) S, o

" tenue P—OQui.

8937. Le facturier fait-l partie des livres “dans une comptabilité bier
8938. ' Voulez-vous dive que Yon peut constater .cette entrée en ‘com=
pulsant le facturier >~<~Qui._ - D R

8939. A-telle été portée & votre grand-livre, que vous dites étre le
livre dans lequetl il conviént -d’avoir cette entrée >—Rien ne Findique.

Le témoin pense que  894c. -Ce sont 12 toutes les entrées, dans lesquelles des montants sont
des entrées se:rap-  mentionnds, au commencement du livre, -dans ‘les quatre premidres
PO“?“&?’““ ymontant pages ; vous avez dit; il 'y 2 quelquetemps que toutes entréés mention-
gﬁg‘l‘,g‘;;g;s i g,fnd nant un montant particulier étaient -portées-au grand-livre ; - quel est:
livre. maintenant votre avis 3 ce sujet?—Elles auraient df y étre portées.”

8941. Mais elles ne Pont pas été»?;-—Non. s

Ne peut dire si les 8942. En donnant son témoignage, M. Nixon a déclaré qu'il était
- comptes de Nixon  sous Iimpression que-ces montants—par exemple les $505 mentionndes
pour $505 et 592'59 3 la page 20, et les $92.50, de la page 22—avaient été de fait, misésa.
sont exacts, son crédit personnel dans la banque, et quil en a par la suite rendn’
~ compte au gouvernement ; comme question de fait, pouvez vous dire.
en voyant ces entrées; si'sa déclaration est exacte, 6n non?—Non ;. je

ne le puis. : - e L

.8943. Ne pouvez-vous pas dire,. vous. qui avez’ fait les entiées:dans
les livres de votre propre main, quels faits justifient les entrées ?—A-en .
N juger d’gprés elles, - les montants ont été mis ason crédit 2 la banque. .

Les livres.windi- - 8944, Ayant été chargé de cette comptabilité, et aprs avoir compulsé
quent pas que le  les livres aujourd’hui, pouvez vous m’expliquer A présent comment: nous -
montant ait éte porté poivons constater, au moyen de ces livres, ou de toute autre preuve, le
au compte parti:  pightszit:dés denibrs qui ot 6t ainsi- portés au compte personnel de-
, VI Nixon, dans. les bangues ?-—Par son tapport.adressé au départerment
o - OHaWE ef.quj se:trouve dans Jé livie de_ copie de letres . ",

€.
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8945. Nen teniez-vous pas compte autrement, de temps 3 autre ?

Par exemple, supposons que M. Nixon ait commis une erreur. involon- e
wire et quil n'ait pas mentionné dans-son- -relevé de compte tout ce A :
qu’il aurait regu, est-il possxble, au moyen de ces. Iwres, de constater

cette erreur ?—Oui; ;en compulsant. tous les livres, - L

8946 n faudraxt en agir ainsi, n’est-ce pas’ P—-Ou1.

8947. Vous ne teniez pas compte vous-meme des transactxons
entléres P——Je ne me le rappelle pas. Je ne le: pense _Pas. Je nem’en
souviens' pas, bien’ que la chose soit possible. :Je croyais qu'il y avait un
autre livre de caisse pour entrer les recettes en espéces. ‘Bien’ entendu,
ce livre de caisse ne contient quele compte dé bangue. :

8948. Lorsque vous dites que cette omission peut etre constatée en -
compulsant les livres, voulez-vous dn-e, en examinant chaque entrée
faite dans le journal pour s’assurer si ‘une telle entrée (3 y trouve ?-—C’est
le seul moyen d’y arriver & présent. - .

8949. Mais mxl systéme na été adopté pour garder trace de Ces Pas de ‘systtme pour
entrées ailleurs >—Non'; si ce n’est dans le livre de lettres. - . . cﬁl entrder%stdms un
- sewl endroit, .

8950. 11 n’y avait pas 'de systtme suivi pour en garder mémoxre P—
Non'; jé dressais aussi un rapport tous les mois ou tous les trois* moxs
montrant les'sommes en espéces recues et leur provenance. S

I ]

8951. Ol puisiez-vous les éléments de ce rapport ?—Dans le 10urnal -
- qui vous: donnerait le ‘méme résultat. Les divers amdes nese trouvaxent
. pas réunis dans un méme: compte dans le, ;oumal s

8952 "Alors C’est en ‘examinant chaque page du ]oumal que vous
‘pouviez obtenir des donnédes ponr ce relevé de compte ?—-—C’étalt le seul
moyen d’y arriver. , ‘ '

8953. Est-ce un bon moyen pour se rensexgner sur’ les transacmons Livres mal’ tenus. .
~d’'un bureau d’affaires, que de ne pouvoir sen rendre compte qu'en
feuilletant les pages d’un 10umal lorsqu on a besom d’amver b, un ré-
sultat ?——Non. . . . ,

8954. Pouvez-vous me dire pourquoi un systéme ‘aussii meguher 2 Pourquoi
.€té adoptéP—Parce que le temps nous faisait défaut. * J’avdis 3, vérifier' 4?3,‘@ -
tous les comptes du chemin de fer du Paaﬁque-Canadlen etdelapolice -

a cheval, faire le pointage des- comptes adressés au bureau, les addi- " -

 tions’ et autres choses duméme genre, de sorte que tout mon- temps y
passait. .
"+ 8955, Regardez h la page 107 du- grand lme Az y vovez—vous ue le i
-compte-de John-Brown est balancé ‘en: lui-donnant erédit pour unqmen-?o?i!xin %ioa;nqsqstz,de

- tant de& $2,861.28, acconipagné des nrots: - compte -de’ bandque .. Je 86128
suppose que vous étes d’avis qu'une entrée de ce genre passée ancrédit -
d'un compte devrait étre débitée & . .quelque. <compte pour un montant -
correspondant. “Est-ce 12 ce'que vous enténdiez’ par tenue delivieen -

partic simple, ou_tout autre méthode qu’il vous plau-a?——No ..ce ne -

.seran: pas une: chptabllzté en: partie simple; ~ ‘

‘" 8956, Dans 1a’ tenve de Tivre ‘en” Pame sxmple, pouvez‘vonﬁ 'fzure' .
des entrées‘;u débxt d’une personne, sans’ avmr tme exm'ée correspon— .

N B Ea

el
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dante ; pouvez-vous, dans aucun systéme de comptablhte, ‘es balarcer ?
On ne les balance pas dans la tenue de livres en partie simple. Pour

 ce systéme de comptabilité, vous pouvez, il est vrai, avoir une entrée au
-doit ou A l'avoir, sans un compte qui y corresponde ; Clest-d-dire dans

aucun compte de grand livre. .

8957. D'apres le systéme que vous dites avoir adopté, ce credlt de
$2,861.28, devrait-il étre- débité 3 quelque compte P—Je ne comprends
pas ce montant non plus. Si javais le lmsu- de l'examiner, je serais
capable de l’eapluquer plus tard, -Je ne sais pas au juste, mais ce mon-

‘tant a da étre. déposé par John Brown. C’est son compte en qualité-

de sous-agent.

8958. Vous avez fait cette entrée pour balancer ‘ce c m[ te, n’est-ce
pas P—]Je re comprends’ pas pourquoi elle a été faite. ‘

8959. A-t-clle €té faite par vous ?—Oui.

8960. Pouvez-vous ‘expliquer.sur quoi cette entrée est fondée? ce
que signifient, par exemple, les mots : compte de banque ? Pensez-vous

‘gu ‘ils signifient que le montant a été piacé a votre crédit dans le compte

¢ banque, 3 1a banque. ol *vous_faisiez des affaires ?—Jene pms me

rappeler dans le moment pourquoi cette entréé a été faite.” Si Pavais le

temps de 'examiner, je suis certain que je pourrais t:&s bien l’expl:quer :

8961 Aije lien compns que vous disiez que la raison. pgur laquelle
vous n'avez pas fait ces entrées d’aprés la méthode que vous:perisiez la

 plus régulitre, était que le temps vous faisait défaut P—Oui-; et jétais

aussi sous limyression que y’avais simplement 3 tenir un livre de cansse,
et le compte des dépenses.

8962 Avez-vous pensé qu'il va]mt mieux faire des entrées mexactes{
faute de temps, que de ne pas en faire du tout ?—Non. '

8963- "Avezvous une idée exacte du nombre moyen demrées‘que
vous aviez & faire, chaque jour, dans ces livres ?—Non, ce n’était pas
tant les entrées dans les livres que e pointage des comptes’ d’approvi-

' sxonnements qui. m’étalent transmls, qui me donnalent leplus de besogne.

Le témoin n'avait
ras le contréledu °°

ivre de magasin tea
par John Parr,

Rapports au gouver-

8964. Vous souvenezvous d’un magasmxer tenu par John Parr ?—-—je
crms ‘en effet qu'il ‘avait.un tel lm'e. o . ‘ ;

8965 Ce lwre était-it controle par vous en quelque manitre. ?——Non.
8966 Vous rappelez-vous d’avou' dressé des états pour étre envoyés

_nement faits d’aprés au - gouvernement de temps A autre, faisant connaitre. telle quantxté
les renseignements d'effets appartenant au chemin de fer du Pacifique, se trouvaient en

fournis"par John

Parr,

to.

) comment Jaurais pu Ies faire’ autrement. R

magasin ?—Oui; Je me souviens que des états ont été dressés a cet
. effet: A .

8967, Avez-vous mémoue de les 2 avou' faxt ?—-Oun. .

-8963. Pouvez -vous.nous dire sur quoi vous vous etes guxdé pour
dyesser ces étatyP—Sur le relevé préparé par johti Part, je crois” Il m'a.
“remis’ un releve des effets qui-se: trouvazent en magasm. ]e ne vo:s pas

cy

8969 Vous rappelez«vous si xou mtentxon éta t de vous remettre L3t}
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état des marchandises qui s’y trouvaient réellement, ou de celles que ygnore quelle sourcs -
ses livres montraient comme devant y étre?—J’étais sous Fimpression Joha Parr puisait ce3
que c'était un relevé de celles qui s’y trouvaient réellement ; je ne me renseignements.
souviens pas sur quelles données il s'¢st guidé, ou de quelle maniere il .
t'a fait, mais je me rappelle que de tels €tats ont été faits et envoyés.

8970. Mais vous ne savez pas si{r, quoi il s'est basé pour dresser cet’
états P—Je ne puis le dire en connaissance de cause.. ' -

8971. Vous rappelez-vous s'il vous a exposé que cet état démontrait -
les quantités réelles en.magasin, ou les. quantités que ses livres.mon- .
traient comme ayant df s’y trouver >—Je ne nr’en souviens pas d’une
manitre exacte. : C s

“Tromas NIxoN continue sa déposition: -
Par le Président . —

8971%. Le timoin .;--]’e produis le livre de copie dé :lettz\'és dont jai
parlé dans ma précédente dépasition, dans lequel je trcuve la letire
suivante: Lo o ) L e

¢ F. Braun, Ecr., R ‘ T . - Lettre & Yiraun con-,
- Secrétaire des-Travaux Publies, = * '~ = - © cemantles fonds dés
’ o = Los Lo e posés & compte du
Honsievr~En réponse & la votre du 29 écoulé, demandant des infor- chemin de fer du
mations au sujet de "argent déposé & Ia banque, au compte du chemin de Pacifique,”
fer du Pacifique Canadien, li’ai *honneur de vous transmettee, cisjoint, un
. état en double, contenant les détails de ce dépot. Lioriginala 616 adreasé,
ceg jours derniers, & M. C. H. Q. Palmer, ainsi que 'état des dépenses
jusqu'ay 30 juin. L'annde finzncidre étant expirte lo 30 juim, j'aijugb 4.
propos de places au‘crédit du Gouvernement tous:les deniers qui se trou-
vaient entre mes mains & cotte époque. Je préféro de bezucoup ne pas
avoir de sommes d’argeat. placées & moen crédit ‘personnel, eb.en consé-
quence, je paio autant que possible, tous-les comptes mu moyen do
chéques officiols. . Le cheval veniu avait été bless? et cppartencit an
chemin do fer du Pecifique Canadien, aysnt été achoté avec d'autres pour .
les brigades d'exploraticn se dirigeant vers 'ouest. Les autres orticlen,
. s’expliqueront d’'euz-mémes, jo crois.” ' o

- A cette lettre était joint Pétat ‘détaillé dont j'ai parlé. Jen ai pris con-
_-maissance et le cheval s’y trouve mentionné, AT

. 8972. Remettiez-vous, de temps 2 autre au département, des états Envoyait toujours un
indiquant ce que vous considériez étre les montants que vous aviez détail des sommes
regus de la part du gouvernement et les sommes_qyue vous aviez trans- del""‘é'f 3‘.;2;;{“ du
“mises ou déposées ou crédit du receveur-général ?-—J'envoyais. toujours ' & :
un état’ détaillé avec les sommes que javais déposées au crédit du
receveur-général ? L'état détaillé n’était jamais omis. : v

o 8973. Avez-vous entendu la ‘déposition de ‘M. Conklin aujourd’hui ?
8974, 1l nous a donné 2 entendre que les livres, tel- qulil les tenait, Conklin a bien indi-
ne donuent pas de facilité de:constater. si les états que vous remettiez qué comment étaient

de temps 2-autre, taient réellement exacts—basés qu'ils étaient sur un tenus les livres,
+ compte dont les asticles avaient.été recueillis dans divers livres-+~mais
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placées au crédit du
reveneur général.

FOURNITURE DES
APPROVISIONNE-
_ MENTS.

Syiteme employé.

que le seul moyen de consta ter ce-qui venait sous votre contréle per-
sonnel, consiste & compulser, page’ par page, les livres originaux qu'il
appelle journaux, et de réunir ensemble les divers articles - savez-vous
si son application est exacte ou non P Je présume qu'elle est exacte.

8975. Pensez-vous que’ tous les deniers . que vous avez regus de
diverses sources, pour le compte du chemin de fer du Pacifique, se
trouvent entrés dans quelques. uns de. ses Joumaux, ide la mamére
détachée qu’il rappor te 7— Je le crois. ' \

8976. Vous est-il possible de produire un état faisant connaitre les
sommes que vous avez déposées au crédit du receveur-général ou payées
pour le compte du gouvernement pendant le temps que vous avez €té
payeur du chemin de fer du Pacifique P—Oul; la cédule que je présente
vous fera connalitre tous les détails de ces sommes. (Pitce No, 104.)

8977. Ou trouverons-nous les détails.des comptes que vous prétendez
avoir réglés au moyen de ces paiements?—Dans le journal tenu par.
M. Conklin et ensuite par M. Cume

8978. Je crois que vous avez dit que vous étiez tenu de fournir des

; approvisionnements aux diverses bngades ou personnes att achées au
. chemin de fer P—Qui.

-

8979. Quel systtme avez-vous adopté. pour cet ,objet ?—-En régle‘
générale, je publiais une annonce demandant des soumissions, ou.je
m’adressais directement aux négociants, -Quelquefois, lingénieur ne
me donnait pas le loisir de publier des annonces.  Dans ce cas, j'allais

' "d’un négociant a l'autre, et je donnats Ia fourmture a celux dont le pnx

Parfois en demandant .

etaxt le moins élevé.

8980. De sorte que vous achetxez quelquefoxs VoS approvxsxonnements

des soumissions, par-} vente prlvée, et d’autrefois vous 'demandiez des. soumissions ?——Oux ;

fois en concluant un
marché particulier.

il n'y avait pas d’autre mamére de procéder, A canse du~ manque de
| temps quelquefms ’ - .

898:. Quelles étment les pnncnpales personnes de cette vxlle qux’
fournissaient des approvisionnements de cette: maniere ?-~Bannatyne,
Higgins & Young, Peter Sutherland la c0mpagme de 1a Baze d’Hudson
et W, L. Lyon. ,

8982. ‘Avec qui les, négocxatlons se faxsalent-elles pour les aﬁ'axres se
rapportant 3 la compagnie de la Baie'd’ Hudson, par- exemple P—Avec
John McTavish ou le gérant, M. Newman, qm demeure é Portage—la-
Prame.

8983 Quand les effets étaient fournis apres adjudlcatlon pubhque,

. gardiez vous note des soumissions ?—Je le pense.  J€ crois que yous

_allez .trouver’ "les soumissions elles-memes panm les paplers; elles

devriient s’y trouver.

8984. Les concurrents étaxent-lls géneralement nombreux ?—-—Non.

898s. ‘Quand vous aviez des soumissions 3 demander, ]annonclez-

© vous généralement dans quelque journal P—Oui. = ..

' 8986. Quelguefois vous donniez la’ commande d’une mamére pixvee ?

'-—Oux, 1orsque le temps me faisait défaut, il me fallalf blerr e"\ “agir

ainsi,
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) 8987 Outre les approvxsxonnements, vous avxez 3 vous occuper d’autres
transactions, telles que l’expédmon du fret, letransport des. malles ‘et
Pachat d’animaux; coimment agissiez-vous . pour ces transactxons——pour
le fret, par exemple ?—Le transport du fret se donnait a lentrepnse, sur.
soum:ssnons, é. peu pres sur le mérae principe et, de la meme mamére )
T . FRET. -
8988. Le transport du fret étzut-ll donné é. dxﬁ'érentes personnes, ou Plusieurs soumissions
2 une seule, pendant votre séjour ici ?—Plusieurs soumnssnons ont été pour fret; contrat
présentées pour ce’ transport excepté pour le fret 3 “destination de a’;{!‘“ell %:21 °‘: L Ib.
Y'angle Nord-Ouest, pour le transport duquel Jgai falt un, tralté annuel af,’ues’t ngle nord-
raison de 2 eentins par hvre. L ,

Provisions.

8989. Avez vous demandé des soumxasxons pour ce cas’ partlcuher ?-
—Je ne me rappelle pas en avoir demandé; cependant je 'ne-puis
Paffirmer.

“8990.- Quels. arrangements avez vous faxts pour l’expédmon du fret -
- sur d‘autres points P—A peut prés les memes, en pubhant des annonces ‘
"demandant des soumlssxons

8991. Avez vous passé plusxeurs trattes pour Ie transport,du fret X
d’autres points, ou un seul traité at-il ‘suffi: dans la ma;eure pame des
cas ?-~Non ; plusieurs traités ont été conclus. - :

8992. Quels ont été€ les principaux entrepreneurs P——L’Hon James Principaux entrepre‘
McKay, décédé, W. F. Alloway et McMicken €t Taylor—McMicken et newrs.
Taylor ont obtenu Pentreprise pour le département des Sauvages.” Je
pense quily en a eu dautres, mals la mémoire .me fait défaut dans le
moment ; toutefois ceux que j’ai nommés sont les prmcxpaux

. 8993 Avez—vous garde note des. sotimissions présentees pour ces .
entreprises ?-—-Je les ai toutes en lasse avec d’autres pieces Je pense
que je les avais.toutes & Ottawa. \ . )

8994. L'un. des soumxssxonnaxres, du nom de Ryan a parlé d’une Soumission de Ry:m
soumission faite par lui, et que vous avez prétendu-n’étre pas parvenue
a votre bureau ; vous rappelez-vous les c1rconstances de sa ‘plainte P—
Non ; et j'en ai ' été tout surpris quand jen ai pris connaissance dernitre-
mient, Je vois qu'il mentionne le nom du capxtame Howard ce dermer
peut étre en mesure de s'en fappeler. .

8995. Il a parlé d’une boite aux lettres fixée & la patox mtérneure de
la poste, €t d’'une ouverture prauquée pour’y jeter les lettres ?—~Oux.

8996 Quel était l’arramement 3 Yintérieur ?—-—Unc bmte de fer blanc
fermant avec un couvercle . .

8997. Fermait-elle au moyen d’une serrure ?—~Non.

8988. Alors chacun’ avait accds 2 cette boite >—Oui ; la prermere
chose que nous fajsions en arrivant au bureau le matm, étaitde s assurer
si elle contenalt des lettres, c'était la pranque journalitre. '

‘ACHAT DE CHEVAUX.

8999 Avez-vous pris part & Pachat-de chevaux fait” par Alloway P Prenait part aux
Oui ; jy ai pris pait, de méme que les mvénleurs pour qu1 les ‘chevaux lﬁ}]’ats de chevaitx pat

oway, mais pas
devaient étre achetds. toujourg P
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Achat de cheveuz. . .
: : gooo. Voulez-vous dire que vous avez pris part 2 tous les achats ?—
Non ; seulement dans le cas de commandes-importantes. Lorsque M.
. Lucas slest disposé A partir pour le Nord-Ouest, nous avons recu une
commande—je donne le chiffre rond~pour vingt-cing ou trente chevaux
de selle, et la requisition spécifiait Pesptce de chevaux requis; et afin
_que lon ‘ne trouvit rien 3 redire aprés Yarrivée de Vingénieur dans les
prairies, je_dis 2 Alloway qu ‘il serait bon que l’mgémeur vit tous les
chevaux a acheter. , , :

" goor. Voulez-vous paﬂer des deux premiers lots P—Plus- pamcuhére-
ment de ceuxld; par la suite, M. Marcus Smith a eu besoin d'un
cheval deselle et d’un cheval de trait. Lesingénieurs et lui ont pu essayer
les chevaux de selle avant la conclusion de I'achat. Des chevaux ont
€té fournis 2 plusieurs jeunes messieurs faisant partie du personnel des
ingénieurs,

Part que prenait Iin-  900z. Devons-nous comprendre que, lors de l’aqmsmon de ces deux

génieur & T'achat des lots considérables, les ingénieurs ont pris part aux négnciations aussi

animaux. bien que vous et Alloway?—Pas aux négociations—excepté lorsqu'ils
.ont connu les prix—mais ils ont examiné les chevaux, afin de voir s:L» :
“étaient propres aux expéditions qu’ils étalent a organiser. ‘

goo3. Sest-il trouvé plusieurs mgémeurs, arpenteurs on autres per-
sonnes attachées aux explorations, qui aient pris part 2 lachat de ce
premier lot 7—Non; un seul, M Lucas. .

9004 Ou se trouve-t-il actuellement ?—Je Pignore ; il n'est pés dans
les environts. . ; '

Le témoin fixait 9005, Qui a fixé le prix de cés bé‘tes ?—‘-—Moi.
presque toujoursle - ,
prix des chevaux. 6oo6. De toutes ?—]Je ne voudrals pas jurer delavoir fait pour

chaque cheval acheté, mais pour presque tous.

goo7. Vous rappelez-voussi M. Lucas était présent, et s'il a donné
son approbation pour chacun des chevaux achetés forment partie des
deux premiers lots ?—Je le pense. 'Je ne voulais pas expédier les che-
vaux sans son approbation ; les risques eussent été trop grands.

9ooR. Est-il parti avant envoi des chevaux ?——-—Nom

9009, Est-il resté dans I ville apres Ie départ des chevaux ?—-—Om,
pendant plusieurs jours.

ﬁmﬁifw:; goro. M. Alloway dit se rappeler qua I’epoque dela conclusmn du

pour Lucaset son  marché, vous ‘aviez un- état détaﬂlé de chaque cheval et de'son pnx

arti, se procura ’ —Je Yavais.
g’Aﬁowag une liste d achat P—]Je Yavais

dtaillé : I ,
calice 9ou L’avez-vous encore >—Non ; je avais faxt d’aprés ses hvres. ,

gorz. En étes-vous certam ?P—J’en suis parfaxtement stir, monsieur ; 3
-le plus grand nombre de ces chevaux, pas tous, bien entendu, ont eté
achetés de métis francais. Je veux parler surtout des bétes de traxt qux
-en comprenaient la majeure partie.

Ce qu'indiquaient les gor3. Quindiquaient ses livres?—Le nom du vendeur, le prix-
livres d'Alloway.  d’achat et la description de Panimal : bai ou gns ou rouan, Jument,
cheval ou poulin, suivant le cas. .
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gor4. Comment se fait-il que vous vous rapportiez & ses livres, et ,
que. vous n'en ayez pas gardé note,, ayant, pris part -aux- négociations? -
—Je le chargeais de Vachat des chevaux, je connaissais les prix, et ilne
pouvait'me tromper. T RN
go15. Je vous demande si vous en avéz gardé note. ou si yous aviez ,
2.veus en rapporter A ses livres>—En ce qui concerne les écritures, je'
suppose que j’avais & m’en rapporter 3 sés livres ; ‘mais lors de Yachat, "
les chevaux furent conduits immédiatement- 3 ce que nous appelons
Pécurie du gouvernement, P'un aprds Yautre. - ~ - .- 0 - o

otre bureau. Nons

A » o . €roit quAllowaya - -

go17. Et,ne confrontait-il pas ses livres avec I'état que vous aviez en gﬁ?;flihol;:éga?ﬁ:

votre possession;-afin de voir s'ils concordaient ?~11'V'a' peut-étre. fait, ; ‘témoin,-ahin d’arriver:
. ‘ . .- - v 4 une moyenne.

9016. Ol était située cette écurie?—En face de n

T'avions louée de 'Hon. James McKay.

go18. Aurait-l i)lg le faire, si vous n’aviez gardé aucd’n' mémoire ?—
- Non. DT e (
. : 3 ous an’l 1a fait 3—To ne ois nas. . Ne croit pas qu’il ait-
gorg. Alors pourquai dttgé-vogs qu vll_ Ia‘fgx.tv.‘? Je ne lf‘:k crois pa_s.':: it ectte compa-
gozo. Connaissicz-vous les noms des vendeurs?—Non'; ils étaent ™isom.
francais pour la plupart, et je ne parlais pas le frangais, mais il le parlait.

”

gozr. De quelle espéce était Ia- majeure partie: de ces chevaux P— Qualité des’chevanx .
C’était de forts ponies indiens, bons pour la charette et capable de faire forts poneyslsauvages.
un trajet de 2000 ou 3ooo milles. Les. explorateurs se rendaient 3 C

.Edmonton, et ils voulaient avoir de bons chevaux du pays, ..

goz2. Quelle esptce de charettes avez-vous achetées } cette occasion ? Acuar pr cHa-
—La charette indigtne ordinaire—ce ‘que Pon appelle des charettes 3 RETTES, -
boites et & bandages *de roues—Les gens du pays n’emploient pas de Espice de “charrettes
fer pour leurs charrettes. U C s - achetdes,

. 9023. Quel est Pexcédant du: cofit pour ces boites et bandages >—De
$2.50 2 $3.00 ; je ne sais pas-au juste. ' o

9024. Pouvez-vous vous rappeler le prix des charrettes que ‘vous »
avez achetées, en cette occasion, en mettant de ¢oté les- boites et les A
bandages P—Je ne m'en souviens pas; je crois que c'est $15 0u $16, - .

Je ne parle que de mémoire. Nous étions tenus d’avoir-de bonnes cha-- .
rcm]es ; Jaurais pu m'en procurer 3 meilleur maché, mais je n'en ai pas.
voulu. ‘ - e nr " :

9025.. Vous rappelez—vous" de qui vous avez é‘(_:hété ces charettes 1a A acheté dés char- ,
premitre fois >—Je pense que c'est d’Alloway qui en avait un nombre rettes d'Alloway.
considérable, - - - S T e o
. 9026. Vendait-ls des charrettes ?—Oui, il en vendait, et il en avait
-un grand nombre 3 cette époque. . . -

9027. Il ne les avait pas achetées spécialement en vug'de votre cofn-~

mande ?—Non ; je ne le crois pas.

9028. Le prix de ces véhicules était-il alors plus. élevé. ou ' moindre
qu'a présent P—Plus €levé, je crois, mais je n’en sais rien ; tout dernitre-.
ment, jene m'en suis gudre occupé. Je pense¢ pourtant que les charettes
ne sont gutre moins chires & présent. La politique nationale n’a produit
que peu -effet 13, et bien entendu, elles sont moins chéres, . - -
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'9029. Regardez un compte d’Alloway en date du 29 juin,’ r877, et
dites quel prix vous avez payé pour des charrettes’ P—-$19 50. -

$19 50 par charrette 9030, Que comprend ce chiffre —Les charettes ) boites et bandages»
ﬁ:g;es g‘fogag;r Voict Patticle ;! Seize charettes ¥ boites et 2 bandages pour I brigade .
‘essieux, chactm, de M. Lucas, $rg 50 ; seize essxeux de rechange a $1 50 et sexze
$2.50 pour bches. bﬁchES. O T

9031, Quel est le pm des baches P—$z 50 chacune A
Quatre chevaux de )
trait, $460 : deux 9032. .Quel est Particle suivant ?—Quatre chevaux de ‘trait, $460 ;
gg‘ég‘m‘é“’e legé’e;m deux chevaux de voiture légére $280 ; deux chevaux de selle, $zgo un-

- de selle, g‘;xg(ff;ﬁ dito pour M. Marcus Smith, $zo0.

‘g;g;'f’“?des‘f"e' . 9033, Mamtenant quel serait le pm d’une ch'uette et de sa bache,

- sans P'essieu ?-$23 50 tout compns, c est—h-dn-e bontes b:mdages, essmu
et biche. .

9034- Sans les harnals, je suppose ?~—Oui.

9035 A combien estimez-vous la’ valeur des boites, des bandages et
aé Pessien P——Je ne connais’ pas exactément le prix-des bandages et des
-boites : 2 $2. 50 ou $3.00, peut-étre plus; le pnx de lessmu est. ' de
$1,50, et celut de la biche de $2.50.; ce qui laisserait $16. 50 pour la.
. cha.rette pourvue desa bache, sans le harnais. .

go36. Je.vous demande pardon Regardez encore ?——Je pensaxs s
que vous me demandiez le prix de la charrette et de sa biche. -

9037 Je vous démande-quelle chiffre vous trouvez pour les boxtes, .
les bandages et P'essieu ?—-$5 oo.

'9038. Ce qui mettrait les boites- et les bandages é. $3. 56 et l’essneu 3
$1.50 seulement.—Oui ; le prix des boites et des bandaoes est peut—ette
un peu €levé ou un peu trop bas:.

9039. Alors quel montant trouvez-vous pour la charette etsa bache 5
sans le harnais, et en mettant de cdté les boites et les bandages ?—
Vous voulez dire en soustrayant le cofit des boites, bandages et essxeu )

g040. Oui ?—-—$17

9041. Reprenez, sil vouss plait, votre caleul 'v’-—]e retiens $s. oo sur
$z3 50, ce qui me laisse $18 56,

Valeur des cha,,;ettes 9042, Est-ce bxen 12 le prix auquel vous évaluez une. charrette et. sa
: bache. sans les botes, bandages et essieu?s-Non; il est trop. levé.
Clest:a dire que les charettes ne coﬁteranent pas $18 50 sans ces gar-

nitures.

9043. Mais nest-ce pas la le prix réahsé par Alloway ?—-—Non i'je ne
VoIS pas que ce 86it ce prix; ni vous non plus, M. le Président. $18.50!
Je lui ai payé $16 pour ces charrettes, d’aprés le présent compte. , Ne
cherchez pas 2 me prouver. que je lui ai payé $18.50. Clest ce & quoi
‘vous tendez, M. le Président.. Les essieux y:sont mentionnées.’ Nous
n'en avons pas acheté pour les chairettes qui éta1ent de quahte supéf
. - rieure.

9044 Je vous demandé ceci : quel prxx avez-vous payé A Alloway\
pour une charette pourvue de’ sa bache ? je vous Pai demandé’ ta,nt &t
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plus et vous avez faits cing ou six calculs tous mcorrects ?—Parce que

vous m’avez. embromllé, si vous me posez la. questxon mamtenant j y
repondral. e ‘ o .

9045 Dxtes—mol, d’aprés cette pléce que vous ' pouvez prendre dans
vos mains, le prix que vous avez payé i Alloway pour une charrette et
sa biche, mettant de cté la valeur-des boites; des bandages ou de -
1’ess1eu ?—-Je pense lul avoir-payé—ije ne le sais pas au, Juste. :

‘ 9046 Vous pouvez prendre 1a pitce et un crayon “pour falre ce-
<calcul ?—Cela ne m’avancera pas, plus. 'Je puis-faire un calcul Aussi
bien qu’un autre, maxs cela ne ‘me donnera pas le prlx que je cherche ’

0047 Pourquo: pas ?«—Je ne comprends pas ce que vous me de—
"mandez maintenant. .

9048. Ma demande est pourtant assez c!axre pour pouv oir y répondre ?
—$19.50. v .

9049. Maintenant, ajoutez~y le prix de la bache ’—-Om cela faxt $2z _
pour la charette, la biche les boites et les bandages.

‘9o50. Ajoutez y encore le pnx de Tessieu ?—-—L’essxeu vaut $1. so
total $z3 50, Maintenant que desu'ez vous que ]e fasse.

9051. je désire maintement,. que- vous calculiez ce- que Jvalent Ies.
boites, les bandages et P'essieu P—Je I'ai déja fait.

9052, D'apres votre-calcul, quel _est Ie cofit. d’une charette et de sa an de la charrette
bache, sans les bandages, -boites essieu ?—18 50. : .o ..~ . etdela biche, sans
' : , boites ni bandages,
9053 ~—-Auez-vous conSIdéré ce pnx comme etant mlao'mable ?—-— $18.50.
Oui ; autrement je ne l'aurais pas donné 2 Alloway ou ¥ aucun autre, . .

9054, Avez-vous Jamaus acheté des charettes de cette espece, y com- Peut avoir acheté des
pris les harnais, & un prix bien moins élevé que celui-la ?—Je e 1'en chare;te?‘ pareilles,
- - § avec le harnais, pour
rappelle pas ; peut-étre. - L e somme bien
: moindre.
9035, Je vous ai déja demande de faire la d:ﬂ'erence entre les prix 3

cette époque et subséquemment? Pouvez-vous me dire rnamtenant
s’ils étaient beaucoup plus élevés ou blen moins éleves ?-—-je ne. puis
vous le dire. : 3 . .

~.9056. Vous rappelez-vous la qualité de ces charettes etsi elles étaxent
‘ mexlleures que d’habitude 2 —Je ne pOUI‘l'alS le. dire ; . on .supposait
qu'elles étment bonnes ; elles devaient servxr pour un long trajet. .

9057. ‘Vous rappelez-vous le prix ordma:re des entraves pour chevaux
b. une époque quelconque?—-Non ; je ne-m'en rappelle pas. .-

Lo
‘

9058 Voyez la reqmsxtnon 1z dans votre livre dé- requisitions, et dites- Cing charrettes avec"
moi si vous avez acheté, pour l¢ chemin de fer’ du, Pacifique, -dés cha- biches et harnais,
rettes pour falre un long trajet, et de’ bonne fabnque?——Oux 3 “cing
charettes ‘avec' bache et hamals”—je trouve’ cela ici—* moins deux
provenant des divisions NetP” - A .

) 9059 "Voulez-vous me dxre ce que vbus ont coﬁté ces charettes avec $47 50.
biche et harnais ?—Je puis le dire d’apres le livre. Je vois ici, $47. so.
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9o6o. Seraxt-ce le cofit de cmq charettes ?~—-Non, mais peut-étre de
trois, . .

Entrée erronée ; doit go61. Croyez~vous que ce soit le c'oﬁt de trois ?——]e Tignore ; je ’
. étre erronnée. n’ai jamais payé ce prix pour une charette. Je ne sache pas avoir jamais’
acheté une charette pour $9. Jele jure de la manidre Ja plus positive et
je le jurerais un millier de’ fois; par. comequent il y a erreur dans
Pentrée. Il doit y avoir une erreur. )

go62. Savez-vous par qui cette entrée a été faite ?——-Non ; Je ne sais--
qui a posé les chiffres. L'écriture est de M. Conklin, mais je présume
-qu'il doit y avoir un compte. Je ne me souviens pas d’a avoir * acheté de
charettes et de harnais pour ce prix. La moyenne du cofit excéderait’
Legérement le chiffre de $9 pour chaque charette avec son hamaxs et sa
ache, .

Quinze charrettes 9063. -Voulez-vous jeter uh coup d’ceil sur la requisition No get me
avec harais et cou- dire si vous avez acheté des charettes avec biches et harnais complets ?
vertures, le tout com- __Quj ; quinze charettes avec biches et harnais complets.
plet. (Voir go75.)

.

$142.50. 9064 Combien ont-elles -coiité ?—$r42.50.
Moyenne de $9 2 9065. Cela représenteralt-ll une moyenne de $9 ou $107—Ce seraxt;
$ro. 2 peu pres cela. ,

. " 9o66. Et les charettes obtenues 2 ce prix seraient plus complétes que
celles que vous €évaluez 2 $18.30 ?—]Je 'ignore. Elles n auralent peut-
étre ni boites ni bandages.

9067. Mais jai compris que vous aviez fait votre calcul, en dehors
des boites.et bandages P—Non; je n’en sais rien du tout. Je sais que
jai toujours fait les affaires honnétement pour le gouvernement.- J'aime-
rais 3 vérifier cela. Je ne me souviens pas d'avoir-jamais acheté de
‘ charettes de Stalker & Carswell. Je ne crois pas en avoir acheté.

9068, Mais ce sont des entrées qm sont p)rtées dans VoS hvres.
. nest-ce pas P—OulL . :

go6g. Elles nous portent tout naturellement 3 croire qlie vous en’
avez acheté P—Oui, elles portent naturellemem, a croire que j'ai acheté
les charettes. .

Ne sait rien du prix 9970 Vous dites que vous ne connaissez pas le prxx des entraves'
des entraves, pour chevaux ?—Non.

g9o71. En avez-vous jamais acheté ?—Oui ; mais je ne m’en rappelle
pas le prix maintenant. J'ai acheté pour une ’ valenr de pres de $1,000,
ooco d'effets, et il n’est pas raisonnable de supposer que je e rappelle
le prix de chaque article. .

't

Entraves, de 75 cts3 9072, Je ne veux pas pousser les choses ‘aussi Icm, maxs ‘jé veux vous

$1.00 la pitce. faire voir quelques entrées. Si vous jetez un regard sur l’entrée du 17
juin 1877, vous verrez que des entraves y sont mentionnées ainsi-que leur -
cofit ;. pouvez-vous, dire de qui vous avez acheté ces entraves et le prix.
que vous avez payé P—Et $1 et 75 centins chacune, d’aprés l’entrée. K

9073. Prenez Ventrée du 27 avrl, 1875, ‘et voyez si vous avez‘
“acheté des entraves, de qul et 3 quel prix ?-—Olu Jen ai en douze, $12
$1 chacune, , C . .
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9074. De qui?—De. Péchevin anht. L’entree relative 3 cing charettes p,ff,,?‘ff: cemes
avec biches et harnais, ne représente que le pnx des harnais et des entrées sont fautives.
biches. 1.entrée aurait dil étre rédigée. ainsi: baches_et harnais’ pour
cing charrettes. M. Conklin aurait dft dire: “ cmq harnais €t biches’
pour charettes.” .

o

go75. Alors le mot. ¢ charettes ” aurait do étre rmsé la fin de l’entreer
et non au commencement ?—OQui.

go76 Alors vous dites quil y a aussi- une erreur dans Ia réqmsmon‘
No. 9 telle qu'entrée par M. Conklin ?—Oui ; vous voulez démontrer '
que j'ai donné€ & Alloway.plus-que je.ne devaxs. .

go77..Je cherche 3 me rendre compte de ce: que vos hvres contien-
nent. Je vous ait dit. que nous recevrons- toutes :les explications - que
vous voudrez donner, mais nous désirons conduire Penquéte ¥notre |
manitre ; nous ne désirons pas nous. en rapporter seulement 2 vos
propres déclarations en ce qui concerne Pexactitude des faits, parce quiil.
est de notre ‘devoir de nous enquérir des choses aussi ‘bien -que de
recevoir vos déclarations. Vous dites que Pentrée relative ala l‘équl-
tion g est erronée >—Elle ‘crée.une fausse impression ; je n’ai pas ) :
acheté de charettes de Stalker et Carswell ; ce n’était pas un achat de B
charettes—voild ce que je dis; Clest seulement un achat de harnals et - :
‘de biches pour charettes.

9078. Par conséquent Penitrée n'est pas exacte ?——Elle est mexacte
dans ck sens. On pourrait aisément vérifier cela en référant aux comptes
de Stalker et Carswell. .

0079. Comme j je Pai dé)h dxt, nous ne nous opposons -pas 3 ce queu &
vous donniez toutes les explications possxbles .nous désirons faire une
enquéte sur tous les faits, mais cette enquéte ne doit pas étre’ arrétée
par votre déclaration générale que tout est. exact ?——-Je sais ce, que vous
voulez, j juge. : ¥

go8o. Voulez-vous examiner la réquisition No, 17, et me dire si vous Dix entraves, $10.
avez acheté des entraves, de quelle personne etd quel pnx ?—Oui; dix
entraves, $10, .

go8r1. Vous souvenez»vous d’en avoxr acheté d’AlIoway ?--Non ; je
. ne me le rappelle pas ; Je pms -en avoxr acheté : - o {

9082. Si vous en avez- acheté ¥ tm prix plus élevé qu’une p:astze,; o
aviez-vous quelque motif pour en agir ainsi ?—]Je ne m’en rappelle pas
actuellement ; j’ai pu en acheter pour des chevaux quise blessaient en.
marchant—je ne sais ; ou bien C'étaient des -entraves d’une espice
différente—je ne puis rien en dire, 'Je vois par la facture que vous me’
présentez, qu’il y'a une paire d’entraves pour Mchllan, $r.50 dans’
l'autre cas, elles ont été achetées en gros, ... . i~ Lo

9083. Trouvez-vous & présent le motif qui vous a, porté A lm payer
un prix plus élevé que dans l’autre cas P11 paraitralt qie Ie cofit 2 été
plus €levé pour cette seule paire que pour les dix autres : je ne saurais
dire si elles étaient de meilleure cguahté k3 chose est amvée 11 yasi

longtemps; c'était en 1875. AcHAT DE CHEV. 4ux.;~

9084, Outre les chevaux que vous avez achetés’ d’Alloway, voué estA vendu des chev:mx 4
il arrivé de lui en vendre ?—Oui ; jé vous aidit agjourdhui.- . - i Alloway. -
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‘ .Achat de chevauz.,

Six ponies, $200,

AFFAIRES PARTICU=
LIERES AVEC
ALLOWAY, -

Navait pas -d’affaires

particulieres avec
Alloway.

Ni directement in
indirectement.

N’a jamais endossé

ses billets.

-

VENTE D’ARTICLES
REMIS.

Nese “rappelle pas

avoir vendu des

poneys 4 Alloway.

Régle générale, les
articles appartenant
au gouvemement
tous_vendus a 'encan.

*

EsCOMPTE Accom)rz

AU TEMOIN.

1

9085 Je ne m’en. rappelle ‘pas?—Je vous ai’ f'ut von' que]avals‘
vendu un cheval, et que j’avais transmls le prodmt de la vente au rece‘
veur-général. ‘ :

9086, Lui en avez vous vendue plusieurs P—-Non, M. Marcus
Smith en a vendu, je crois, 2 M. \IcKay _Te ne m'en souviens pas. ,

9087. Je ne connais pas ‘ces faits. Je vous demangie st vous lui
avez vendu un lot de chevaux ?—Je ne ‘m’en rappelle-pas. Nos che-
vaux étaient généralement vendus & P'encan, 2 l’exceptxon d'un lot qul
a été cédé par M. Marcus Smith pour un prix fait.-

9088 Vous rappelez-vous de lui-avoir vendu un lot de six ponies. ?——
Non ; je ne m’en rappelle pas. Je puis Yavoir fait, mais je ne m'en
souviens pas. S

9089. 1l se trouve un recu provenant du bureau du receveur-ce’nen]
en date de féviier, 1877, pour “six ponies, $200 ; " vous rappelez-vous ;
avoir fait cette vente, et dans ce cas, & qui Tavez vous faite?—Je ne
m’en rappelle pas. Jaurals besoin de consulter M. (,urne a.ce sujet. .

9ogo. Etiez-vous en relations d’affaires avec M. Alloxvdy ?——Non,

9og1. Lui avez-vous aidé  achetér des eﬂ'ets qu'il a ensuite Tevendus
au gouvernement >—Je ne vous comprends pas. V .

-90g2. Par un prét dargent ou de toute autre mamére P—A \I

. Alloway ?

~ 9093 Oui ?—Ni directement ni mdlrectement

gog4. Ou, par exemple, en endossa.nt ses’ bxllets P—ije na1 Jamals’
endossé ses billets. ‘

9095. Vous n'avez eu aucunes relations d’affaires ?—~—Aucunes, soit
directément, soit indirectement, dans quelque sens ou sous quelque
forme que ce soit. .

9096. S'il s’est fait une vente de six ponies, de quelle mamére s’est-
elle faite; est-ce 2 Penchere ou autrement >—Je n’en ai aucun souvenir.’
-Nous avons vendu des ponies 2 I'encan, mais je ne crois pas que six de
ces animaux aient formé un lot sépare Ce ne serait pas ma manitre
ordinaire de procéder. Je - pourrals, d’apres les instructions -de’ M.
Rowan, vendre un lot comme il m’est arrivé d’en vendre un-3 Phon M.
McKay ; sur Pordre de M. Marcus Smith. Quelquefois C’étaient des
animaux vicieux, dont.nous étions bieh aise de nous défaire, Je m’in-
formerzu de la’ chose et je vous ferai part de tous les renselgnements
qui m’auront été communiqués.

9097. En regle générale, les effets dont le gouvernement n’avait plus
_besoin, ‘dtaient-ils vendus 3 Penchire ? Je ‘veux dire Tles -articles qui
‘avaient été remis—des articles de seconde main P—Je ctois 'que ¢'était
la régle. Nous avons fait plusxeurs encans qm ont’ été annoncés dans
les journaux.

9098. Les transactions que vous avez faltes, en quahté d’employé du
gouvernement, avec les marchands ou autres personnes du pays, vous-
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ont-elle’ procuré des avantages particuliers ?—Non ; sinon que jlobtenais . témozn. "
ou que jaurais dd obtenir des effets’ pour mon usage particulier au
méme prix que 'on faisait payer au gouvernement. Le prix des marchan-
dises que je prenais pour mes propres besoins était plus élevé que celui
du gouvernemeént, mais Pon me ‘faisait une .reémise. Ce n’était pas un
équivalent, - .- .. L T

¢

®. 90g9. Les négociants qui, recevaiént ‘des commandes du-gouverne-

ment, avaient-ils pour habitude de faire, aux particuliers .chargés de ces
commandes, une remise plus- forte qu’ils -ne Paurajent faite en d’autres
circonstances P—]Je ne le crois pas. -L’on me. fait ane remise  présent.
Mon épicier m’a fait dernitrement une remise de. ro pour cent-sur mes
achats d’épiceries, - R

9100, - C’est-d-dire pour achats particuliers?—Qui ; ¢’=st comme cela
que-je Pentends. Je veux vous. faire voir par 12 que on me fait-encore
une remise, bien ‘que je ne sois plus au service du ‘gouvernement.
~ g1o1. Voulez-vous dire que lorsque vous étiez chargé des affaires du N2 jamais eu, comme
gouvernement; vous n’avez pas-obtenu ‘de’ remise plus forte’ ou- aucuns pourveyeur, d'autres
avantages autres que ceux que vous: auriez‘obtenus si vous aviez faitdes 2731t2e5, que cenx
affaires pour votre compte particuliér seulement?-~Non ; autant que je 30,,,,,~,e particulier.
sache, je n'en ai pas retiré plus d’avantages. -Je puiis, aujourd’hui, acheter
des marchandises pour les’ besoins’ de: ma famille } aussi-bonne com- .
position que je les, achetais alors ; de fait, je ne les avais pas 3 aussi
bon marché pour moi que. pour le gouvernement. . Je veux dire que la
remise qui m’était faite n'en changeait pasTeprix, -
_g102._ Le gouvernement. payait un prix  moins élevé gue vous, méme
déduction faite de votre remise ?—Qui ; si javais -ici le;compte de M.
Sutherland, je pourrais vous prouver de la maniére la plus satisfaisante, ‘
que le gouvernement payait 20 ou 25 pour cent de moins., J'ai acheté |
~samedi, pour 45 centins, du thé que je paie, au détail, 75 centins, pour
mon usage particulier, . - x g ST
I . B 7se. 7t ACHAT DECHEVAUX.
9103. En ce qui concerne le cofit des chevaux, ¥ avait:il une'différence Chevaux métis ‘moins
entre le prix des chevaux indigenes et celui des chevaux d’autre race— chers que les autres,
ceux que vous appelez ponies P—Le¢s. chevaux indigénes: obtenaientun = - .
prix moins élevé, - . e
9104.. Quelle était Ia difiérence en moing ?—Elle était  considérable ;
par exemple, lorsque je suis arrivé dans le pays, un cheval de race cana-
dienne valit de $175 2 $z200. Je e, veux pas dire des chevaux ‘de
qualité supérieure, mais les chevaux pour’ voitires légeres ordinaires,
Ils ne sont pas aussi chers % présent.”* : T
_ 9105, Et combien valaient les chevaux indiginesP—Cela dépendait Les chevaux indi-
entitrement de leur qualité ; ‘On pouvait en achetér pour $40, $60; $80 gines valaient dé -
€t $100;. un cheval de $roo était. généralement trés-bon.. II est$403 Froo.”
presqu'impossible de fixer une moyenne pour le prix ‘des chevaux indi- ‘
genes ; ils sont de qualité si variable. © .-~ R -
9106, Pouvezvous, 2. présent, sans avoir ‘recours aut documents, martes O
vous faire une idée du nombre des soumissions qui nous ont été pré- Conttatpour i - .
sentées pour le transport des malles, 3 Pépoque’ ot Alloway'a obtenumalle, . -
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cette entreprise >—Non ; M Rowan avait la disposition de cette entre-
prise, pas moi. M. Rowan était Pingénieur en charge, et cela concernait
purement et simplement le chemin de fer du Pacifique Canadien. Les’
soumissions ont été demandées sous mon nom, mais il a donné‘lui-
méme l'entreprise. Les soumissions ont été demandées sous mon nom,
je présume, parce. que je devais faire les paiements, mais elles ont été
remises 3 M. Rowan pour sa décision finale.

9107. Vous rappelez-vous le nombre des . soumxssmnnalres?—-Je ne
me lerappelle pas dans le moment. . L’entreprise a été adjugée par M.
Rowan, qui a donné ordre aux hommes de loi de dresser les actes
nécessaires. . .

9108: M. Ryan faisait-il allusion & cette entreprise quand ‘il a dit
qu’il avait présenté une soumission ‘que vous affirmez n’avoir pas été
‘recue P—Jele présume. L’entrepnseaeteadjugee, par la suite, 2 d’autres

TENUE DES Livas, PETEORNES. La soumission d’Alloway était plus €levée que d’autres.

Articles renvoyées 9109. Quelle était la prathue suivie relativement aux artlcles remis
par lesarpenteurs pas par les explorations et qui leur avaient €té débités dans le principe; et
portés en \compte. 3 quel compte étaient-ils crédités ?—On ne les creditait A personne

‘ - parce qu’on ne pouvait pas en €tablir la valeur, -Comme j je I'ai déja dit,

< - c'était un lot de vieux ustensiles en ferblanc sans valeur. aucune. -
Ch t bestiaux
retonmts ndtaiont gr1o. Mais on.vous rendait parfois des chevaux et des bestiaux ?— |
portés 4 aucun Oui ; quelquelois des chevaux ; et aussi des charettes et des’ harndis.
compte. .

o111, Ces amcles étaient-ils portes au crédit du compte pamcuher .
auquel ils avaient été débités originairement ?—Non ; je nele crois pas.

. Aucune valeur ne leur était attribuée quand nous les entrions.dans hos
livres, et par conséquent nous ne pouvnons les créditer. :

9112, Par conséquent, vous croyez que les entrées, telles que portées
dans les livres, -feraient voir un montant' considérable au débit des
mémes brigades d’exploration ou les divisions particulitres?—Oui ;
mais je me disposais a dire qu’aprds les ventes, on a pu. 2, Ottawa, leur
en donner crédit.

gr13. Dans le compte que vous transmettiez Ottawa, vous indi-
quiez la division particulitre qui avait fait la remise de ces articles P—
.-Je ne voudrais pas affirmer. le- fait. Si mon garde-magasin les avait
~ mélés ensemble, nous n’aurions pu les discerner lors de Iz vente ; et,
en réfléchissant i la chose, il est bien possible qu'il Pait fait, mais les.
ingénienrs prenaient un recu des chevaux et du maténel quﬂsnous
rendaient,’ .

Lesichevaux d’Allo- 9114, Vous rappelez—vous si, les chevaux d’Alloway ont &t tenus, é. une

way 'ont jamais été époque quelconque, dars les €curies’ du gouvernement, ou s'ils ont été

tenus dans les éet- . nourris ou pansés aux frais du gouvernement ?—Ils' n'ont jamais été

rlos L1 BOWeME:  pourris ou tenus dans les étables du gouvernement, ils n'en- ont méme
: ' ]amals franchi le seuil.

Ce qui avait liew 911 5 Je crois qu il est arrivé, parfoxs, que des eﬂ'eis remis par dxver
quand_ des provisiens ses brigades, ont’ ‘eté ré-expédiés ‘du” magasm a d’autres bngades ?—La.‘

renvogées étalent dis- choge est arrivée en effet.
tribuces .de nouveau. .

0116, Savez~vous si ona. tenu un compte de ces transactions ?-()m H

“ . le garde-magasin.
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-g117. Cette seconde livraison des mémes articles était-elle débitée 2 o
quelqu’autre division >—Je ne le pense pas; mais lorsque lingénieur
me transmettait une réquisition, demandant, par exemple, deux poéles
de camp, je disais & Parr:-“ Avez-vous dans le magasin, deux poélés
en bon état ? "—8'il en avait, nous n’avions.pas A en acheter ; dans le
cas contraire, j'en achetais.” . o oo

. 9118, Aviez-vous pour habitude de porter au débit des hrigades ayant
besoin d’approvisionnements, des articles retournés et livrés de nouveau_
par le gouvernement ?—Je ne pense pas que le comptable’ en ait tenu

le compte de cette manitre. Je crois qu’il a seulement débité leurs
-comptes, suivant toute probabilité, des achats réellement faits, sitoute - -
fois il en a agi ainsi, - - AU i

9r1g. Avons-nous raison de supposer que ‘parfois, lorsqué vousMarchandises portées
adressiez des approvisionnements & des brigades . éloignées, vous ayezen compte & des prix
donné instruction & un sous-agent de les vendre 3 .un prix plus élevé Plus g!evgsgue le
payé par lé gouvernement P—Oui ; C’est exact ; ce sont les instructions P ¢ 291
que jai recues du département. x L e

g120.. Vous rappelez-vous si ces articles ¢taient vendus & ces brigades Pour couvrir les frais
au prix cofitant ou 2 un prix plus élevé?—Je ne m’en rappelle pas de transport.
actuellement. -J’avais recu ordre d’ajouter un percentage raisonmable -
qui était supposé couvrir les frais de transport.. ' e

. o121, Cette augmentation avait pour objet de vous ‘rembourser les
frais de transport en totalité on en partie P—Oui ; c'est comme cela que
je Pai compris. S N NP

9122. Le sous-agent avait-il le contrdle de ces articles en ce qui
concernait le prix auquel ils devaient étre vendusP—Non; & moins
d’étre avariés- en route ; alors il devait user de .sa-discrétion. Chacun :>
des sous-agents recevait une facture indiquant les prix quil devait
demander aux hommes. - L e

.- . R ' . .

9123. Les articles- qui .étaient ainsi expédiés pour étre’ revendus

&taient-ils portés au-débit du sous-agent, de méme que pour les deniers

qui lui étaient. fournis P—Je le présume. - S

9124. Savez-vous s'ils étaient portés & son 'débit au prix ‘cofitant ou Ignore si Ie ;
avec. I'aygmentation fixée ?~—Je ne saurais le dire ; je ne-sais comment cofitant oule prix de
cela se faispit. J’ajoutaii tin certain montant-au'prix.dela facture. ~ vents, était porté au

g S P R compte du sous-agent.
- 9125. Vous comprenez que si vous n'avez débité son comptequedu
prix réel payé par le. gouvernement, et qu’il ait vendu ces articlesdun -
taux plus élevé, il aurait retiré le bénéfice’ de ‘cette augmentation, 2

.moins que vous n'eussiez un moyen quelconque de contrbler le prix
auquel il les aurait recis ou' vendus ;. c’est pourquei je vous demande
s'il'en est fait mention dans les livres P—II ne veridait 2 personne autre

-quaux hommes qui recevaient ces articles ou licu de salaires.’ Ainsi,
un homme avait bésoin d'une paire de bottes ou de souliers ; il les.

. prenait au magasin sur Pordre, de- Vingénieur, et. ils étaient portés au
débit de son compte 2 titre de salaire ;- et qugnd cei homme éeait de
retour, le montant de ces articles était déduit des gages auxquels il -
avait droit. __— , . C
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Argent payé pour 9126, "L’argent que le sous-agent payait pour salaires était-ilporté A
gages porté au crédit son crédit P—Oui ; certainement.
du sous-agent. ?

9127, Mettait-on & son crédit le montant des gages qu’il payait aux
hommes sous formes-de marchandises P—Oui ; ou.bien ce montant
était placé au débit des hommes sur le bordereau de pale. Ce bordereau, .
tel que formulé par le gouvernement, portait un en-téte pour l'argent et
pour les marchandises, et le sous-agent inscrivait Sous ces deux chefs le
montant des marchandises vendues et celui de Pargent payé pendant le
mois,

9128, Apres cette explication, pouvez-vous dire si le sous-adent
quand il avait payé un ouvrier en marchandises, était crédité du prix
auquel ces marchandises avaient été vendues & Pouvrier, de méme que
s'il avait payé ce montant en especes P—Certainement.” Le prix auquel
les marchandises avai: nt été vendues était mis au crédit du sous-agent.

9129. Etaitl crédité du prix, auquel il devait vendre les arncles P—
Oui.

9130. Les marchandxses étaient-elles mises 3 son debxt, au prix de
ente >—Oul.

-

Usage de porter le 9131. Vous n’étiéz pas sir de cela, il y a un instant; ; maintenant,
prix de vente au cette explication donnée, vousdites que les marchandises €taient portées
compte du s°“5‘“gent' au débit du sous-agent, au prix de vente P—c’était h pratique genérale-
ment suivie,

9132. Parce qu ll est évxdent que s'il'n’en eﬁt pas été a.msx, il en
aurait retiré le bénéfice P~ Il ne pouvaxt pas faire de profit;la chose
n'était pas,posmble 4

9133 Pourquon pas ?-——P arce qu’é. son retour,, lorsqu’il nous présen-
tait son compte, i il nous remettait’ les marchandises non-vendues, s’il
s'ent trouvait ; nous les déduisions du montant de sa facture, et alors
nous examim'ons les, montants livrés aux hommes, _

Le sous-agent nepous 9134. Clest i ces montants liveés aux hommes que fes questions ont
vaxt faire de profit. ~ trait; le reste n’affecte en rien la questxon Si le prix de vente des mar-
' chandlses veridues aux hommes n’a pas été placé au débit du sous-agent

" bien entendu, il a réalisé ce profit >—1l ne pouvalt le faxre.

1

~ 9135 1l Te pouvait sl nétait débité que du prix cofifant ; par
exemple, si vous expédiée au sous-agent des marchandises valant:$500,
et que vous lui eussiez signifié de les vendre en prenant un bénéfice de
.10 pour-cent, qu'il les aurait vendués et qu'il vous aurait informé qu’il
avait pay¢ des salaires au montant de $550 en marchandises, il aurait
réalisé un bénéfice' de $ 505 mais s'il efit €té débité deces marchandises,
~au prix de $559, alors il n'aurait pu faire de profit. ]e vous demande
quelle était la pratiqu e suivieP—Je vais. vous -faire voir comment nous
procédxons. - Quiand son compte mensuel nous arrivait, nous.y voyxons
une paire dé bottes mise au débit d’un . certain ouvrier, ‘mais il lui éait
df tant pour son saiaire du mois, dont fiouts ‘déduisions ‘le prix ‘des
articles qui lui avaient été liviés. Nous connaissions le prix auquel le
- sous-agent ° vendaxt chaque article, ét nous savions le | prix d'achat ;. et
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comme l€ sous-agent ne recevait jamais d’argent pour ces marchandises ,
" —qu'il n’avait pas le droit de vendre 2 d’autres qu'aux hommes-—il ne
pouvait pas faire de profits, . .
9136. 11 ne pouvait pas en faire >—Je suis certain qu'il n’en pouvait
faire. )
WINNIPEG, vendredi, 1er octobre, 1880,
D.'S. CURRIE est assermentd et interrogé : © ' Currie.
s : i : - " NIXON PAYEUR ET
Puy le Président: , o o POURVOYEUR, -
' . e " FFICIER DU COM«
9137. Ol demeurez-vous ?- A Winnipeg. MISSARIAT,

B : '

9138. Avez vous pris part, en quelque manidre, aux affaires du che- Officier du commissa-
min de fer du Pacifique Canadien ?~~Oui ; ‘j'ai ‘pris part -aux affaires riat (sous-agent) en
de ce chemin depuis le mois de juin 1875 ; lesdeux premitres.annges, T2pport avec le parti
en qq,alité de commissaire aux approvisionnements, et depuis mai 1877 % "X oe"ss‘“ la sec:
jusqu’a la fin v%e 1879, & titre de comptable dansle bureau de Winnipeg, -
ich . oo .
9139. A I'époque ol vous étiez commissaire aux approvisionnements,

\avez vous €té attaché A quelque brigade particulitre >—Oui; jai été
envoyé avec M. Carre. .

9140, A quel endroit P—J’ai été au Portage-du-Rat, et j'ai servi pen-
dant deux explorations.entre ce point et la Rivitre Rouge 12 ol1 setrouve
a présent'lg section 15. - .Y S .

9141, Cette fonction. de commussaire” était-elle analogue 2 celle de
sous- agent, qui est parfois mentionnée dans vos livres P~—0Oui ; ‘c’est.la
méme chose. Tous les commissaires aux approvisionnements sont
.appelés sous-agents dans les instructions officielles. . R

9142. Quelles étaient les fonctions de ces officiérs P—De recevoir tous Devoirs du sous- |
les effets envoyés au- pourvoyeur ;'de ‘tenir compte des - gageset du agent.
temps des horames ainsi que des avances qui leur étaient faites, et de
faire rapport du temps des hommes au pourvoyeur 3 Winnipeg; et aussi - -
de faire lever le camp, de temps 3 autre, d’aprés les ordres donnés par -
‘Vingénieur en charge de'la brigade. o ~ :

9143. Sur quelles métjéres avaient-ils le droit d'user de leur propre
disrection ?P—I1 y en avait trés pen. :

9144. Faisicz-vous les marchés pour le transport des effets de cam- Dix on quinze -
-pement ?—Non ; nous avions sous nrotre direction une équipe perma- hommes pour trans-
nente pour cela ; probablement 10, 12 ou 15 hommes pour transporter porter les provisions,
les effets de campement et les provisions d’aprés les instructions qui :
nous étaient communiquées par Yingénieur de service. -

9145, Ces hommes formaient alors partie de Iz bzigadc-P-‘-'-Oui.

9146, Quand ils n’étaient pas employés au changement du camp, que .
faisaient-ls P—Ils faisaient une percée d’avance afin pe nous permettre
. w41 . i : \
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de changer le camp de place. Il va sans dire qu'ils étaient aux ordres

de Pingénieur de service en aucun temps. Quand nous n’avions pas
d’ouvrage & leur donner dans le camp, Pingénieu- leur faisait faire ce
qu’il jugeait A propos.

9147. Le sous-agent tenaitil une série de livres particuliers pour
chaque brigade P—Oui ; il était censé le faire,

Enregistrait le temps  9148. Vous rappelez-vous quels livres vous teniez pour cette bngadei
;to }:;1 gages n‘lfsque —Un seul livre dans lequel je tenais le compte des journées de travai
les avartees en argent &t des gages des hommes, leur donnant crédit & Ia fin du mois pour le
ou effets. temps qu'ils avaient travaillé et les débitant des avances qui leur étaient

faites.

o149, Voulez-vous dire des avances en argeit, on en effets, ou les
deux compris ?—L’un et I'autre.

9150. Vous rappelez-vous si ces comptes étaient tenus A votre nom,'
ou, a celui de la brigade ?—A Winnipeg? . ) \

>

9151. Oui ; & Winnipeg ou ailleurs ?—]’al toulours conmdéré ces

livres comme m’appartenant. Je les tenais seulement aﬁn d étre en

N\ mesure de dresser mes rapports: . - b - - L. , il

\ 9152~ Par exemple, quand vous receviez des fonds, Pentriez-vous
dans votre livre, & votre débit >—Oui ; en qualité de sous-agent.

9153. L’entrée était alors “D. S. Currie, pour argent ” P—Qui;
exactement.

N'inscrivait pas au 9154. En ce qui concerne les approvtsxonnemems, faisiez-vous " des
régistre les approvis  entrées dans vos livres 3 leur sujet ?~Non ; ; tout ce que j’étais tenu de
sionnements ; signait fajre. c'était de veiller X ce que les approvisionnements qui m’étaient
seulement la facture.
expédiés fussent requs ; j'en donnais acquit et je remettais la lettre
d’expédltlon a l’expedlteur .

9r15 5 Vous dites que vous n entnez pas ces approvxsxonnements dans
. vos livres 2-—Non i

RNREIRIL IS D AN T A HIA N ’
9156, Ces articles n’ \alent pas p]acés é. votre debxt, A un pnx quel-
conque ?—Non.

9157. Alors ne teniez-vous qu’un simple compte de I'oit et Avoir
pour les items en especes, en tant que vous étiez concerné ?—Les items
en especes et les marchandises sujettes & remboursement.
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Par le Prisident :— 4
- 9138, Vous avez déja prété serment P—Oui.

9159. Pouvez-vous produire le relevé des marchandises que vousEtat des marchan.’
avez dit, lors de votre déposition antérieure, avoir €té livrdes A votre dises livrdes au prédé
successeur & Fort.Frances, ou 3 toute autre personne représentant le cesseur du témoin 3 |
gouvernement, & Pépoque de la fermature du magasin du gouvernement ? Fort Frances.
—Oui ; levoici: (Exhibit No. 105.) S

-9160. Dans ce relevé, les prix ne sont pas mis en régard des artiJes ?
~Non. ' : :

" 9161, Seraitl possible de faire connattre’ la sitizétion_dli;cd.mpte‘ du
magasin, sans établir le prix des articles et les porter dans les livres ?—
Non ; pas le montant du compte. .~ )

. 9162, Avezvous quelques moyens d'obtenir les justes prix qui .
devraient {étre mis en regard de ces articles>—Oui; je connais le
matériel qui s’y trouvait, et j’ai une liste des prix, jai le dernier état

inscrit sur les livres du gouvernement. - Je pourrais mentionner les prix

3 peu de chose pres, je crois, ce que férait voir la balance véritable

quelle gu’elle soit. ' ' : ’ S

9163. Le compte particulier du magasin du gouvernement 2 Fort - g
Frances ne pourrait étre complet tel qu'il a €t¢ tenu, sans sassurer
d’aborg des prix de tous ces articles >—Non. ‘ : =

9164. Voulez-vous avoir I'obligeance d’attacher les prix aux artg:les .
_ mentionnés ‘dans ce relevé, de manitre & compléter cette’ partie de la. -
c\omptabilité {passant le relevé au témoin) ?—Oui. T
9165. Je vous remets alors cet inventaire, pour le prés\ent. Les livres
que vous avez produits dernitrement, €taient, si je vous ai bien compris, °
tous les livres concernant ces travaux, autant que vous: sachiez?—Ils
étaient considérés comme étant les livres principaux.’ ' \

9166. Faites vous allusion aux livres auxiliaires des autres branches Livres produits : série
du’ service, ou forment-ils la série complite deslivres tenus dans le compléte et en rigle.
bureau général P—Clest la série complite, et ils sont remplis d’écritures. . :

9167. Sont-ce les livres originaux dans lesquels ces mémes.items ont
été entrés 2—~Oui. ‘ . o S
9168, ‘Al été fait, 3 une époque quelconque, quelque changement ¢
dans cette série, en remplacant des livres par d'autres >—Non, c’étaient
1es'seuls livres tenus. S L .

o169, Dans cette série, l¢ journal, par exemple, estl Ie livre original?
“""‘Oui. ' i v L .
‘9170 Et vous ne Pavez pzis rethplacé,. par un autre>—Non. _ -, . .
9171. Ni aucun autre livre de-cefte série>—Non; clest la série "
complete. : - o L
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Par le Président ;

9172. Veuillez donnet des explications sur le compte des marchan-
dises sujettes & remboursement ?—Ce. sont des marchandises autres que
des provisions & donner aux hommes, comme du'tabac, des effets
d’habillement, etc., toutes choses dont ils pouvaient avoir besoin pour
leur usage personnel et qu'ils ne pouvaient pas se procurer sur 13 ligne.

\ . .. .
9173. Alors ces articles paraissaient dans vos livres >—~Non ; pas les'
articles, . c

9174. Je vqus ai demandé déjd si d’al&res items, autres que des
sommes d’argent, paraissaient dans vos livres, et vous avez répondu’
qu’il n’en paraissait pas d’autres, .2 exception des marchandises rem-
boursables >—Elles y paraissaient comme ceci: elles étaient débitées
au compte des hommes quand on les leur livraient.” Je ne suis pas siir

de les avoir portées & mon débit lorsque j’en prenais livraison.

9175. Clest justement Je point .que je voudrais éclaircir, savoir: si
lorsque ces marchandises vous arrivaient, vous les portiez au’débit de
votre compte comme vous le faisiez pour les sommes d’argent qui yol{z
étaient transmisés pour la paie des hommes P—Je ne voudrais pas, dir
que je plagais ces marchandises au débit de mon compte dans les livres
que je tenais, . , S W - :

-, 9176, Le livre que vous avez entre les mainsactuellement, 'est-il bien
. le méme que vous teniez quand vous étiez sous-agent sur la section 15 ?
% Oui, ’ ) - A

Le témoin portait.3 9177. Dans vos propres livres, tel que vous les teniez sur Ia lighe,
son propre compte le entriez-vQus les quantités et les prix des marchandises que vous appelez
_montant des consi- marchandises remboursables, qu vous étaient expédides de temps 2
gnations. autre P—Je vois que le montant: était mis au, débit de mon compte, Je
nentrais pas le nombre des articles, -mais seulement le montant de la

consignation. ~ X

Les hommespayaient 9178, Savez-vous si vius les débitiez 2 votre compte. aux prix gﬁe
l,:ﬁa.pil;ltx— ﬁgg!aéoitt%gw vous les vendiez aux hommes ou au prix d'achat payé par le pour-
1€! a 1 . . g . ve ) . '- . - . .
au compte du témotn, YOYEUTS ?—L,eg hommes ‘payaient les prix indiqués par une liste qui
m’était transmise par-lui. . : .

9179. Doisje comprendre que les prix portées au débit de votre
compte étaient les mémes que ceux auxquels vous les vendiez aux

hommies ?—Oui. ’ ’ 5 SRR

Faisait desétatsmen-  9180. Adressiez-vous:de temps 3 autre au pourvoyeur, des états indj-
suels, ‘quant le montant total payé aux hommes tant en argent qu’en marchan-
‘dises P—Ohi ;-je lui adressais un rapport tous les mois, R
9181. Savez-vous si votre compte au bureau principal dtait crédité de
~ tous les montants payés par vous aux homnies, tant én especes’ quen
marchandises 2—Qui ; les comptes étaient distincts. ‘

k ) 9182, Vous ttansmettiez un compte distinct pour les montants payés
en especes, et un autre pour les marchandises ?—Qui ; le bordereau de

{

'
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paie - faisait voir combien chague homme avait regu ¢n esptces ou en e
marchandises ; il était divis¢ en-deux colonnes. S : R
9183. Vous rappelez-vous si, & Pépoque olt vous régliez vos comptes
avec le pourvoyeur, le montant ou la valeur des marchandises portées & .
votre débit, constitiait Pun des items servant & établir la balance des »
comptes P—Oui ; le compte des marchandises et celuides salaires ou
avanges en especes, étajent balancé séparément. ’

9184. Savez-vous si ce relevé de compte provenait des livres du N
pourvoyeur ou simplement 'de feuilles détachées?—Je lignore. Jai
balancé mes comptes avec M. Conklin ; mais faisait-il Pétat des comptes
d’'apres les livres ou d’apres les factures, clest ce que je ne -saurais dire.
'Le réglement se. faisait sur la:liste des marchandises et des prix qui
m’étaient adressés de terhps  autre. ‘

9185. Doisje comprendre qué vous balanciez -vos comptes avec le
pourvoyeur, tant pour les sommes d’argent qu'il vous donnait que pour. °
les marchandises qu’jl vous confiait, et'que vous rendiez compte du prix .

\de ces marchandises  un taux plus élevé que le prix que vous pensiez_
avoir été payé par lui?—]Je ne voudrais pas affirmeriqu'il en était “ainsi
dans chaque cas ; mais.j’ai compris—et, de fait, je crois lavoir entendu
dire par M. Nixon-—qu'il chargeait un surplus de 5 ou 16 pour-centsur
le cofit des marchandises afin de. couvrir les. frais - de leur transport, et -

_qu'il se basait 12-dessus pour ¢établir la liste de prix qu'il me donnait ; et
le réglement de mes comptes avec le pourvoyeur était basé sur 'ces prix,
sans égard au prix d’achat. S L

9186. En supposant qu’il 'elit ténu ufi compte dans ses livres, et quil
elit porté 3 votre débit, dans ce compte; ssulement que le prix des mar-
chandises d’apres-la. facture—c'est-a-dire le prix. auquel. il les aurait
.achetées—et que vous eussiez été crédité par lui—ou. que vous gussiez
balancé vos comptes—du prix de ses marchandises portant Yaugmenta-
tion de dix par cent, pourriez vous dire quelaurait été le résultat ? 3 qui - 3
le profit serait resté P—Alors le produit’ de mes ventes aurait excédé le '
. montant porté & mon débit. Bien entendy, il'en aurait résulté un béné- .
fice s'il ne m’avait débité que du prix cofitant, mais je présume qu'il a
porté au débit de mon compte Iaugmentation causée par le$frais de
transport. e - T

9187. Je parle maintenant de ses propres livres et non des votres,”
Vous ne connaissez ni.vous n’avez connu le.contenu des livres tenus
dans son bureau 3 Winnipeg?—Non je ne les.al jamais. vus, '

9188. Sachant que vous ténez les livres du gouvernement et que
_vous vous entendez en comptabilité, c'est pour cette raison que je vous
demande quel serait le-résuitaf, 2 Winnipeg, ‘si le pourvoyeur n’avait -
porté:les marchandises & votre débit-au prix d’achatseulement, et si
vous aviez baldncé vos comptes avec'lui au prix -que vous -les auriez®
vendues ; ol irait le profit P—Le. profit serait placé 3 mon crédit dans
les livres” o0 ’ LRl e |
SR ST o o7 N2 jamais su quun
.9189. Avez vous jamais été informé qu'un semblable crédit figurait f;‘;f;titﬁgs‘;iﬂgeﬁ
- ‘dans-ces livies P—Non, pas-du-tout, je n’en. ai jamais rien su. . dans les livres, &
« o , - ‘ : Winnipeg. '
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portait en compte le
prix de vente.

&

En mai 1877, les
livres de son prédé-
 cesseur Ini ont été
wtransmis.

\

‘que je transmis au bureau,

<

_ 9190. Alors vous avez d{i supposer que vous étiez débité, dans les
livres, du prix de vente et non du. prix d’achat P—Exactement, c'est de
cette maniere que je le comprends. - -

9191. Est-l resté quelqu’affaire se rattachant & votre sous-agence qui
r’ait pas été réglée entre vous et le pourvoyeur >—Non ; je ne crois
pas. - ) o ' ‘

9192. Autant que vous sachiez tout a été régle?—Oui; il envoya
pour me remplacer un homme 2 qui je remis toutes les marchandises
en ma possession—matériel et marchandises.—Il m’en donna un recu

9193.' A quoi avez vous été employé aprs avoir quitté la sous-
agence ?--J’ai tenu la comptabilité dans le bureau de M. Nixon.

9194.- Etiez vous chargé des livres dans ce bureau ?—Oui; les livres
tenus par mes prédécesseurs m’ont €té femis ; j’ai fait la méme besogne -
qu’ils €taient tenus de remplir.

'9195. Vers quelle époque avez vous pris le contrdle des livres Pt

En mai 1877. -

'9196. ]_?renez)é@)umal B et dites moi si les entrées qui s’y trouvents
sont de votre écriture ; et dans ce cas, 2 quelle €pogye vous avez com-.
mencé P—J’ai commencé en mai comme je viens de le dire. '

‘9197. Trouvez-vous dans le journal B, des entrées écrites de votre
main paraissant étre d'une date antérieure ?——Oui.

9198. Comment expliquez-vous cela ?—J'ai remonté au commence-
ment de 1877,'et jai essayé de faire les entrées 2 partir de celte date.

9199. Ou avezvous puisé les matériaux nécessaires pour faire ces
entides P—J’ai df:les prendre dans les vieux livres tenus'par le capitaine
Howard, qui avait €té chargé de la comptabilité dans Vintervalle qui
s’est écoulé entre le départ de Conklin et mon entrée en fonction.

3 Hon.

9200. Vous rappelez-vous si ces matériaux étaient contenus dans
d’autres livres, ou sur des feuilles détachées >—J’ai d@t copier quelques-
unes de ces entrées des pitces justificatives, et des copies des rapports
mensuels adressés & Ottawa. De fait, jai essay€ de faire remonter les
entrées au commencement de cette année 1877.

gzor. Avezvous trouvé dans le journal A quelques uns des maté-.
Non; je ne le crois pas. '

g202. Avezvous eu la garde des livres que M. Nixon a transportés
au département lors de sa-démission P—Pas d’'une manitre continue ;
Cest-3-dire qu’on les avait remis 2 une ou deux personnes qui faisaient
une enquéte surlesaffaires du bureau, mais on me lesa transmis ensuite.

‘riaux dont vous vous étes sgrvi pour faire ces entrées dans le journal B ?

9203. Ils vous sont revenus derechef ?—Oui'; tous les les livrés m’ont

.ét¢ remis, mais je n'avais pas noté les’piéces justificatives, lettres ou-

documents partiguliers. ' ‘ _
'g204. Se trouvait-l quelque livre antérieur au journal B, pouvant’
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fournir les matériaux de ces entrées?—Je croix qu'il y avait un autre , - .- o
livte que je pense pouvoir produire, et qui renfermait’ quelques- pages .

L

olt se trouvaient inscrits des mémoires quelconques. -

[ 9205. Ces entrées étaient-elles faites de la manitre ordinaire dont on Entrées isréguliéres,
les fait dans des livies de commerce ?—Ce n’était pas des:entrées
‘régulitres, c’est-2-dire en partie double. I

9206, Ces entrées étaient-lles faites suivant la méthode adoptée en -
~ comptabilité ?—Out ; bien qu’elles ne fussent pas faite de la manitre
dont on proctde généralement ; elles étaient plur en déail, je creis. . -

9207. -Les entrées portées dans votre journal B, procédaient-elles, en.
tout ou en partie, de celles que vous dites avoir trouvées dans le livre
du capitaine Howard P—Elles ne pouvaient pas en provenir en- totalité,
mais elles ne proctdent probablement en partie. ‘ A

) 9208. Avez-vous eu oc;:asion';d’exarhiner les livres:qui avaient été
tenus, antéricurement au 1°r janvier 1877, par M. Conklin »—Oui; en
recueillant les matériaux nécessaires pour les rapports démandés par-le
département. ' o o DR _
9209. ‘Connaissez-vous la tenue di?s livres —Oui, jé le crois. - -~ f‘g“(’;‘;“ﬁ la tenue des
9210, L’avez-vous pratiquée P—Oui ; avant de'venir ici j'ai été pen--
dant trois ans comptable-caissier d’une large exploitation de houille dans
la Nouvelle-Ecosse : la compagnie houilltre de New Glasgow et du Cap
Breton.. Elle employait parfois cing ou six cents ouvriers. ‘

. 921%. Vos livres ont-ils été tenus d’une manitre satisfaisante pendant
que vous dtiez au service de cette compagnie P—Qui. ' ' s

9212, Les livres ont-ils été tenus d'une manitre satisfaisante pour le A adopté un nouvesn
département, depuis votre entrée en fonction ?—OQui, je le crois. Jaisystéme de tenve des
adopté un systeme tout-3-fait nouveau, depuis que je suis personnelle- Vres

'ment responsable au département. Je me suis guidé d’aprés mes propres

idées, bien entendu. Avant cela, je recevais des instructions d’autres
peérsonges d'ici ; maintenaat je suis responsable au département lui--
méme, : .o , . :

9213. Avezvous eu occasion d’examiner les livres tenus'p‘;ir M.
Conllin, avant le 1°f janvier 1877, dans le bureau du pourvoyeur du
chemin de fer du_Pacifique >—Oui, aprés mon entrée dans le bureau.

9214. Vous étes vous formé une idée de la manitre dont ils étaient
tenus P—Oui, je m’en suis formé une idde, | : -

- 9215. Lés-avez-vous examiné fréquemment, .ou. seulement quelque-
fois ?—Dites -nous.ce que vous aviez 3 faire avec ces livres?—Ii
-est arrivé plusiéurs fois que des rapports -ont . été ;demandés ¢’Ottawa,
-afin de connaitre -les-dépenses totales des explorations ‘pour les divers.
travaus ; alors je cherchais naturellement dans les livres pour obienir
les informations nécessaires ; mais si. je ne. les y trouvaient pasj'exa- .
minais les copies des rapports déja expédiés par-le bureau, et je tichais
de trouver les renseignements dans les pi¥ces justificatives. Bien entendu

s

j'ai feuilleté les livres de temps & autre, par puré curiosité, I
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Les livres tenus par

9216. Vous etes-vous rendu_compte si les livres étaient tenus de

Conklin ne pouvaient maniére 3 faire voir I’état réel des’ affaires >—Non ; de fait, ils ne pou-

indiquer I'état des
aﬂ':nres

Les livres n’étaient.
jamais balancés.

Surpris de trouver
- les livres mal tenus ;
on ne pouvait y
Sulvre une affaire,

connaitre les achats ?—Non,

vaient faire voir autre chose que les comptes personnels des hommes,
C’est-2-dire d’'une manitre exacte. Il peut sy trouver des comptes per-
sonnels qui soient exacts ; mais d’aprés la manitre dont ils étaient tenus,
ils ne'pouvaient faire voir d’'une manitre correcte les dépenses sous les
dlfférents chapitres.

9217. Vous voulez dire, je presume, ‘que la série des livres. pouva.lt
faire connaitre I’état des affaires de I'établissement pour lequel ils étaient
tenus P—Certainement.

9218. Faisaient-ils connaltre seulement les transactions monétaires,
ou le livre de caisse €tait-il .suffisant ‘pour fairé connaitre ces transac--
tions P—Il les donnait en totalité, mais sans donner les détails,

9219. Mais si I'on ne tenait que le compte de la caisse, ces lwres le-
montraxent-lla? 1Is devaient le fairé voir.

9220. Mais vous Pontl fait voir ?—Je sais qu'i ‘il contiennent’ des
comptés de marchandises.

9,

9221. Les comptes de marchandises étaient-ils tenus, de fagonb.

. faire voir d’'une mamére exacte les transactions de l’étabhssement ?——

Non.

gz222. Pouvons-nous, A votre avis, amver 3 une conclusion satisfai-.
sante quant 3 Pétat des affaires, en faisant 1a revue de ces livies ~La

* conclusion A laquelle jarriverais, c'est que les livres ont €té tenus de

telle maniére qu'ils ne montrent pas ce qu'ils devraient faire vmr, ou ce
que Pon devrait s'attendre & y. avoir. .

9223. Ces livres faisaient-ils connaitre I'état réel des affaires ?—Non ;

-ils ne le font-pas connaitre. Je ne sache pas qu ‘ils aient jamais etél

balancés,

9224. Pour faire connaitre Pétat- réel des aﬂ’alres, 1ls devralent etre'
balancés P—Certainement.

v

9225. Vous parlgz tou)ours de dépenses, mais ne faxsalent-lls :pas-

9226, Afin de faire voir le‘bilan‘ des a.ﬁ'airés, n’est-il- pas nécessaires
d'entrer dans les livres les petites choses aussi bien que les grandes2-—-
Je veux dire que tous les achats faits étaient soIdés—-—que les marchan-
dises n’étaiént jamais portées-dans les*hvres avant d'étre payées «Dans
ce sens je parle de dépenses.

¢

9227.: Expliquez de la mamére ‘qu'il vous plaira; et.par la’méthoﬂe
qm vous.conviendra, comment une. semblable série de - livres- poum:t»
faire connaitre P'état des affaires de I’étabhssement P—L’opxmon:que 3e>
m'en’suis: fOrmée [ . N , e

9228, Ce que vous avez. trouvé ?——J al compns que vous amez
exammé ces livres & diverses reprises, et je vous demande votre opunon
sur le sujet que jai mentxonné deux: ou trois fois ?—-—]e dois dire ‘que;
lorsque je les ai examinés, j'ai été surpns de voir quils étaient temis--
d’'une manigre aussi irrégulitre. Il s’y trouvait un certain nombre de’
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comptes qui n'avaient pas été clos, et "j’ai essayé de m’en procurer les R
~détails, je les ai trouvés dans. certains cas, mais pas dans d’autres.

| 9229.- Autant que vous sachiéz; estil pos_sib}e de retracérles transac- .
tions dans ces livres P—Pas d’une fagon satisfaisante."

9230. Les y retrouve-t-on sous une forme- quelconque? Lexamen
que vous en avez fait a-t-il donné ce résultat, ou non ?—Pour les infor-
_mations que javais A fournir au département, je me fiais. plus aux
pitces justificatives qu’aux livres. Je e pouvais, pour aucun rapport,.
e fier aux comptés du-grand-livre. . '

9231. Vous rappelez-vous avoir vu le compte de .John' Brown, ouCompte de John

autre sous-agent, dans le grand-livre A du bureau principal >—Oui. g;og‘g» géédit de.

9232. Qulavezivous pensé -de 'cette balance ? - Quelle” est Ventrée :
finale qui constitue la balance?-—Compte de banque, $2,861.28;:Clest.” .
‘un erédit. | 0 - : ST U '

9233 Voulezvous me dire il vous plait, en votre qualité de-comp- Aucun moyen de
table, commentce compte a "été +églé? Voici les livres (donnant -les savoir comment ce
livres au témoin) ?—Je ne vois.pas de folio ; je ne crois pas pouvoir aller compte a été réglé.
plus loin. (Aprés®avoir examiné les livres) :-Je n’y comprends réelle-

ment rien-; il n’y a aucun moyen de retracer Pentrée—il n’y a.rien qui

indique ou Pentrée a été prise dans un autre livre. Elle peut-&tre dans

le journal, bien que le grand livre n’en ,iqdique pas la page. ‘
'9234. Voici le journal ; retracez Pentrée si vous le pouvez (passant le pys dentrée M ]e'

journal au témoih) ?—Je vois recourir 2 la date, 15 décembre, et si jejournal cerrespondant
ne puis retracer entrée au-moyen de Ia date, je ne puis vous la. faired 12 date du grand

wvoir. (aprds’ avoir feuilleté le journal) : Ilmy.a pas. d'entrée danms le™¥™ .
p : J . 5 X

‘Journal qui correspond 2 la date indiquée par le grand-livre.

“} 9235, Trbuve;—vous dans le journal, ou en qtelqﬁ’éutte endroit du
grand-livre, 'quelque moyen de -constater 'comment ‘ce compte’ a *été
7églé P~Je ne vois pas A quoi sapplique ce compte. - :

. 9236, Voici le livié de. caisse:dans lequel les chéques-sont entrés P—
Clest” crédité  comme “compté de banque, sous les’' mots “ compte de
banque ” inscrits dans le grand-livte: Je Supposerais que Ventrée signifie. .
-que Brown a déposé ce montant au crédit de M. Nixon, dans' quelque. -
banque d’ici, comme étant, je.présumeé, le produit de.marchandises
vendues, ou quelque chose de ce genre. C S

9237. Voulez-vous dire que vous constatez cela par les livres »—Non.

9238, Vous ne vous: rappelez .peut-étre pas-ma. question, * Je:vous Leslivresn'expli- -
ai--demandé- de me dire comment;.d’aprds: les livres; .ce compte’ ayuent paslaffaire.
&t 1églé 2—8'il a. étéréplé de cette fagon; le:montant ne' devraital.pas- -
étre.'débité: & 'M.. Nixon ?——Quié ' (Apres:avoir ‘examiné- le ‘livre) - jy-

‘renonce ; je ne puis Uexpliquer: Le grand-livre contient peut-étre quelques ) .
comptes. qui pessoient pds portés.dans:Pindes; car j'ai- souvent:trodvé —-
dans le:grand-livre des comptes quin’étaient pas indexés, ©- - - '
* 9239. Sivous ouvrez le livre de caisse, 3 la date du 14 décembre,
" vous trouverezun'item pour le méme:montant ; voulez vous expliquer
quel est Pobjet.de cette -entrée. dans le livre ‘de caisse >—~La banque-
serait constitude créancier: : A b



CURRIE

650

Nizon, Payeuret

Pourvoyeur—~ -
Tenuedes livres.

Montant porté au

\

9240. Pouvez vous expliquer comment il se fait que John Brown soit

crédit de la banque et crédité de cette somme, et que la banque soit aussi créditée de'ce mon-

4 celui de John
Brown; il aurait dfi
€tre porté A son débit,

éc xsxéori%nt de N
2,861 é
]o1,m Browlx):ayar
cheque officiel.

Nombre de comptes
ne sont pas clos.

tant ?>—Non ; telle qu’elle est entrée ici, la somme aurait dfi étre mise
au débit de John Brown, et au lieu de cela,” je vois qu’il en est crédité.

0241. Maintenant regardez 2 la page 19 du grand livre A, et vous v
verrez un montant semblable au débit de John Brown ?—Onui.,

0242. Pouvez vous expliquer l'objet de toutes ces entrées, et dire
comment l'affaire a été finalement réglée avec John Brown?—John
Brown parait avoir recu ce montant qui est placé & son débit dans son
compte. Clest parfait jusque Ia, Il en est débité et crédité, de sorte’
que les deux entrées sannullent I'une et P'autre, co

9243. Alors, quel est Peffet de cette transaction ? Vous avez remarqué
que la banque est crédité de ce montent, comme sl eut été payé 2
quelqu’un, n’est-ce pas P~—Oui ; il parait avoir ¢té pay€é 3 Brown.

-9244. Le fait d’avoir débité le compte de Brown dece montant, ne
donne-t-il pas Fidée qu'il a.apparemment regu ce montant et qu’il 'a
remis & M. Nixon, puisque ce méme montant est porté & son crédit P—
Oui ; en adoptant cette manitre de voir, jen ¢onclurais que le montant
a été payé A Brown, et que la banque en a été créditée. :

9245. Ces entrées, telles que vous les voyez, ne pértérit-ellés pas3
croire que quelqu’un a retiré de la banque la somme de $2,861.28 ?—
Oui; il est évident que ce montant a été payé & Brown par un chdque
officiel. o . ‘ L

9246. Pouvez-vous comprendre pourquoi ce montant a été porté> 3
son crédit, bien qu'il ait été retiré de la banque !—Non, je ne comprends
pas, & moins qu’il n’ait été mis 2 son crédit. o

" 9247. Au crédit de qui?-—A celui de Brown, 2 titre de vsogs-agént. ’

9248, Sa qualité de sous-agent, a-t-elle pu lui donner le droit d’en’
étre crédité dans son compte P—Son compte -personnel se. trouverait
libéré de cette somme. Dans ce cas, le montant devrait lui étre débité
dans un autre compte, 2 titre de sous-agent, lui perméttant ainsi
d’émettre des chtques pour cette somme. La chose est arrivée déjy, au
moins jen ai entendi dire qu'elle avait été faite avec quelques-uns des
sous-agents. oo o :

9249. Au pc;int; de vue de la comptabilité, ces entrées sonxt-elles régu-
litrement faites >—Au point de vue de la régularité; elles n’auraient pas
df étre faites 1. .

9250. Vous rappelez-vous s'il se trouve dans ces livres peu ou beau-

~ eoup de comptes qui ne paraissent pas avoir -été clos d’une manitre

régulidre, et si les montants sont considérables ou insignifiants ? Pouvez-
vous formuler une opinion 3 ce sujet?—Je ne saurais le dire d’une
manitre précise. D’aprs les observations que j'ai pu faire, en fevilletant
les livres, je sais qu’un grand nombre de comptes ne sont pas balancés. -
11 est évident, d’aprds ces livres, que la totalité de ce montant a été.
placé A la banque, mais rien ne fait voir 2 quel crédit, - , ’

92 51. Vous rappelez-vous comment gy prenait legarde-magasin pour
vous fournir les relevés des marchandises restant en magasin? Vous.
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rappelez-vous s’ils étaient censés étre basés sur les quantités réellement Soyvenirs du témoin -
en magasin, ou sur les quantités indiquées par les livres comme devant relativement 11a~_
s’y trouver P—Je ne me le rappelle pas. On n’a pas fait de relevés régu- déclaration du garde-
liers des marchandises en magasin pendant la durée - de mes fonctions, 728%™
, Tout ce dont je me souvienne, c’est d’avoir entendu dire par M. Nizon |
qu'il avait, 3 diverses époques, adressé des relevés au gouvernement
" faisant connmaitre le montant des marchandises alors en magasin, et
qu’il ne se rappelait pas de quelle manitre il- était arrivé & réaliser ce
montant. S'il 2 fait de ces relevés, ils ne. sont pas venus entre mes
mains, en qualité de comptable; je ne me rappelle pas les avoir vus.
Le garde-magasin é€tait tenu de s'occuper des marchandises et d'en tenir
un état. ’ S ' : )

9252. A Pépogue ol vons étiez comptable, teniez-vous .dans 'vos Les livresn'indiquent
livres un compte de magasin, de manitre 3 débiter ce compte des mar- pas le compte gudir
chandises qui y entraient, et & Te créditer de celles qui. étaient livrds ? o83 © ssta< q‘fﬁ

—Non ; je n’ai jamais requ de relevé des marchandises entfant” ouy sont entrées ou en
sortant. Je n’ai jamais considéré que la question des marchandises fusseSont sorties.

comprise dans les devoirs que j'avais 3 remplir. -

9253. Alors rien de'cela ne figure dans 's:'os livres ?;Non ; Hien dece
qui concerne les marchandises. Je n’ai jamais compris que j'eusse 3
m’occuper de cela. ‘ S AP ,

e Bviros : : PNET : Changement du 5yse
%zusi4. Les livres sont-ils tenus d’une manidre d;ﬁ'érente, -maintenant ? f,ém:%e tonue des

' 9255, Veuillez. expliquer cette différence P— Les livres- sont- tenus Actuellement, on suit
régulitrement en partie double, et balancés'a la fin de chaque ‘mois, un systéme régulier
‘avant Penvoi des relevés & Ottawa,” L'on porte plus d’attention au poin- de double entrée, etc.
tage ; la.méthode suivie est tout-3-fait différente, D’abord les comptes,
sont certifiés maintenant par Vingénieur en charge de ld- subdivision, -
ou de tout autre ouvrage auquel ils se rapportent ; mais tous les
comptes se rapportant A cette subdivision doivent étre cenifiés par lui.

en premier lieu.

.. 9256. Cette méthode n’était pas suivie quand vaus étiez employé sous Systime sous Nixon.
M. Nixon ?—Non, pas d’une manilre régulitre. Quelquefoisil faisait des © DekG
achats, Certains comptes étaient payés sur son attestation seulement. I1 achetait des appro-
L'ingénieur lui adressait une réquisition, et au recu de cette commande, visionnements, certic

- il achetait les approvisionnements, certifiait Vexactitude du compte et le fiait le compte et
soldait. J’ai fait une copie-des relevés de comptes, tels' qu'on. les fait
maintenant, 3 laquelle j'ai annexé les pidces justificatives, pour faire .
voir la méthode adoptée. - o ‘ '

9257. Voulez-vous Ié‘"profdixire‘ sl vous plait?—Je soumets un dupli-
cata du relevé pour le mois de juillet. 3 S

)
]

9258, A tiuelle époque sont fé.i,ts‘ ces -rapports P—Tous ies niois , k3 R

lafin de chague mois, ou aussitét qu'il est préparé, . ST :
. 9259, Veuillez mentionner les détails donnés sous les diftérents chefs Les rapports actuels
ou titres >—1I1 faut voir, en premier Jieu, les'dépenses faites en vertu des 'd9_n!}]ent tous les
divers crédits pour lesquels des deniers ont été votés. Je Ies ai pris dans détails
Pévaluation budgétaire. L ST T
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" g260. Voulez-vous dire que Ia totalité du crédit voté est divisée en

teme actuel de tenue plus petits montants P—Oui ; dans ce mois, il se trouve cing divisions

des livres.

entre la - Riviere-a-'Aigle et klwatm, section 42 ; par conséquent, les-.
pace compris entre Kiwatin et Selkitk renferme la section 14 et 15.
Ensuite, 4 I'ouest de la rivitre Rouge, se trouvent les premiers, seconds
et troisitme 100 milles. Clest Pétat des dépenses 2 faire.:

9261. Voulez-vous dire qu’une somme distincte est votée pour chacun
de ces travaux ?—Oul

9262. Et vous tenez un compte séparé pour chacun d’eux?——Oux,
et je demande un crédit sous ‘ces différents chefs. Ensuite, ces chefs
pnnc1paux sont subd1v1ses en chapitres donnant les détails. Ainsi, les.
matieres relatives au génie civil constituent un chapitre qui est divisé
lui:méme en articles, lesquels dornnent des détails plus complets, tels
que gages, approvisionnements, noumture et logement, salaires et trans-
port, ou tout autres frais.eucourus.” Tous les paiements pour les tra-
vaux de construction sont faits par moi sur la section 15; ce compte
indique les montants payés. pour gages, approvisionnements, . marchan-
dises, matériaux de construction, etc; et lorsqu'il devient nécesssaire
de faire des avances, chaque paiement fait est accompagné de pieces jus-
tificatives. . Tout paiement de compte est- accompagné de sa pitce justi-
ﬂcatwe, excepté lorsque Fon juge opportun de faire des avances a des
ingénieurs allant en exploration. Dans ce cas, ces avances sont mises
2 mon débit comme telles, jusqua production des pitces justificatives.
Le montant ainsi en suspens, était au 31 juillet, de-$3.777, et ce mon-
tant a été réduit, depuls, A.mesure que les pitces justificatives ont été.
transmises par les i ingénieurs employés aux opérations de la campagne.
Les relevés de comptes, tels que faits maintenant, permettent. de se
rendre compte, d’'un simple coup dreeil, si des: palements ont été falts
sans étre appuyés sur un titre convenable, :

9263. Comment cela P~~Parce qu il y a une colonne pour. les pieces
justificatives ; et comme leurs numéros doivent étre inscrits'en regard
du montant, si le numéro ne s’y trouve pas mentionné, il n'y a pas de
pitce Justlﬁcatwes. Le montant spécifi¢ dans la pitce justificative est
entré, de méme que celui des paiements, et I’écart entre le montant
total des pieces ]usuﬁcanves et celui des paiemeuts faits durant le mois
reste & mon débit, 2 titre d’avances, jusqu "3 productlon des titres.

9264. Ce systéme est-il 'en opération deputs 'Te con1m=ncement de’
I'année ?-~Oui ; jai ouvert de nouveaux lwrea, et j’ai mis les anCIenS‘

. de coté.

Timms, inspecteur
des finances, donne,
en décembre 1879,
une idée du systéme
A suivre.

- Les livres donnaient .

tous les renseigne-
ments.

Bordereau de p:ue
comme aujourd’hui.

9265. Cette amélioration est due 4 votre initiative, je supPOée. En
ce qux concerne les détails, M. Timms, mspecteur du trésor, qui.est venu
ici'en decembre dermer, nous a exphqué le systéme que nous devxons
stivre.

9266 Que dxtes-vous du résultat de .cette methode P E’tes-vous\
d’opinion, qu’elle fouctiorine d’une manitre plus satxsfaxsanteque Pancien
systéme" Qui ; tr¥s- certainement. . Tout renseignement' qui me serait
demande, pourraxt &tre fourm en’ consultant les hvres seu,lement, sans
avoir recours a da.utres documents ‘ R

4

9267. Avez-vous quelqu autre chose é. ajouter é yotre deposmon ?——- ‘
Jai apporté ici quelques relevés relatifs- aux bordereaux de paie sur
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lesquels je désirerais donner des exphcatnons. Tous les appomtements S
sont actuellement payés d’une manidre régulidre 2 la fin de chaque
mois, et le bordereau est certifié par 1’mgémeur de service et approuve
par lmgémeur du district, comme pitce Justlﬁcatwe Je n'ai rien 2
ajouter, si ce n'est que mes déclarations au sujet des livres reposent
urniquemént sur 'idée que je mven fais mamtenant Ie ne les ai’ m vus
ni examinés depuis deux ans, peut-tre.

9268. Lorsque vous avez commencé 3 tenir les livres, vous rappelez- Quand le témoin est
'vous si les livres précédemment employés avaient été balancés; et, entré en fonction, les
dans ce cas, Vavaient-ls été d'une maniefe safisfaisante, ou s'il a été ;gf&’;ﬁ:‘sﬂ“ pas
nécessaire de commencer les nouveaux livres avec une balance fictive ?

—Les livres n’avaient pas été balancés lors'de ‘mon entrée en fonction,
Je n’ai fait que. sulvre Pancienne routine jusqu’ la fin’ de l’année anrs » ]
courante. -

9269 Vemllez regarder ila page 42 du grand hvre B, et exphquer $4,465.83 représen-
la note qui se trouve au bas? Quelle est la substance de cette note ?— tent le montant des
11 paraitrait qu'il restait des comptes ouverts, dont’ le total additionng CmPtes ouverts.
atteignait le chifire de $4,465.83, qui aurait été crédité de manitred - -
balancer le grand-livre, afin de pouvoir adopter, % partir. de cette date,

- un systéme régulier de comptabilité en. partie double. - ’

" 9270. Voulezvous dire que ce chifire. représente le montant fotal des
comptes ouverts, ou bien la différence entre ‘le débit et le crédit de ces .
comptes ?—Oui; la chose peut sexphquer de cette. mamére. L e

9271, Voulez-vous dire que mon explication est correcte ; c'est.3- are .
que la différence entre les comptes ouverts peut attemdre un chtﬁ’re bien
plus €levé que cela?—Qui. - S

9272, Alors il n ,nchqne pas le montant des comptes ouverts >—il est
censé représenter la différence entre la totalité des débits et des credlts,
et tous deux Pexcéderaient de beaucoup.

9273. Pouvez-vous, & présent, donner une 1dee assez exacte du mon- Quand les livres Iui
tant total des comptes qui ne sont ni réglés ni balancés dans cette série ont été remis, les
de livres?>—Je crois en avoir dressé.une liste au crayon, & l’époque. debits se montaient &
Jaiiciun pro;et de bilan fait le 1°f mai 1877, lorsque les livres m'ont $39,697.20.
<té remis, et je vois que.le total des déblts forme la somme de

$39,697.20.

. 9274 Ces comptes paraxssaxent -ils n’avoir pas été balancés 3 l’époque ? Credlta $8,816 58
—-—Om ; C'est idée que je m’en suis faite alors. Les crédits étant de soit un écart de
A$8 816.38, laxssant un écart de $3o,880.82. ’ $30,880.82.

927 5 Vous rappelez-vous mamtenant comment il se fait que cet Pour arriver & 1a
écatt ait été réduit 3 $4,000, de manitre & commencer les nouveaux balance de $4,465 83,
livres avec une entrée- fictive de $4,000 ?—Des -comptes: ont dft étre i 2 fallu inscrire
entrés comme étant réglés. J'ai demandé des explications 2 M- Nixon SOBM¢ I8 %gglg& 32
‘@abord; et 3" M. Conklin ensuite,"dans son bureat. "Nous: avons fait ’

-1a revue des livres ensenible, et J’ax rayé les comptes qu’ﬂ m’a dit avoir

été réglés.

- 9276:- Lgs avez:vous rayés sans avo:rdaxzs les lwres, & ntrées 3 l’gxggpux? :
mOuI. R A .
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" g2%7. Vous en avez agi ainsi sur sa s:mple parole P—Oui ; j’avais
simplement en vue de clore les comptes, tout en les laissant tels qu’ils
D) b .
étaient. L'entrée n’était pas réguhérement faite, mais seulement au
crayon. Je veux dire qu’aucuns détails n 'y sont mentlonnes.

92%8. Alots en biffant ainsi ces comptes, vous faisiez digparaitre la
balance qui.y paraissait auparavant soit d'un cbté soxt de l’autre P—
Oui.

9279. Et vous dites que cela a été fait d’aprés une déclaratlon ver-
~ bale, sans. qu’il se trouvat dans les livres d’entrées 3 Pappui? En. d’autres
termes, cela n'a-t-il pas €té fait d’aprés-les souvenirs de la personne qui
- a donné les informations P—Oui ; _nous avions seulement les livres sous
les yeux, comme vous les voyez ici. Je dois ajouter que dans beaucoup
de cas 'explication principale portait que ¢’était des comptes de'salaires ;
que les borderaux de paie avaient été expédiés 2 Ottawa, et ‘que 'on
n'avait rien pour constater les crédits. - o -

9280. Avez-vous compris qu'ils avaient été expédiés: 3 Ottawa | et
quaucune entrée. reguhére n'en avait été faite préalablement dansles
livres P—Cest ce que jai compns . . .

9281 -Et est-ce pour éette raison qu il lui afallu- s'en rapporter é, sa
mémoire & Iépoque ou ces comptes ont été biffés P—Oui ; 3 il m’a dit
qu'ils étaient réglés, mais.non biffés. :

9282, Par ce mot biffés * voulez-vous dire que la mamére dont
ils ont €té réglés n’est pas entrée réguhérement dans les livres, Je vous

aucune raison expli- demande si les livres contenaient une entrée de nature i autoriser ce

cative,

-

Molesworth.

CONSTRUCTION DU
CHEMIN DE FER.
CoNTRAT No. 14

Axde de Thompson,
ingénieur en charge.

procédé, ou si vous vous en étes simplement.rapporté 2 la mémoxte de
cet homme ?—Les livres n’en contenalent aucune trace.

9283. Hstil quelqu’autre matxére que vous désmez exphquer ?——-N on;
je ne crois pas.

- WINNIPEG, Same’di 2 octobre i8_80; )
ArTHUR N. MOLESWORTH est assermenté et mterrogé

Par le _Presza’mt

-

9284. Ou demeurez-vous ?—Dans cette ville, o f .

9285 Depuxs comblen de temps l’habltez»vous ?-—Depuxs 3 mois
environ. . ,

9286. ——-Quel est votre état ?—-Ingemeur civil.

9287. Avez-vous été employe A une épogue quelconque 3 quelques-
uns des travaux du chemin de fer du Pacifique ?———Oui. ) .

9288. Depuis quel date ?——-Depuls le rer juin 187 5

9289. Pour quels travaux ?——-J’al été nomme a1de-mgémeur suf Ig
section 15, en voie de construction. C. e
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9290. Quel était l’mgemeur de service —M. Thompson o ‘ Lo
: !

9297, ‘Etait-ce apres I'a djudxcatxon de l’entrepnse 2—Oui.

9292 Quelle était la nature de vos fonctions en qua.hté d’aide-ingé- Devou's de Paide
nieur P—Tracer les travaux 3 faire par les entrepreneurs, les fossés, les ingénieur.

ponts et ponceaux, les tranchées et les remb]zus, ete., etc. o |
!

9293.. Quels travaux avaient été indiqués sur le sol, avant' que vous’ = - |
“ayez commencé ces opérations P—La ligne avait été complitement
étudiée ; mais Pon y faisait des changements lors de mon arrivée—sur
tine partxe dela hgne . . L f

9294. Le sol portaxent~1ls des: marques mdlquant quels travaux avaient Etat des t'ravaux
été faits >—La ligne centrale avait-clle été piqutée >—Oui; la ligne cen- lorsque le%temmn est
trale avait ét€ marquée et les jalons étaient jalonnée. Sur Ia premitre ePITe €0 gharge. -
section, il se trouvait un ingénieur qui avait tracé une partie des travaux 5-
2 faire et Pon avait commencé le terrassement. ' ’ ‘

) !
9295. Comment les avait-il tracés—-sur Ie papier ?—-Il avait dlsposé i
les jalons pour lés pentes et les'fossés, et marqué les tranchés et les ]
rem blais, afin que Iés ouvriers pussent exécuter les travaux.

9296. Lors de votre arrivée; ‘avez-vous remarqué quelque chose indi-
quant -que des profils en travers eussent €té marqués- ou faits —Non ;
rien 2 l’exceptmn seulement des que]ques cents pieds—3a peu prés un
quart de mille, je suppose—-—traces par Pingénieur, M ‘Bristow. - .

9297. D’a préa ce que vous avez pu voir, savez-vous si les proﬁls en Sectlons ransversales
travers avaient été fait avant votre arrivée ?-——La coupe transversale étaxtg :::itew alles de 500

faite pour chaque 500 pieds. - S

T “ﬁ”‘*a-rnl S

9298 Etait-ce mdxqué sur-le sol?~—0u1 .au moyen de -jalons.
Quand la ligne fut completément localisée, les i mgemeurs firent les profils ,
en travers pour chaque 500 pieds. Le terrain était si uni qu’ils ne -
jugerent pas’ & propos de ies faire plus rapprochés c'dtait un terrain ‘
parfaltement uni—ou"au moins presqu uni. L’mgémeur qui auralt fait -
le tracé, avait faut les 'profils en méme temps. o

9299. Cuel etaxtql P—M. Forrest 11 avait un aide qux faxsalt les’
‘proﬁls en travers en méme temps qu'il prenalt les, mveaux. 4

9300. Etlez-vous a:de-mgémeur pour. toute la sectiou 14, Ou seule— Le témoin n'a tra-’

ment pour une des sous-sections ?—Seulement sur une sous~sectton " vaillé que sur la sous
- section de quatorze.-

~g301. Que]le était Pétendue de cetté  sous-section’ ?-~Trexze milles— milles dehse"“"n 14
commem;ant 3 la Rivitre Rouge et'se dmgeant vers Pes B -

1.9302. * Avez-vous rempli ces fonctions pendant1 exécutlon des travaux Au bout de deux ans
de construction;par Sifton, Ward & Cie P—J’y suis resté-pendant deux est envoyé sur une -
ans, et ensuite jai été placé sur’_une autre partie ‘de l1a section. Les’ autre section.
travaux de. debial ayant éte termmes, je fus dmgé sur une autre secnon

: 303 POuvez-vous fzure connaitre ‘Pétendue des dewatmns qm ont - -
.€té adoptées apres votre amvée, et d’aprés lesquelles les travaux ont été
‘exécutés P—~Lots de mon arrivée, les premiers cing milles 2 partuf dela’
Rivigre’ Rouge, sur ma section; ont été localisé¢ de nouveau ;. est le seul
changement qui ait' été fait'sur la partie des travaux-olt- J’étals employé.
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Léger changement 9304. Cette déviation était-elle consxderable ou légere sous le rapport .
dans Pemplacement de la distance ou du -caractére >—Non ; elle était 1égdre. On a seule: .
du pont. ment changé la traverse de la Rivitre Rouge & Selkirk. On-a change

Yemplacement du pont

9305. Et c’est ce qui a-donné lieu au changement dont vous parlez ?

—-—Oul.
‘Déviation au nord du 9306, Dans quelle direction a été faite cefte- dévxatlon du prem!er
premier tracé, tracé P—au nord du premier tracé.

9307. ‘Sur quellle distance ?—Pas plus d’'un mille, /je crois.
'9308. Avez-vous pris part au tracé de cette déviation. ?—-Nqn.

9309. qu en a été chargé ?——M Forrest et ses audes

Les entrepreneurs " g310. Les travaux ont-ls été commencés 2 l’extremlté et ou ouest
commencerent vers le de votre scus-section P—I1s ont ét€ commencés vers le milieu. - Ils ne

mll:e%%ilgéxs:x. POUVaJent &tre commences 2 lextremxte ouest, avant que cette partie
sectio temox neut été localisée.

-9311.- Est-ce vers le milieu-de votre sous-section que les travaux ont
été smgneusement ‘tracés au moyens de jalons, avant votre arrivée P—
Om. )

Pas de délais aprés ’ 9312 Les travaux & faire ont-xls fetn arques dans votre sous-secuon,f
Yarrivée du témoin. . de manitre que l'entrepreneur nen eprouvat pas de_ retard ou y a-tl
eu des délais P—Aprés mon amvee, il n’a jamais eprouve de retard, ..

9313. Avez-vous compris quiil s'était plaint d’avoxr été retardé dans
Pexécution des travaux, avant cette époque P—Non ; 2 l’epoque de mon .
. entrée en tonctwn, Yon- venait de terminer le nouveau trace, et c'est Ia
- seule chose qui efit pu retarder les travaux. }e nan ]amals entendu"'
parler de plaintes.

9314. Apres ce nouveau tracé, l’entrepreneur a-t-11 de suite commencé
! les travaux 3 Pextrémité ‘touchant & Ia Rivitre Rouge ?—Peu de temps
- aprds ; mais je n’en saurais préciser la date, . ,

9315, A-t-l exécuté les travaux de construction ) partn' de cette
extrémité de la sous-section P—Oui ; 3 Cest:a-dire qulil a poussé les tra-
vaux du centre de laligne vers cette extrémité ; il avait quelques ouvriers
qui travaillaient prés de larivitre. Il termina cette partie pendant Tété,

Termina d'abord les 316 Ainsi il termina une partie de la hgne de _préférence & une
‘travaux prsdela  autre quine lui aurait pas donné les. ‘mémes avantages pour.le transport
. Riviére Rouge, des approvxsxonnements ?~—Je Vignore ; je ne: lacrom pas.

. 0317. Savez~vous d’out 11 tirait ses approvxslonnements ?—-—Ds Wm- .
" nipeg et aussi de Selkirk. , R

9318. Etaitdl plus avantageux pour lm de termmer l’ex rérmte ouest ?
‘—Oui ; pour s approvmonncr.

9319. Alors voulez-vous e dire sil-‘aurait- été plus vantageux pour
1ui de terminer une partie de¢ préférence 4 une autre ?2~Oui ; il aurait
'été plus' avantageux pour lui d’avoir commencé’ par le cummencement.

9320. Quel commencement P-—Du cbté des Ta-rivitre Reuge.
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9321. Savez-vous pourtant combien de temps cette partie de la ligne La ligne dela Rivitre
est restée non-locallsée, alors qu'il était ‘prét & commencer les travaux ? Rouge était préte
—-Jé ne sais 4 quelle date il était préta les commencer mais je sais Pmlll’lentre reneur
que’ 1a ligne était préte le 1er juillet 1875, - - en julilet 1875, -

9 322. Savezvous il fait une réclamation contre le gouvemement, .
parce que sa ligne n'a pas ét€ localisée & temps pour exécuter ses travaux
avec avantage ?—-—Non 3 ]e Vignore,

9323 Les travaux ontils été poussés sans mterruptxon, sur votreLestravaux avancent

sectxon, aprés qu'il lesa commencés P—Oui. . régulitrement surla
.. section du temom.

* 9324, Savez-vous si, & une époque quelconque, il a requ-ordre de
suspendre les travaux ?~—On me P’a dit, mais je n'en ai rien su.

" 93235, Les travaux ont-ils été suspendus ?—OUI. '

.9326. Vous avez dit, ce me semble; que les travaux avaxent été
poussés sans mtermptnon ?—Sur ma section ? '

o

'9327. . Oui ?—11 n’y a pas-eu d’in tertuptxon sur ma secnon. ‘ D S

9328 Alors l’mtermptxon a et lieu-sur une antre ‘partie - de la- hgne ?o
~—Qui.

9329. Tors de votre déplacemeut, sur quelle autre section av&-vous Emnmucxmnm :
été-placé >—Au printemps de 1877, jai été chargé de Pembranchement DE PEMBINA
entre cette ville et Selkirk. I1 était en voie de construction alors, NORD.,—

9330, Avant de quitter votre premitre sous:- sectlon, y a4l eu conflit CoNTRAT No. 14,
+entre les entrepreneurs et les ingénieurs quant 3 la quantité et 4 la.qua-
" 1ité des travaux exécntés ?—Non; pas sur Ia partxe de laligne olt’je me
trouvais.

9331, Avait-l °té convenu. dés le principe que yous prendnez la
;hret.uon de la section sur laquelle vous dites avoir été employé >—Non ;
%on se proposaxt de m’ ass:gner Ta dermére section au lac Traverse—-le

0.°6. .

9332. Clest-d-dire l’extrémné est de la sectxon 14 ?-—-Oul, o

9333 Savez-vous si les travaux avaient €té tracds sur-la pame est de AT
la'ligne aussi soigneusement qu’ils Pont ét€ sur la sectlon ol vous éT T C
actuellement employé?—-]e Vignore. . : . ’

9334 Avez~vous examiné le terrain avant de vous déc:der A'ne pas
y aller 7—J'y suis allé seulement qu’une fois, en hiver.’ ]e ne Vi pas
exammé du-tout. _Je n’ai pas visité cette section.

"'9335. Les coupes ‘transversales pranquées A tous les ¢cing cents: pleds Sectlons transversales .
sont-elles considérées suffisantes 13 okt lesol est accidenté >—Non ; 3 & des intervalles de

: soo pieds:considézdes
certains endroxts elles doivent V'étre 2 tous les dix pieds. I fisantes dans-une.

© 9336. A votre avis, se trouve-t-il quelque partié dela section .14 qui région accidentée.
exige des profils en travers 2 des intervalles moindres que 500 pzeds ?——- o :
‘Out ; partout ol I'on rencontre du roc. :

Sectxon 14 de a

9333, Sur quelle partie de la ligne en rencontre-t-on ?--Dans la direc- Bouche Blanche
tion est 3 partir_de la Bouche Blanche, on en. trouve ici et R un peuggfugfmgg
partout, cest-h-dlre dans les derniers 35 milles. C 7.+ Ades intervalles plus

rapprochés
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Contrat 5 A. 9338.- Savez-vous si des profils en travers ont &€ faits sur-ces por-

tions de la ligue avant Padju ication de Pentreprise ? —Je lignore.

, 933§. A quélle époque avez-vous €té ~émployé sur l’embranchexhent
de Pembina ?—En mai 1877. . : S

9340. Quelle partie de Pembranchement était-ce,. nord ou sud —
Nord. o ‘ o

Rowan, ingénieur en 9341, Quel était Vingénieur de service >—M. Rowan. . -

charge. . e T

‘ 9342. Vous étiez son premier aide?—Oui -

9343. Quel était le caractere des travaox sur cet embranchement ?—.
Des travaux de terrassement ordinaires. ' C

Région unic mais " . .9344. Cette région était-elle en générale unie P—Oui; tris-unie, .
humide. S ‘ . L T

9345. Le sol ot devaient étre pratiqués.les fossés‘d'asséchement; pré-
sentait-il quelque caractere particulier P—I1 était trés humide, voild tout.
1 se trouvait une immense quaatité d'eau le long de la ligne, .

9346. Est-ce que cette condition- particulitre du ;erraiximendait;lé
construction de ces fossés plus cofiteux pour Pentrepreneur, ou moins
dispendieuse ?—Plus codteuse, je crois. ‘ - ’ r

9347. Ces fossés ont-ils été faits sous votre direction ?—Oui. - o

9348. Connaissez-vous quelque chose des-fossés d'asséchement dans
la section 15 ?—Non ; je nen connais rien. UL

9349. Avez-vous jamais visité la partie du pays ol ils: ont €té faits ?
—Non. = o o

<

. , 9350." Connaissez-vous la région A travers laquelle passe Pembranche-
- ) ment sud de Pembina, vers Emerson ?>—Non ; je mai’jamais parcouru
: Ia ligne au sud de Winnipeg. LT e

Est dia‘jisl.‘fl;‘,'“ MY 9351 Pouviezvous donner une idée du coit comparatif.des fossés

gaﬁslgsh fossés dbe- Qassechement qui ont €té faits sur les embranchements nord et sud de
gouttemant an sud  Pembina?P—Je nai pas visité cette région, mais d’aprés ce que jen ai.
et au nord de 'em-  appris, je ne pense pas qu'il y ait de différence. = - - - S -

“branchement de : A .- .~ ' . )
Pembin 9352." Les travaux sur Pembranchement nord 'de Pembina ont-ils &té
' terminés 3 votre entitre satisfaction P—OQui. o o

+ 9353. Aviezvous le droit de décider, de temps A autre, s'ils. étajent
convenablement exécutés ou non P—Oui ; j’ai fait toutes les évaluations,
Je ne les aurais pas faites si les travaux n’avaient pas €té exécutés d’une
fagon satisfaisante, .. *© - o = *

Travauxbien - 9354- Alors, volis avez considéré qu'ils étaient fa ts suivant les condi-_
exéeutés, - tions du traité et A votre satisfaction personnelle, et vous-avez fait vos
‘ évaluations en conséquence P—Qui. : L
9355, Y atil eu conflit entre -T'entrereneur et vcus au sujet des
~ quantités >—Non. ‘ , S
. "93 56. Savezivous gui a fait les premitres efvalxiations pout cetle partie
de Pembranchenient:~ Je veux dire au nord de Winnipez?—Non 5 je
P , ! ‘ Fe2 J
n’en sais rien. : . \ .
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9357- Y avez—vous pris part ?—-J ai fait lahgnement, J’at pris . les contrar 5 A.
niveaux et j'en ai tracé les profils, mais M. Rowan en a réglé les rampes.
Notis avons tracé les travaux xmmédlatement aprds, | )

9358. Alors on pourraxt retrouver les quantités au bureau 5 ét vous Quantités constatées
n'avez pris. aucune part & ce travail?>—Je ne crois pas quion s soit sculement lorsque les
jamais rendu compte des quantités avant de- tracer les travaux, parce {yaux ont éé indi-.
que M. Whitehead, alors que je localisais la ligne, avait’un personnelq
de 200 ou 300 ouvriers attendant que nous eussions- tracé -les travaux
pour se mettre 4 lceuvre. J'ai da travailler jour et nmt pour’ lux per—

- meftre de pousser Ia construction. ‘
Les entrepreneurs

9359 L’entrepreneur S'occupait des travaux de constmc’uou, ou it rendus sur les lieux et
prét & les comraencer, avant que- la hgne n eﬁt été tracé déﬁnmvement ?Prets 4 travailler, .

- vant I’achdvement -
~Qui. , o des tracés, ,

) 9360 Et vous dites que vous aviez da travailler jour et nult pour
tracer les travaux sur le sol pour qu'il pit les exévuter P—-—Out H pour lui
permettre de’ presser la construction. _

0361. Est-ce pour cette raison que vous pensez qu'on ne s«:st Jamaxs
rendu compte des quantités avant qu’il ait commencé les t-avaux ?—-Oul

9362. Auraxt-xl été possnble de se rendre compte' des quantltés st la La ligne avait été -
,hgne et jamais été localisée P—Le tracé définitif y avait &€ fait aupa- tracée avant,
- ravant, et Pon a'pu s'en servir pour arriver aux quantités. La hgne pas-
' sait sur le méme terrain, mais les jalons avalent été euleves, et )a.vals
faxt de nouveau le tracé définitif. .

9363. Pourquoi ont-xls été enlevés ?—-La hgne avait €té exoloree en
hiver et les jalons avaenit été p,os*s, als on les avalt enlevés. On
avaxt le profil de Ia lxane.

9364. Est—ce la méme llgne marquée sur ce proﬂl, que vous ‘avez |
locahaée par la suite ?—Out. - S

365 Dois-je cOmprendre que vous avez eu la pense’e que cettef
-méme ligne avait été localisée précédemment, mais .que les. jalons
avaient été enlevés 2—Oui ; la ligne dvait €té tracée & travers les boxs.
]’at retrouvé les marques, mais les jalons ny étaient plus ) ’

9366.  Comment exphquez vots cela ?-~Les Tnarques son(: enfoncees Maxs 1a hgne avait .

. au niveau du sol, mais les piquets paraxssent. Je- pense. que la ligne a éé tracée en hiver et
été tracée en hwer et que les piquets n'oat pas été posés solidement, les Jﬂlons n'étaient”
On avait créusé-des trous pour enfoncer Les. marques, parce qu ‘il faut les pas solides.
poser solidement. ° :

9367 ‘Le fen avatt-ll aé msté cette rémon ?—-N on

9368 Les. pxquets nauraient pu dlspamitre par Taction du feu ?-—- '

Non; ils pouvaxent étre ensevehs dais les herbes, mais jé ne les ai pas
vus. . Le.sol- était trés marecageux et nous avions de.l'eau. 3usqu ‘aux . .

genoux. L S
o ol CoNTRAT No. 14.‘
9369. - Est—xl quelqu autre questmn relatwe aux t- avaux, sur Iaquelle En automne 1877,
vous.désireriez donner de$ explications ?—Dins Yautomne de 1877, je retourne sur la section
- fus envoyé de'nouveau sur la, sectton 14. ‘'sous-section No. g—dont M. 14 sousesection 4, °
Forrest avait la dxrecnon-—-) y suis restéplus d’an an et j'ai ét& ch:r S“"""‘e d" J“““s'
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des travaux aux Marais Juhus et sur un’ parcours de vmgt mllles Ty
suis resté jusqu'a la'pose de Ia voie.

9370. Quel est le caractére général de la région traversée par cette
. sous- -section ?-—Marécageux pour la majeure partie.

9371. JA-t-6nfait:dévier la ‘hgrie, dans cette sohs-sectxon, ‘d'une manitre
appréciable >—Oui ; je le crois, mais jene connais rien-de 1a chose. Les
travaux €taient achevés A demi quand jy suis.allé, et je n'étais pas sur
les lieux quand le changement a été fait. o

. 9372. Alors la déviation de Ia’ hgne n'a pas “été faite pendant que
'vous aviez Ia direction de cette partie P—Non; elle avait été ordonnée
précédemment, et les travaux étalent en voie de construction.

Avait charge du 9373 Vous rappelez-vous si le fossé d’ahgnement, én dehors-du
fossé traversant Ia. . terrain du chemin de fer, passait  travers le marais Juhus ?——Om ,

3‘2‘1’]3;‘; g: SJ ‘l‘ll;“‘f{e:sej avais la direction dece travail,

1a ligne. , 9374. Les matériaux de déblai ont-lls &té utthses pour la’ chaussee ?
—1a plus grande partie.

* )
9375 Comment désignériez-vous ce fossé ?~—Je Vappellerais un fossé
ordinaire, mais de dimension plus grande.

9376. -Un fossé d’ahgnement ou d* assechement ?—-D’ahgnement

9377. L'ona ntilisé les ‘matériaux ‘de- déblais de Ja.méme mamére,
nest-ce pas, dont on:les utilise ‘généralement ?2—Oui, de la méme
manitre. ‘L'on s'est servi de tout ce dont on avait: ‘besoin: pour le
terrassement et le reste a été rejeté.

9378 ‘Les déblais provenant de rigoles. d'asstchement sont-ils utilisés
de la méme fagon ?—Non ; on les rejette toujours comme étant inutiles.
Toutes les rigoles que nous avons prathuées sont & angle droit avec la.
‘ligne.

RECLAMATION DE 9379 Savez-vous si les' entrepreneurs réclament "une mdemmté pour
L’ENTREPRENEUR ‘le§ travaux-qu'ils ont eubb. falre au'sujet-de ce fossé P—Oul, j je sais qu'ils

‘POUR LE FOSSE  ]3-demandent,
LATERAL.

Pour ce fossé lesma- 9380, Ontils été obhgés den transporter les déblais*a ane” plus
titres d’excavation grande distance que §'il ‘eut €té creusé sur la ligne du cliemin’'de fer P—

ém‘::’etfmnswi%es“ Qi ; & quatre-vingt pieds au lieu de dix comme c¢ela- avalt eulieu pour
o T dggd'fxppm,, Jes atittes fossés.

- les sitres fossis. 9381, Avezivous une-idée du suxplus de dépense que cela a causéé.
' i’entrepreneur ?~Non.

?, .

Emploi de brouettes.  9382. De quel moyen s'est-il servi pour les transporter ?-—De brouettes H
. fonds était si peu résistant. qu'il a.dd faire un~ chemin-de madtiers
reposant sur des tréteaux pour transporter les déblais :au dehora-—-80~

pieds.de madriers pour chaque brouette.

Chaque homme dé- 9383 Avez-vous uné idée du'nombre de+ +erges de terre qu’un homme
plagait ainsi envircn ponvait transporter par ce moyen pendant une )oumée P—En m:yenne

' f(‘,x;,: erges cubés par pas plus de six, je crois.

‘Suples lignes ordi- 9384. Bt pour les i‘oss>s d’ahgnament ordméures, comblen de‘verges

'ﬁi’;ﬁ{e aeéﬁie dix” © porditil transpofter P-A peu prés dix virgesen moyenne

verges cabes par jour,
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9385, Si ce sont les véntables quantxtés, savez-vous ce que coﬁteraxt Réclamation deg
2 Pentrepreneur le surplus dela dépense, par verge ; pouvez-vous calculer 3 fmé%'g -
Pexcédent de dépense que V'entrepreneur aurait 2, supporter pour trans-
porter les déblais plus loin que plus prés ?-—D'apres les chiffres que j’ai f’se;‘ge%’:“el‘gpz‘*“
donnés, je crois qu'il lui en coﬁteralt 15 centms par verge. © . verge que ppom. Phe
faible distance. -
386 Vous pensez qu 11 lui en coﬁteraxt 15 centms de plus ?—-]e ne -
sais pas au juste ; je calcule-de mémoire. .. -

9387. Voici un crayon et du papxer, faites votre calcul et qu il donne Dépenses des deux
-n percentage et non des centins ?—Le cofit du transport des déblais tiers de plus par
serait des deux tiers plus élevé, par verge, pour .la distance la plus¥erse: .
grande qu’il nele seralt pour la distance momdre : ‘

9388 Est-il quelque autre_question se rattachant i cette dermére
section sur laquelle vous avez servi comme aide-ingénieur, qui pourrait
servir de base 3 une demande d'indemnité de la part des entrepreneurs?
—Non ; pas que je sache. Je pense ‘qu’ils en ont présenté une au sujet : :
d’un caisson de pont, mais je n’en suis pas sfr. . . ,

‘.
9389 Quelle ‘est votre opinion, lé:dessus ?—-—]e survenllaxs la construc- RECLAMATION romz
tion du pont ‘et du caisson, mais-je pense qu’ ils font’ seulement un¢  BATARDEAU. |
réclamation pour le cofit, du caisson.’ -Le gouvernement dit que_ et .
,compris dans le contrat passé pour la construcnon du pont, mais les
entrepgeneurs pretendent que ce doit étre payé & part, votlé. tout ‘

‘ " 9390. Si ces travaux devaient étre payés par le gouvernement auriez-
. vous Aen: certifier le. pnx?—-—Om. e .

9391. Avez-vous i 1amms délivré de certtﬁcals quant 31a valeur deces
travaux ?—Oui ;. j'en: tenaxs un compte que: ]admsals A l\L Thompsem
tous les mois:

9392; Savez:vous si l’entrepreneur était en drmt de faxre une demande . T
d’mdemmté au gouvememem ?-—-—]e l’lgnore complétement g o

9393 De’sxrez-vcus a)onter autre chose Avotre deposmon ?—Rien de’Bn.x.asmqs.
plus, i ce nest ‘qu aprés avoir terminé les travaux sur la séction’ de Surveilic te ballas-
la 'Bouche Blanche, ]al &é appelé 3 survelller le balfastage -sur’ Tamge sur lasection 145
seenon 14,

V

9394 Sur toute la sectxon ?——De 4o mxlles seulement ¢ est la seule
pagtle qui a;t été: ba.llastée. o

' © 9395. Par qui ces travaux ontls. été exécutés?—-Par M Whitehead
9396 ‘L'ont-ils été de la' manitre snpulée dans-le devis #=Oui.

9397 Ont xls éé faxts d’une mamére sansfatsante ?—-—Om trés~b1en Bauastage bier fait
aits. “-par Whitehead. .

9398 Sur quelle pame de I sectlon 14 était-ce ?—-—Entre la nvxére
de)l&’;‘éte Cassée et:Bouche Blanche. e .

9399 Quene en é;axt l’étendue en, nulbas ?—~Vmg§ thsg

9400." Avez-vous pris part 3 quelquesuntres tramzaux sur le chemm,de.Comnm No. 4&
- fer du Pacifique P—Pen ddant ces, deux derniers mols, ;m aid¢ ay, tr tracé
. définiti€ de l’exttéimté es’ premiérs 160 milles. - T
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Ni welt‘alnr sur la partie !
‘,";’fff,,,ﬁis";",“;,‘ﬁfs, ~ g402. En quelle qualité >—Comme niveleur.

dela Riviére Rovge. 2 Quel était Yingénieur de service >—M. Force. - \

" 9401. De lextrémité ouest >—Oui.

9404. Ces travaux dyant été faits depuis la date de notre commission’
. nous n’avons pas & noussen occuper. Avez-vous quelquautre chose Y
ajouter concernant les travaux >—Rien.

H

Conzers. ]oHN L. CoNNERs est assermenté et interrogé : . ..
TELEGRAPHE— . a .-
CONSTRUCTION. Par le Prisident:, . .

CoNTRAT No. 1.
; . 9405. Ou demeurez-vous ?—A Winnipeg.

9406, Depuis comblen de temps ?—Je sms artivé au prmtemps de
1876. . .

Pendant deux anset 9407, Avez-vous été employé 4 quelques travaux se rattachant au
" demi °P°“a‘e“é‘ et chemin de fer du Pacifique ou 2 la ligne télégraphique de ce chemin 2
g:;‘:’;fﬂ:‘lfgnp:z,é —J’ai été employé pendant environ deux ans et demi comme opérateur
" graphique du chemin SUr la partie ouest de la ligne de ce télégraphe ;5 yétais aussi chargé -de

de fer du Pacifique  faire les réparations.
" Canadien entre Sel-
kirk et Fort Pelly. 9408. Entre quels points ?——-Entre Selkirk et Fort Pelly

9409. Avez-vous €té opérateur 2 Winnipeg »—Non, mais au détroxt
du'lac Manitoba, C'était mon quartier général. -

9410. Quand avez-vous eu quelque connaissance de la hgne pour la
premitre fois ?—Le § juin, 18%6. ,

Une gmde pastiede 9411 Etaxt—el]e terminée 2 cette époque ?———Non elle avalt été tracée,
Ia ligne construite en mais elle n’avait 'pas été établie. Nous Pavons établie pendant” I'été. -
hiver et les poteanx Une grande partie de la ligne avait été établie pendant Phiver sur un.
}?“'es dansla savane o] marécageux. L'on avait simplement creusé. des trous et ‘placé des
ravers la glace.
’- poteaux dedans.

. 9412 Sans. atteindre le fonds ?——L’on avait attemt e fond mais ce
n’tait que de la boue. .

" 9413. Les poteaux étajent-ls fixés sohdement dans la terre ?—-—Non H
on s'était contenté de les mettre dans les trous. L

7

9414. Alors comment ont~ﬂs pu étre tenus en place ?—-—Par la glace. ,

9415, Vou}ez-vous dire par la glace qui se trouvait h la surface ?——
Oui. R

9416 Etait-ce le seul moyen d'a ppux ?——Oux.

© 9417.- Sur quelle étendue de la ligne, les poteaux ‘ont-ils’ été plaees de‘
cette manitre —A partir du détroit du lac, 3 partir du Fort Pelly, je
crois, ils ont & placés sans ‘soin, c'était au début Durant l’été on a dﬁ .
' visiter la hgne et étayer les poteatix. ,

-

“ Le témoin employé 9418 “Par qui. étxez-vous employé ?—»Pa.r M. J W Sxfton. S :: L ‘L
par Siften. T



663 ° CONNERS

v Latrctien du Télé-
- . grapho—

? : . . Contrat o, 0.
7 9419. Quels moyens avez-vous employés pour les solider >— Des Comment ‘le témoin
supports disposés en trépied. M. Rowan me donna un plan poura fit les réparations
cela; je fis faire ces suppoits et les adoptai aux poteaux. Nous $iir 165 milles (}e la
n'avons jamais pu avorr d’aide sur la ligne, C’était Ja Pembarras, 30 €t sans aide
C’est une région peu favorable pour exécuter de semblables travaux et

les tenir en bon état, Jétais seul pour. faire les travaux de Fort Pelly

A Selhirk. . .

9420. Que]le étendue de la llgne étalt sous votre controle ?—Environ
165 milles. v ’

9421. Aviez-vous des aides >—Non.

9422. Veus étiez seul pour entretenir la ligne en bon état Lt aire les
repa.ranons nécessaires ?— Je faisais les réparations. J’ai dt reconstruire
la ligne & travers le lac du Chien, apres quelle eut été renversée, Sur an
espace d’un mille recouvert par les eaux. Cette partie na,pas donné de

réwultats bien satisfaisants, parce que je nai pu av01r laxde suffisant.

9423, Comment avez-vous fait pour la reconstrucnon ?—Tantét en
me mettant 2 Peau, tantot en me servant d’une embarcation lorsque
Peau était trop profonde ?—C’était un arrangemeént temporaire.

9424. Quel était la nature de cet arrangement ?—Je reliais ensemble
les diverses pitces du trépied et je les mettais en place en me servant de
Pembarcation. .

9425. De queile manitre les avez-vous reliées ensemble P—Au moyen
de fils métalliques.

9426. Le poteau se trouvait-il au centre du trépied ?-—Non, il for-
mait 'une des branches de ce trépled et j’y adoptais Visolateur. Le -
‘premier été que j’ai passé 13, I'on n'a pu obtenir un courant que vers le
mois @'aolit. Je ne puis préciser la date, mais je crois que c’est en aofit. ~
La trouée faite pour la higne n’avait que vingt pieds de largeur ; nous y
avons posé les fils télégraphiques qui étaient souvent brisés ou déplacés
par la chute des arbres avoisinants. Pendant que nous réparions les
dégits d’un c6té, il s’en produisait sur un autre point ; mais, au cours
de T'hiver, nous avons pu établir un courant,

9427. Voulez-vous dire que la ligne a ét€ mise en opération cet hiver?
-—Oui.

9428. Sans qu'il se produxsit trop de délais P—Autant que je sache, Rigle générale, Ia
il y a toujours eu des délais dans les communications. Quelquefois le ligne ne fonctionnait
courant existait. entre ce détroit et Fort Pelly. En régle générale, la Pas sur tout son par-
ligne n’a pas fonctionné réguhérement dans toute .sa longueur exce,.té
durant I'été de 1878, ol elle 2 fonctionné assez bien; V'€t avait €té
sec, mais c’est le seul été pendant lequel la ligne ait donné un résultat
SutlSu.X.,x.nt.

0429. Pourquoi ne fonctionnaitclle pas bien P—Le personnel n’était’
pas sufiisant pour faire les réparations.

g430. Alors la cause en doit étre attribuée au défaut d’entretien P— Ligpe mal entretenue
Clest précxs"ment ce que je voulzais dire,

9431. Ce n'était pas pour manque d’instruments ou d’opérateurs P—
Non ; mais par manque G’ouvriers pour 1a tenir en bon état.
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- 9432. La ligne atelle été suffisamment entretenue pour- permettre
' dela faire fonctionner régulierement P—Non ; j’étais obligé de trans-
porter moi-méme mes effets de literie et mes provisions.. La dernitre
fois .que je suis allé en tournée sur la ligne, j'ai été quarante huit j jours
parfaltement seul, sans rencontrer 4me qui vive ; il va sans dire que je.
n'ai pu faire autant qu'il aurait fallu. Dans ce-sol marécageux, il faut
deux ou trois hommes faire le travail. J'ai quitté la ligne parce que je:
n’avais pas l'aide nécessaire et que je me pouvais seul Ventretenir en
bon état. Les poteaux étaient faits en bois de tremble et pourissaient
rapidement ; quelque fois la ligne 'abattait sur une longueur dé deux
ou troxs milles 3 I fois, et il m’était impossible de réparer les dégits.

l!'

N

N’a jamais puse pro. 9433 Avez-vous avisé l’entrepreneur que vous. aviez besoin de plus
curer d'aide. d’aide ?—Oui; fréquemment, mais je n'ai jamais pu en obtenir Le-
- prmtemps dermer, William Sifton a obtenu Pentreprise en seconde main.’

La ligne & terre pene 9434 Pour_quel. objet P—Pour- entretemr la hgne du lac Plat aux
dant tout le prin-  Montagnes des Canards—environ 162 milles. I faisait la traite et les’
temps, I'an demier. communications ont été interrompus pendant tout. le. printemps—du
moins, j'ai appns qu'il faxsalt la traite, et.je savais que la hgne ne fonc«
tionnait pas.. . C. - PR

0435. Comment pouviez-vous le sa.voxr ?——-Parceque je suis’ attaché 3
la ligne & présent.

9436. A quel titreP—A titre de réparateur et de constructeur.

9437. Sur quelle partie de la ligne étes-vous employé comme répara~
teur ?—Entre Wmmpeg etle lac Traverse

Essayé souvent d'ap- 9438. Est-ce que cela vous met 2 meme de savoir si. la hgne était”
peler lopérateur du  efficace dans|la partie placée sous le controle de Sifton >—En ma quahté
Détroit. . d'opérateur, jeme suis souvent adressé au bureau du Détroxt sans jamais'

) recevoir de réponse.

o

0439. En- disant que vous vous.-étés souvent adressé A ce bureau'
voulez-vous dire que vous avez essayé de vous mettre en ranport avec,
Popérateur stationné sur ce point P—Oui. ST

9440. Au moyen du télégraphe P—Oui.

9441. Avez-vous réussi >—Non ; la’ lxgne était bnsée. Des personnee
-~ venant de cette localité m'ont informé qu'il faisait la~tra1te dans le haut
du lac.

, p asggﬁz Vous n'en savez rien. par vous-méme ?-——-Non ; je. ny suis

fonc 0443. Alors, & pamr de’la date 5. laquelle-vous avez été en premxer
f:i,f,‘,‘;“ &’;‘: q?:;c liew’ employé ’au Détroit, . jusqu’a présent,. pouvez-vous. dxre pendant
- quatre mois en hiver combien de temps la ligne a €té en bon état de réparatlon ?ﬂPendant

bl 'ig‘;’g mois en ¢, 3.peu prés quatre mois, durant Phiver—peut-étré.cing.

9444 Et pendant I'été?—Pas du tout;. elle n'a j ]amals été bouzze

* pendant deux semaines de suite, excepté durant Vété de 1878; pendant
‘ ) lés mois de juin et juillet et une partie d’am} les commumcatxons*ont
été trés bonnes,

" 9445. En .quelle:oé‘g:agioﬁ éraitce ?L‘-—C’éiaiq un’temps sec et cﬂme :
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9446." Et pourquoi la ligne est-eile plus solide et meilleure en hiver- -~
qu'en été P—Parce que si la ligne traverse un -marais ou endroit-maré-
cageus, la glace sert d’isolation comme-le verre. : : .
" .9447. Voulez-vous ‘dire que les fils reposant sur la glace peuvent
transmettre le courant ?P—Oui ; la glace agit comme isolateur. '

0448. ‘Alors les fiépééhes peuvent étre transmisés pendant Phiver La ligae fonctionne

bien que les fils téléeraphiques ne reposent pas sur les poteaux ?—Qui ; en hiver, parce que
que 2 grapiq P P pot . "la.glace"ngestpas,;un-

aussi bien que s'ils y etalyentw,attaCEés. o  corps conducieur.
9449. Est-ce A cette raison que vous atiribuez le maintien des com-
munications en hiver plutét qu'enété?—Oui ; parce que je sais que la.
ligne & trés-bien fonctionné pendant I'hiver, bien que les fils ne reposas-
sent que sur le marais gelé, sur une longueur d’un mille. ‘ .

9450, 'Depuis que vous- avez €té employé pour la premitre fois au Persomel toujours |
détroit, pendant combien de temps pensez-vous que la ligne ait €té entre- insuffisant pour biea
tenue convenablement P—Je ne pense pas quelle Tait jamais été—onientretenit 1a ligne.
n’a jarnais fourni les aides nécessaires, et. si-quelqu’avarie survenait, il :
me faillait parcourir seul so. milles, dans la direction de lest; ou 112 .
milles dans celle de Pouest, et il m’était. impossible de faire plus de 1o
milles par jour par suite de Yhumidité et” du mauvais état du sol—jene
faisais, en moyenne, que 1o ou ‘1z milles par jour, et pourtant je suis
bon marcheur. J’ai-parcouru - 56 -milles- dans'une journée, sur la ligne,

- mais en €té, je n'en pouvais faire-plus que 10 ou ¥2. o

9451, Quelle était la largéur de 1a percée faite & travers les bois. pour Percée de soixante..
les fins de Pétablissement de la ligne P—Soixante-six pieds.de chaquesix pieds de chaque
"cbté des poteaux. co \ - cfte, bienquwon n'ous
T . . - it que vingt pieds
9452 J’ai compris qué vous aviez dit,il'n’y a qu'un instant, que la2u debut.

“percée n'avait que vingt pieds de largeur ?-—Dans le principe elle n’avait

qp% cette largeur, et ce m'est qu'un an aprés.quielle a été portée 266

pieds. . : e

0453. De sorte que dans les commencements-lées arbrgsfdmbqigug et
interrompaient les communications ?—Oui ; la ligne ne fonctionnait
presque jamais. -~ . - ¢ BRI

" 9454. . A-t-on rémédié A ce défaut, par la suite —Quatre fois, i ma

. connaissance, des arbres sont tombés sur les fils télégraphiques et les.
out jetés par terre ; en régle générale, le bois dont on se servait n’était’
pas.de bonne qualité, et les poteaux pourrissaient rapidement. Dansles -
terrains marécageuy, ils n’étaient. pas-posés assez solidement:et cédaient:
facilement 3 Paction du vent ou:d’autres: causes naturelles, et- étaient; .
couchés dans 'ean. . T RIS

. 9455. 'Vos rapparts avec, le buredu, vous' mettentls & méme de con- Le burean fait peu
naitre le résultat. des opérations-de 1a ligne, dans le moment, actuel P—- d'affaires..
Je ne crois pas qu'il soit trés considérable, autant que jé sache:, Durant .
mon séjour 2 la ville, je suis tovjours-au bureaw. ~ . o
0456. Etes-vous en état de juger, d’aprds ce que vous VOyez ou ce
que vous entendez-au bureay, s'il se fait'des affaires:sur laligne. lls’sn
- fait, mais-trds peu, je:pense, d'aprés.ce quejevois. ~ . o .0
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0457. Savez-vous si lon *se plamt beaucoup de l’mtemxptxon des

communications ?—Je n'ai jamais entendu quelqu 'un s'en plamdre on

- ne parait pas se servir du télégraphe et Pon n’a pas Vair ‘de s'en occuper
le moins du monde.

. 9458. A quelle date avéz-vous, pour la demnitre fois, visité la ligne
‘ en tout ou en partxe ?—Il ya eu un an au mois de Juxllet et de septembre,.
i respectivement, j’en ai visité une partie.

On trouverait de ' 9459. Pourrait-on se procurer de meilleurs poteaux que ‘ceux qm

meilleurs poteaux en - .
e Pcﬁmher 3 pnt €té employés P—Oui ; en les prenant -ailleurs.
vingt-cinq milles. 9460 A quelle distance ?—On serait odligé d’en faxre vemr une

partie de vingt-cing milles de distance.
9461. De quelle essence de bois ?—En épinette, blanche et rouge.

. 9462. Quelle est 1a durée ordinaire du bois que Ton emplme pour
ces poteaux ?~-J’en ai vus qui’ pourrissaient en deux -ans, mais ils en
: durent généralement trois. . S'ils sont coupés au prmtemps et poses, ils |
| ne durent que deux ans.

!

Les poteaux de la 9463. Tous les poteaux placés sur la hgne sont-:ls du bms de tremble,
ligne étaient _presque ou seulement une partie ?—Cest presque tout du tremble ; ily en a
tous de peuplier. — y65i une faible quantité en épinette rouge—10 pour cent environ. * -

9464. Les poteaux dont on sest servi, €taientls. faits du meﬂleut
bois que T'on pltse procurer & une distance raisonnable de 1a ligne P—
i - Si une distance de vingt-cing milles est jugé raisonnable, ils n’étaient
pas du meilleur bois : mais dans le cas’ contraire, ils Pétaient. - Les
‘ poeteaux ont €té pris sur l¢ terrain de’ construction de 1a ligne ; & vingt-
«cinq milles de distance on aurait pu se procurer de Pépinette rouge, et.
sur un parcours de 6o milles, cette essence croissait sur le terrain ol
passait la ligne—sur un espace de 162 milles, on aurait pu se procurer
de Pépinette rouge & proximité de la ligne, 2 72 ou 1 mille de distance.
~Et pour 50 autres rmlles, le'pin éta’t aussi aisé A obtenir que le tremble..

9465. Je pensais que vous disiez quune faible proportion des poteaux
était de bois autre que le tremble? Quelle serait cette propomon P—
L’¢t¢ dernier on a placé—

 9466. Je veux dire lors dela construction premxére ?—Elle pouvait
étre de 5 pour cent environ.

o5 pour cent de 0467. Alors il y avait 95 pour cent de poteaux en tremble ?—-Oux 3
poteaux de peuplier. tout autant, .

Comment on réparait 9468. Pour les réparatxons et l’eatrenen de ]a ligne, depuxs cette
1al lgne. €poque, s’est on sexvi de poteaux de meilleure quahté ?—Non; on ne I'a.
) ' . pas fait, on s'est contenté de couper le poteal au ras du- sol lorsqu’il.
| €tait pourri, et de'le poser de nouveau, ce qui lui donnait une hauteur:
‘ moindre de quatre pieds. La seule partle de 1a ligne qui ait été réparée
! : convenablement, est la portion que j'ai renouvelée avant d’avoir regu
ordre de discontinuer. J’ai remis de nouveaux poteaux de tremble, au
heu de briser les anciens.

Par M. Keefer i— , f ’

9469 Voulez-vous dxre, les briser ou les couper ?—-Je veux dlre, les
briser. Quand j'essayais d’en briser un, A:l en tombait parfoxs doyze en
méme temps. R .
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9470. Comment la chite de l’un entramazt-elle Ia chite des autres?
-—Parcequ ils étaient pourris au niveau .du sol; et lorsqu'un poteau
tombaxt, il entrainait le fils télégraphique ¢ dans sa chute..

9471 Parce qu’ils-étaient rehés parle ﬁl ?—OQui.’

9472 Que]s empechements a-t-on mis A vos réparanons ?——Je réta- On employan de

. blissais Ia ligne au. cofit de $3.50 par mille, en employant de nouveaux K‘g}‘aﬁgfglg“ggg
poteaux ; mais l’entrepreneur <n second, William Sifion, est venu me yeyss,

dire qu’ll fallait faire les travaux d’une manidre plus expéditive. Il avait. A
pour habitude de briser les vieux poteaux, et de les poser de nouveaun. -

aprs avoir arraché la partie pourrie, - ce qui raccourcissait beaucoup le

‘poteéau et faisait une ligne trés médiocre. La partie que javais cons-

truite avant son mtervenuon €ta1t trés bunne, mais les poteaux éraient

‘de tremble.

9473 Voulez-vous dire une lxgne pariaxtement bonne, ou seulement
aussi avantageuse qu'il était possible de la faire en vous servant du:
tremble P—Aussi bonne qu'il m'était possible de la faire avec des
poteaux de temble parfaitement xsolés et de bonne construction.

" 9474 Que dites-vous des autres maténaux de constructxon, tels que Bons fils; lsolateurs
les fils métalliques et les isolateurs P—Le fil est ‘bon, mais une partie Pas toujours bons,
des isolateurs n'étaient pas d'une bonne qualité. Clest ce-que 'on
appelle porte-fils et isolateur- combiné, Ils ne sont pas bons ; maisle
fils et Visolateur sont parfalts., Quelques-uns des porteils ne sont pas
_ de premidre qualité, mais ¢a ne nuit 2 la ligne en. aucune fagon.

9475. Pensez-vous que cette partie des travaux so:t aussi bonne qu .

- étaxt possible de le faire ?—Oui ; le fil No. 10 ou 1x et Visolateur en

verre, ainsi que quelque porte-ﬁls et nsolateurs combmés sont de bonne
quahté—-—plus de la moitié. o

" 9476. D'aprés Ia nature dela région traversée par 1a ligne, est-zl pos- 11 serait plus cofiteux
sible de transférer les fils ou les isolateurs, ou une partie quelconque de d e changer le "gfé
- Ia ligne, dans une autre localité ?—Le cofit en serait _aussi élevé que si Sgnlft&ggeu‘},?nou,
Pon achetait des matenaux neufs, parce qu’xl faudraxt ouvnr une nou- yel]e,

’ velle route.

9477 -Pourquoi . cela P—Parce que le bms de revenu est presqu'aussi
haut maintenant ‘quela ligne, et qu'il est lmpossxble d’y passer sansy
 tracer une route de charrette.

" 9478. Alors, dOIS-je cotnprendre qu’ll en coﬁteraxt plus pour opérer.
le transfert de' ces. matériaux sur une autre ligne quepour,obtenir par
d’autres moyens'les -mémes matériaux pour. une ligne' nouvelle #—J'ai-
‘merais mieux acheter du matériel nouveau que d’enlever 'ancien, parce-
qu'il ne serait pas nécessaire 4’ uvnrunchemm pour se le procurer.

9479 Quel est le. caractkte de la régxon avmsma.nt le Détroit, en ngﬁ%‘fﬂmm :
supposant que vous Tauriez examinée au point de vue de la construction Norp pu 1aC
probable d'une voie ferrée'P—Comme route probable de- chemin defer, MaNITOBA. ™
je crois.que cette région est la plus avantageuse. que je connaisse dans Le Detroit offrait un .
ce pays. .Je me suis occupé de chemins de fer. Le terrain est de niveau. {”" tracé pour la
 Les bas-fonds, bien que trés-humides, ne sera pas difficiles 2 franchir. )
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Mazitoba. Ceux du marais de la rivitre aux Grues, qui sont les plus considérables
) que j'aie rencontrés, n'aiteignent que six pieds de profondeur. Ce sont les
. plus mauvais que I'on rencontre sur la route, dit-on. Le fonds est composé
de cailloux roulés de petites dimensions, & six pieds de profondeur. Au
i . lac du Chien, on a fait passer Ia ligne 2 travers le lac; mais je pense que
efit mieux valu: 1 ) )
passer an sud du lac 1a meilleure route 2 suivre aurait' €té d'en_contouruer. Iextrémité sud.
du Chien que de le  La déviation n'aurait pas €ét€ bien 1mportante et Pon y. aurait trouvé un
sraverser. terrain sec. La carte le fait voir. La route naurait été allongée que de
deux ou trois milles.. Entre le Détroit et le lac du Chien, on a fait passer
la ligne & travers des petits lacs. La meilleure route se trouve & un demi
mille plus au sud, ol Yon rencontre .un sol excellent et exempt d’hu-
midité, D ,

Traverse du Détroit,  948o0. Quelle espéce de traverse trouve-t-on au détroit ?—-—L’eaua une
dix-neuf piedsde  profondeur de 19 pieds et-le fonds est solide; - La largeur dela traverse,

" profondeur, fond
solide, larg’eur a ot de 2700 pleds

2,700 pieds. " 9481. De quelle.nature sont les bords ?—-De pierre calcaxre 1ls ont |

cinquante pieds. d’élévation.

lie;gign *Ii)ez;a“ttfe 9482, Quel caractire présente la contrée de lautre coté du detroxt
fag:us‘; p:uf;am' au point-de vue de Pétablissement d’uné voie ferrée P—Il est avantageux.

truction du ch "
de"};rn u chemin 9483. De niveau ?>~~De chaque cOté, du détroit, le terrain est élevé

de cinquante pleds et parait former une colline de pierre calcaire—en
arridre le terrain’est uni.. Du cbté est, la colline vient aboutir au lac ;
‘ellea 50 pneds de hauteur et est formée de. pierre calcaire. ~Du coté
ouest, et & 1800 pxeds deé la rive, la colline, en pierre calcaire également,’

s’éleve A 5T ou 52 pieds de hauteur. Le pays est’ plat a parnr de-ce’
point jusqu’au Fort: Pelly

0484. V a-til des nappes d’eau & traverser entre ce’ pomt et- Fort’
¢ Pelly >—Oui, il y 2 une baie.

Bai¢ du lac Manitoba, 9485. Laquelle ?—La baie. du lac Mamtoba, mais elle est peu_ pro-
1,200 pieds C}e lgﬂg, fonde. L’espace 3 franchir est de 1200 pieds peut-étre, mais elle nest
‘ mais pen profon e\ -pas profonde, et elle. est bien abntée. .

9486 La ligne rencontm—t-elle d'autres- obstacles ?—-—Je n'en at Jamals‘
constatés. . ‘

9487. Comment le lac Dauphm se déverse-t-ll dans le lac Wmmpe-
gosis P—Par la riviere & la Mousse. -

0488. Comment est la traverse de cette rmére ?-—-Bonne les berges
sont élevées, et-sont formées de plerre calcalre ‘ .

\ 9480.- Prés.du: lec Wmmpxgosxs ?-0uxj, A un demx—mxlle du lac.
Bonne traverse A la 9490, Dites-vous que la. traverse ¥ -est bonne pour voie ferrée?—-—Om ;.

rividre & la Mousse. les berges sont élevées et formées de pxerte calcaire,

9491, Qx;elle est la, Iargqur de. la, traverse?wDe 350 é. 400 pneds 3.
490 pieds,environ, autant.que.i’ai pu. en juger.

' Régxon avantageuse. 9492, Quelle est-la nature. du-sol entre Selerk etle- Détrox: dé-lae

Snire.c Setkirk et le Manitoba-?-~Bon: pourla culture et le paturage; ony: trouv«a deron;,
étroit, - bois. '
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9493 Est—xl uni ?—Qui ; trés-um—-—on nauraxt a y faire ni déblaxs ni Manszoba
remblals pour-un chemin de fer., ‘ ¥

' 9494. S’y trouve-t-il des établigsements: ?—-A vingt mxlles de lé quel-
quies colons ont formé des établissements, -

9495, La partie 2 I'ést du Détroxt est elle colomsée ?--Non mais il
s y trouve un- village sauvage. ‘ = o
9496 Entre le Détroit et Fort Pelly, y. a-txl des colons ?——-Aucuns, Magmﬁque regmn N
‘sur un espace de 6o milles, il y a des paturages emellents—-—sx cette piturage. -
régxon était défnchee, elle serail trés bonne pour la culture, mais elle -
“est Hoisées~c’est3-dire 3 63 milles-d: Ponest.—La : riviere 3 1a Mousse Bonne région agri-
'vient ensuite, et & quatre milles environ, -de' cette rivitre, le terrain est cole.
bon; et dela 2 Apex; 50 milles, dans le voisinage de Northcote, le
_pays est boisé, bois de premitre qualité pour fins de chemins de fer,pin
‘et épinette rouge; comme cest un. bas-fonds, oh ne peut y exploiter
que le bois ; mais d’Apex 2 Fort Pelly, . c’est un sol de premier ‘qualité
}eour Ia culture. La vallée de la nvxére au Cygne est la p]us helle que
Al vue. .

9497 Qnelle est nature: du sol ?—-Je ne sais : quel nom lm donner,
‘mais'je pense que C est un sol d’alluvmn tres nche, parsemé de bou-
quets de bois. ‘ (

'9498:::Savez-vous de quelle mamére a &té construxte Ia lxgne de ConsTRUCTION DU~
télégraphe é. Test'de Selkirk?—Oui. .-« - . - TELEGRAPHE— -
- CoNTRAT No. 4.
9499 “Avez-vous eu quelque choseh faire | sut cette hgne ?-—-]y suis
employé actiellement,

9500. Sur quelle distance avez vous le controle. 1mmédxat, dans la h

partie est de cette ligne ?—Je me suis renaq ;usqu Yau Jac’ Décepnon

g501. Maxs vous avez voyagé plus lom ?—-J’az parcoum envn'on o
<mi11es a'Pest de ce lac. ‘ . ‘

gsoz.-—Comment y. a-t-on constnnt I’a hgne ?-——I.a constructxon ‘est Bonrie lxgne?us o -
de bonne qualité Jusqu’é, la Bouche Blanche ; de ce.point au lac Traverse, la:Bouche Blanche ;
elle 2 été faite plus négligeument, et, sur la_section 1 5, -3 partir du laé Pasa“f:l 1,’1911!00 Juse
Traverse, on 1’ construite le plus économiguement possible. Il est trés B e e
difficile de maintenir une ligne dans cette région, si elle n'est pasché dulic Traverse
d’abord faite solidement. On a attaché les fils 3 " des arbres dont on a sur la section 1 5.
sclé la téte ;'te ‘qui-donne A 1a ligne un aspect des' -plus: ‘Géfavorables. Je
- crois que fes entrepreneurs ‘ont montré trop de parcimonie dans sa
con,structlon De Selkirk 2 1a Bouche Blanche, €lle est de premitre’qua-
lité, mais & partxr de ce dernier point. Jusqu’h deux milles' 2 Pest du'lac
. Décepnon, elle n'a pas été bien faite. » -

9503. Quel’défaut reprcche&vous Az constructlon dans Ta pame en A Pest'du Jac. ‘Décep-
demler liey mentionnée ?—Elle a'di &tre faite trop. écononnquement tion, 1a ligne a été
on n’a pas de’pensé assez pour la -rendre. efficace. On n'a‘pas’ posé de construite & tw? bons

bons poteaux ni de bons isolateurs. Tout a été fait pas des’ hommes qui” marché.
ne ‘Sentendaient aucunement 3 ce genre ‘de travauz. :

9504. Quelle espice de poteaux ont xIs employés ?—-—En;épmette rouge >
etblanche, -
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. 9505. La défectuosité repose-t-elle dans le bois?—Dans un grand
nombre de cas, on s'est servi, en guise de poteaux, d’arbres dont on
avaxt sci€ 1a téte; ony a pos¢ les isolateurs et Fon a. abattu la téte de
l'arbre, ce qui donne un poteau de quahté inférieure, car leurs racines

poumssent et ils tombent."

Bonne ligne de Sel-  9506. Fait-on mourir Parbre par cette 0peratxon ?—Cettamemeut La
hirk au lac Traverse. Jigne est bonne j jusquau lac Traverse. Tous les poteaux sont bons de
Selkirk 2 ce lac. J’ai renouvelé la’ ligne I'été dernier, elle avait besoin

 d’étre refaite. ,

ENTRETIEN. 9507. Cette reconstruction est-elle aux frais du gouvernement ou de
entrepreneur ?—Aux frais de ce detmer. y

P.J. Btown, entre.  9508. Quel est-il>—P. J. Brown

preneur, représentant
Oliver, Davidson & ~ '9509. Est-ce I'un des associés de la maison Oliver, D:mdson & Cie?

Cie. -—-Oul.

< 9510. Contrdle-t-l lui-méme ces travaux . ?—~Ie ne I'ai jamais renconé,
bien que jaie regu Jinstruction de renouveler la ligne 2 ses frais. Je l'al-
refaite de Selkirk jusquau lac Traverse, et elle estde premitre qualité ;
j'ai posé de bons poteaux et de bons isolateurs. Je ne connais pas la
partie qui se trouve dans Pest.: 1

9511. Avez-vous jamais. tenté de transmettre des dépeches sur la
partie est dela ligne ?>—Oui, mais c’est difficile parfois, par ce que les
employés du chemin de fer s'en servent exclusivement, pour ce qui
colncelgne 1a circulation des trains. Je ne vois d’autre empéchement que
celui- . .

Les communications  ggy2. La difficulté’ des communications résultait-elle du mauvaxs

ae sont interroms Y
pics e de bon " entretien de la ligne >—Je ne le crois pas.

entretien.

Nesaurait diresila 9513, Alors, en tant qu'il vous a’ été poemble den Juger, étes-vous,
ligne entre la Baie du d’avis que toute la pattie Est de la ligne, de Selkitk 2 la Baie du
;fg‘g:g;"; ﬁtfg‘ég‘l:;k Tonnerre, a été bien “entretenue?—Non; je ne puis dire cela. Je.ne
car le contrdle est en PENSE Pas qu 11 y ait un bon pers.onneL :

- de mauvaises mams.

9514. Ol est la faute ?—-—Ces hommes nont aucune- notion- des '
_travaux. . \ .

95135. Comment le savez-vous p—Par leur rn’ahiére de faire.

9516. Comment font-ils >—Ils ne connaissent rien en fait de télé-
graphe. Ilen est ‘de cela comme de- toute autre branche sﬂs n'en
connaissent rien, ils ne peuvent en prendre soin. ;

Ce ne sont pas les 9517. Quelle idée une personne aurait-elle de la ligne, st elle I

hommes qu’il fa“t visitait ?—Je pourrais le dire rien que par la manitre ‘dont les ouvriers -
ont rattaché les fils ensemble. Je me suis occupé toute ma vie des tra~
vaux se rapportant aux lignes télegraphlques ,

9518. Savez-volss. quels ouvriers sont chargés d° la pose des ﬁls é.
Pest du lac Deceptlon ?—~Je n’en sais rien. S

9519. Comment pouvez-vou> savoir qu :1> ne 5)1t pas bons ?-—]e sais
qu’ils ne le sont pas.
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9 520. Comment pouvez-vous en Juger ?--J ai.vu Pun deux. -
952:\. Lequel ?-—-John Robmson. e -

. 9522. Qu’ avez~vous conclu de cette entrevue ?—-]’e ne lux ai pas
_parlé, n::axs mon camarade Va fait. - , ,

9523., Que lui a-tdl dit>—1II lul z, demandé de vemr nous voir tra-
vailler sur la ligné_télégraphique du nord-ouest. Il est venu: &t nous a
tegardé faire puis il nous a dit : “Je n'ai rier a faire ici, je m'en vais, ?’
C’était un bon agriculteur, mals parfaltement mutxle pour un tra.vaxl
comume celm-la. :

9 524. A part cet mcldent, av&-vous quelque raison de croire _que La ligne n'a pas fone-
!’ouvrage n'a pas ét€ bien fait 3 V'est du lac Déception?—Oui; parce que tionné une partie du
la ligne n’a pas fonctionné“pendant un certain temps, le printemps P"“‘emps' ' ‘

- demnier, quand elle aurait dft étre en: pleine actmté et elle fonctronn&
-rait blen, 'si on avait un bon personnel - .

3

. 9525 Péndant combxen de temps na—t—elle pas fonctxonné ?—-Ie ne
sauraxs le dire.’

9526, Cétait peut—etre par la faute de l’opémteur ?—-Non, ’étaxt d& -
au mauvais condztlonnement dela lxgne. .

9527, Pourqum mettez-vous la faute sur le compte de la hgne, plutot
_ que sur celui de l’opémteur ?—Parce que les fils étaient tombés par terre, :
et quil n'a pu, trotiver I ndroxt, bten qu ‘il axt v:sué la lxgne une ou o
deux fois. - . .

. 9528, Qul a vxsxté la hgne ?—Le chef réparateur qm se trouvaxt sur
cette ligne. Ila mspecté Ia hgne-—-on a 'supposé qu'il I'avait fait—mais
il n’a pu trouver ot Paccident avait eu lieu'; 1l a dil retourner sans I'ayoir
trouvé. Un homme au fait de’ cette besogne n'a pas besoin de parcourir
la hgne plus d’une fois pour savoir & qum slen tenir dans un cas sem-
blable ' " .

9 529. ‘Vous voulez dire avant. de trouver l’endrmt ou l’accndent aeu
liet ?—Oui, il n'a pu le trouver. o -

- 9530. Quelle serait 1a personne la mieux rensengnée sur les mtetrup-
tions qui ont eu Ixeu dans les commumcanons P—H. McDougaH

-9531, Pour quelle raison serait-il mieux rensexgné que les autres ?—‘
Parce qu il est le suriritendant de la ligne. S :

9532 ~A-t-il Sous son - contrdle toute la" partie qm sétend’ de la:baie
' du ‘Tonnerre é Selkirk ?~Je ne saurais le dire; Clest mon chef:

9533 Je veiix patler de lay’ partxe qui setend du lac Déception 3y 1a
baie du Tonnerre ?—]Je le crois. . C’est. un homme trds au fait de tout
ge qui, concerne la télégraphxe, et 541 étaxt hbre de ses acttons, toutirait ¢
en, ; ‘

9534 Savezvous § 11 se fait beaucoup d’ ﬂ'anres sur la hfme de Selk;rk Sommes d affaires
4 Ia baie du Tonnerre >—Oui, autrefois. < - aites au bureau.

9535 Savez-vous s'il s’en faxt mamtenant?—-Pas autant, ‘surtout - . - PR
depuxs que le gouvernement a pris ﬁossesston dela! sectxon 15.- B
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9536. Est-ce que cela a-eu un eﬁ‘et sur les affaires générales——-—les
affaires publiques >—OQui.

9537. En quel ‘sens P—Parce que les affaires sur cette section de
laligne se ‘payaient lorsque M. Whitehead ‘en avait le controle, mais
depuis que le gouvernement en a pris possesswn, ily a placé ses propres
opérateurs et la ligne ne produit plus. -

9538. Voulez—vous dire qu 'on ne- paxe plus pour les aﬁ’axres qu1 s’y
font ?—Oui.

0539. Les affaires relatives aux fravanx exécutés sur la section 15,
formaient-elles partie des transactxons que vous dites avoir été faltes et
soldées ?—Oui.

TRACE DU CREMIN 9540, ‘Avez-vous visité la régxon située awsad du tracé déﬁmnf du

DE "ER—N . chemin de fer—c'est-3-dire la ligne entre Selkirk et le' lac Déception—
C‘;’;Tf;“ 05. 14 et connaissez-vous le caracttre du pays qui s’étend depuis le lac ' Plat-

" Est jusqua Winnipeg >—Non ; je ne connais gudre cette région ; mais
autant que je sache, je crois qu’on aurait obtenu une route plus aisée
en passant plus au sud. Ily aurait eu moins de roc.

On aurait trouvé au 9541. Vous voulez dire une route plus aisée pour le chemm defer P
}“d.l““f ligne plus  __Qui ; on aurait rencontré moins -de roc ; mais -il y, aurait d'autres
acile 3 construire.  (pctacles 3. surmonter, que, en définitive, représenteraient les mémes-
difficultés ; les fondritres-sont plus étendues et les collines plus élevées.
. Clest & peu: prés tout ce-que.je puis dire. Je crois qu'en, plagant la
ligne plus al1 sud, on aurait obtenu .un tracé plus aisé, du moms d’aprés

la connaissanee que j’ai du pays.

9542. Avez-vous parcouru la région comprise entre Winipeg et: le lac
Plat-Est P—J’ai voyagé de' Winnipeg au lac Déceptmn, tant sur la llgne
. qu'en dehors. |

9543.  Jusqu'd quelle distance:avez-vous' voyagé au sud du tracé déﬁ-
nitif >—Environ sept milles, au plus. , A

‘9544. ‘Alors cette opinion ne porte que' sur la- région compnse entre
la hgne actuelle et celle situCe 3-sept milles plus-au sud P—OQui,

9545. D’aprés vos’ propres connaxscances, étes-vous en mesure - de
juger des-avantages que présenterait une ligne passant encore plus au
-sud que-ces 'sept milles ?—Non ;. -mais d’aprés ce que jai vu, je crois
que les collines sont plus élevées, et le terrain -est plus.inégal; ,

‘

AU NORD DU LAC
MANITOBA. - 9546. Vous dltes que la région avoisinant la partie hord-du:lac

La région au nord du Mamtoba est'propre'a la: cclonisation P—Le lac: est divisé en deux lobes

ilac Mf.n{é:ba forme  ou parties, communiquant entre eux par ce que Fon appelle le détroit. .
cux 10!

La partie sud da lobe 9547. Ddns la région avoisinant le lobe nord et situé 3 Vest du-lac?—
nord est une bonfie 11 y 2 de bonnes térres'a paturages au sud du'lobe nord’; mais jene les
région & pituraze.  crojs pas propres 2 la culture ; mais A Pest-du lobe sud, les terres sont

. propres- la, culture et- excellentes comme paturages—-elles sont-; de
- premitre qualité, S
Région alcaline, 9548, Les: terres:avoisinant le nord du lac \damtoba sontelles alca-

lines, ou non P<=Il parait s’y:trouver des principes:alcalins - et salins.
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9549 Ces nropnetés particulitres du sol sont—elles de ndture A en Ma%zgg, =

- faire une région ptopre d1a colonisation >—~Non ; dans certains endraits o
-1a terre ne vaut rien,.le sol se formant en croute ﬁ la surface. " Dans la *

saison séche, on remarque 4 la surface des routes ou des’ sentiers une .

croute cristallisée renfermant des principes salins ou alcalins, je ne sais -
“lequel ;Therbe est chétive, mais le pays en géndral est bon. o

" 9550, Peut-on s’y procurer de l’eau douce ?»—Otu en creusant. " Puits.

9551, Dxtes-vous que chaque fois que Yon creuse un ptuts, ‘on-
obtient de Peau douce ?-—»\Ion il faut gssayer en dlﬂ‘éreuts endroits,

9552. Combien de fois. ?-—J ai fait treize tentatives avant d’obtenir
-'un bon puits.. De tous ces puits, douze m’ont donné de l’eau salée, et
un seul-de Peau douce,

9553. Quelle est le caractere de la contrée entre le Jac Dauphm et
la partie nord du lac # Lg sol estl alcalin ?—Cette région est:couverte. - ‘
d’épmette blanche le sol contxent beaucoup de- pr1nc1pes alcalms. o o

9554. Quelle est la nature du sol autour de l’extrémlte sud du lac -
Winnipegosis ?—1I1° renferme des principes’ sahns mals pas autant,
dalealis, - -

955 5. Cette région présente-t«elle de bonnes condmons pour 4 fonder Bons Patmgesge,,
des €tablissements P—C’est un pays de paturages; on ne peut dire: qu il Pextremité sud du -
soit propre 2 la culture; parce que le sol est trop humxde. -+ lac Winnepegosis, -

9556. Alors 3 quelle distarice faut-il se rendre dans Pouest, afant de Eau dowce et sol
trouver une . région-oli:l'eau douce- soxt en abondance ?-—A Apex, -3 riche sur un parcours

I o o -de cinquante-cing .
| envxron 55 mxlles danslouest. o . D : ot desin l’ouest

0557. Et I vous trouverez de l’ea.u douce ?~——Oui 5 ,c est une’ régxon
ol Veau est abondam'e, et dont . Je sol est riche en alluvion. . La seule,\
plerre que on y Téncoritre est la pierre calcaire, .

9558 Retrouve-t-on ces principes salins dans les ea,ux des lacs
Manxtoba et Winnipegosis P—Oui ; beaucoup, °

9559. Avez-vous quelqu’antre chose 3 ajouteré. votre déposition ?—
‘Rien de.pariiculier. ~ J'ai-noté les qualités du sol pour M. Yarwell, afin-. -~ = |
de permettre & Sifton, Ward et Cie., de présenter des soumissions pour R
Ventreprise. ]’ai un carnet dé notes ‘chez moi qui me permettraxt, si-je s
-Pavais ici, de vous donner plus de détails sur le sol dans la partie | ouest,
de Selkirk 3 Fort Pelly, et de vous rensexgner sur ce que devauent étre
les rampes: , . -

9560, Cétait, avant da présentamoxr deleunsoumwsxon pour’ obtemr :
Pentreprise P—1Ils s’attendait 3 soumissionner pour la ligne du chemin -
de fer plus & Youest. J'étais employé alors: sur la ligne du télégraphe, et
ils ‘me’ demandirent de prendre des. Tiotes sur la. natu:e du -sol sur- le.
parcours des travaux A executer dans .cette partie ; ,c est ce que ;ax fait,

956:. Vous n'avez pas-ce carnet ici ?-——Non mais je pense que Je':
pourrais citer de mémoire assez exactement, J’a1 noté aussx Ia quanmé '
de roc. que Von. rencontreralt sur: la:ligne. - : :

562 Cest-a-dire; e’ supposant que la Irgne passeraxt au nord du.v ‘
Iac Manitoba ?—~Qui. - .
. 43
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A nord du Lac
Manitoba, 9563. Pouvez-vous aisément produire ce carnet de notes plus tard ?
—Oui; je le pense. Il est dans ma malle, mais je ne V'ai pas relu depuis.
longtemps, Je puis vous donner des indications. sur la garte, sans
recourlr A ce camet. Jai passé trois ans dans cette réclon, et )e la con-~
nais dans toutes ses partxes oo i
Au Détroit, il ya -9564. N’ avez-vous pas dit qu'outre la berge qui borde 1mméd1atement

une levée de cin- les eaux du Détroit du lac Manitoba, il ce trouve.un autre exhausse-
g:::‘;z;m:l‘llg‘sg:edge ment de terrain présentant une €élévation de 50 pieds’ ?—~La berge nest
4 pas élevée au nord du lac. Mais A une certaine distance de la rive, il y

la berge. a un exhaussement s'élevant & 55 pieds au dessus du niveau . de Peau.’
9565. Clest le point le plus élevé queyl’on y rencontre ?~-Oui.
9566. Quelle est I'élévation de la berge e Pautre coté ?-~Cinquante
) pieds environ. ’ o
L'eaua §,7oo pieds 9567. Quelle distance y a t-l entre ces deux pomts élevés ?-——La lar-

delargeur; ilya  geur de la nappe d’eau est de 2700 pleds "Pune des €lévations est 2

(Si»eﬁppo‘fn‘{: fé‘s“;h‘x“f 400 pieds de la rive est du lac, et I'autre 2 2000 pieds de la rive ouest...

¢levés. ~ 9568, Clest-d-dire qu'il y a un peu plus de 5,000 pieds d’une éléva-
) tion & P'autre >—]Je ne pourrais l'assurer ; Je ne lal jamais mesuree, c est.
un simple calcul approxlmatlf .

TELEGRAPHE— 9 569. Avez-vous Jamans fait part é. quelqu un de l’état des hgnes télé-
ENTRETIEN. graphiques 3 Pest de Selsirk, et de la manitre dont elles étaient entrete-
CoNTRAT N? 4 nues et exploitées —Non ; pas d’une mamére partlcuhére

9570. N’avez-vous pas attiré |’ ttentlon de M. Rowan surce sujet P—

Je pense lui en avoir parl€ en ce qui concerne la’ partie est de la ligne,

' en tant qu'il ni’était permis de la connaitre, c’est-d-dire jusqu'au Portage

- du Rat. Mais je ne connais rien de la partie plus 2 Pest de ce'point. Je
ng pas crois qu'ils eussent une personne entendue 2 l'est de cette localité.

WlNNxPEG, ]undl, 4 octobre 1880.

J°€?§§§1;ead. JOSEPH WH!'I‘EHEAD continue sa déposxtlon
Lar le Prisident : ‘ .
" CoNTRAT Mo. 1 . 9571 Vous comprenez, M. Whitehead, que vous avez déji ¢té ‘asser-
: menté, et que.vous donnez encore votre témoignage - sous: serment ?—

Oul.

. 9572. Avez—vous regu une dépeche telégraphlque que ;e ‘vous ai
- - adressée vers l¢ 23 du mois dernier, vous demandant de  comparaitre
" de ‘nouveau pour tonnnuer votre déposition ’—Om, je Yairegu vers

cette €poque. Je ne pourraxs préczser le jour, mais cest vers ce temps

environ, . :

9573. Prenez Lonnalssance de la cople du télégramme en dat. du
24 septembre, qui vous est actuellement présentee, etd tes-'nm si vous
.- _-avez expédié une dépéche dans ce sens ?—Oui, . .
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9574. Voulez-vous en_donner lecture?—* Je ne pourrai me rendre
avant mercredi, le 29.  Je me serais bien rendu pour le 29, si je n'avais.. -

pas mangué mon passage, le 29 je n’ai pu merendre. -

' '9575. Aviez-vous regu in subpeena dans la dernitre™pirtie de la
semaine derniére P—Oui ; je Pai requ samedi soi. =~~~ -

0576. Estil quelque partie du témoignage que vous avez rendu 2 SouMISSIONS.
une époque antérieure, que vous désirez corriger P~—Oui ; la'partierela- .-
tive 3 Cornwall ; latransaction a eu lien non & 'Cornwall mais & Prescott.

9577." Vous voﬁlez parler de Pendroit lbh Pargent a été reinisl par M.
McDonald 3 Cha'lton ?—Oui. -+~ S A

| Par M. Kegfer -

9578, Voulez-vous-dire la’ jonction de Prescott ? — Oui, ¢’est 1 Argent payé s
Vendroit. Ce n’était pas & Comwall. Je ne voulais pas entrer dans la Charlton, pasi Corn.
transaction du tout, mais il était trés désireux de la faire et me pressait wall mais 3 Prescott,
d’y prendre patt ; et alors je lui dit: “ Offrez $20,000 A Charlton et Le témoin suggére &

- concluez aussitdt que possible ;” il a payé le montant et je n'ai pas pris McDonald doffrir &
part & Vaffaire en quoi que ce soit. Je pense pouvoir retrouver une Charlton $20,600.
lettre qu'il m’adréssa, me demandant de voir Charlton et'de prendre . - '

“des arrangements avec lui si la-chose était possible. S

. Par le Prisident :—
" 9570. Qui vous a- conseillé de faire cela?—M. Mépoﬁaid;’ je crois:
J'ai la lettre, mais-elle se trouve & Clinton, -~ ~ I

" 9580. 1l y a2 une autre question 2 laquellé vous avez fait allusion Susvenrion Aux
précédemment, C’est au sujet d’argent, ou d’une aide quelconque, que  JOURNAUX-—
vous-auriez donné & M. Mackintosh ?—Oui, M. Mackintosh' a recu de ACCUSATION D'IN-
“Paide.démoi. | .. . o S T (FLUENCE INDUE, .

.9581. Vous rappelez-voils les circonstances dans lesquelles la question Se rappelle quele
deda section 15 a &t portée "devant le comité des comptes publics 2 comité descomptes

Ottawa P—Je crois m'en souvenir. Je n’ai pas été assignéa comparaitre,;ggligc:e;?z;“f”“?e
. ni je n’ai comparu devant le comité, mais je pense qu'il en a été question 5 o
'devant ce comitd: T ' ‘

9582, Etiezvous 3 Ottawa 2 Pépoque P—Oui; je crois que je m'y

trowvais. - .. T - I

 9583. Si vous n'avez pas comparu devant le.comité, comment saviez- Mackintosh lui dit -
. vous.que le comité s'en occupait >-—~Mackintosh me Pa dit. .~ ce ;1‘3{;& passait au, -
'g584. Que vous a-tiil dit >—I1 m’est "bien difficile de vous répéterd - -
_ présent ce quil'm’a dit alors ; il me dit, qu'un comité siégeaity et qu'il ..
faisait une enquéte au sujet de la section 15. Il blimait Haggard, je .
crois, d’avoir suscité cette enquéte. L'on supposait que les entrepreneurs =
" de Ia section ‘B, voulaient my'enlever-Pentreprise, - C'est pewpresie ..
 sens ‘et la substance du renseignement qu’il ‘m’a donné,. Limpression - -

générale était que Pon voulait m’enlever le contrat. = "~ t 0 T T PR
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.Prgzgndueinﬂuencc 0585. En étiez-vous consentant >—Non ; pas du tout,
e, . ] . ' , .
Est porté 4 croire 9586. Avez-vous €té porté & croire qu’il _pourrait vous étre enlevé, s

quon lui_retirera le quel(w influence n'agissait pas 2 lencontre ;__\,Iackmtosh meta dome
contrat §’il ne fait 3 entendre.

agir des influences.
587 Comment cela?—En me disant qu’un, comité était nomm¢ et

quiil blamait Haggart de Pavoir falt nommer dans le but de me faxre

enlever Pentreprise. . .

9588. Vous a-t-l suggele quelque mOyen pour prewemr cette éven-
tuahté ?—Je ne sais ; je n'y ai janiais beaucoup pens, et je ne poufrais’
gukre vous donner, Y présent, une version exacte de Ia chose ; dans
tous les-cas, je n’ai jamais pensé que je serais jamais appelé aen rendre
compte de cette maniere, et je ne me rappelle pas la conversation qui
a eu lieu entre nois. Il me dit qu'un corrité.s enqueralt de la chos
_ et il blamait Haggart d’avoir suscité cette enquéte.

Donne & Mackintosh 9589 Maintenant, je désirerais savoir ce qui s'est passe subsequem—

desbillets.  °~ ment 2 ce sujet, entre vous et Mackintosh? Eh bien-! je lui donnai
: quelques-unes de ces obligations ; je.pznse lui avoir offert quelque;
obligations que Bain avait eues de wi, . Ny :

9590: Pourquoi lui .avez-vous - donné ces. oblxgatxons ?—-Il me dxt‘
quil-avait besotn d’argent, et qu'il petisait pouvoir satisfaire quelqu un
_ou quelque chose—ijé né me rappelle pasiles mots exactement. '

9591. Je n’ai pas besoin de connaitre les mots exacts, mais seule-

. ment Jeur substance P Ne vous rappelez-vous pas, en substance, l'im-

pression quil a voulu vous causer »——]Je ne me rappelle pas de quelle

manitre il m’a dit qu'il agirait ; mais il-me dit que s il avait des. fonds,
il pourrait arranger I ﬁ‘alre L . ,

9592. Quelle affaire >—Je ne saurais. dlre ce qu’il avait l’mtentlon de
falre, et-comment il voulait sy prendre; il ‘me dit seulement qué ce-
- comité siégeait et.que Haggart faisait tout' son possible pour m ‘enlever
l'entreprise ; et'que §'il avait de l’argent, il pourrait’arranger Vaffaire.
"Mais il ne m’a pas dit de quelle maniere il s’y prendrzut pour cela

Pensionnait ‘chez 9593. Demeunez-vous a Ottawa 2 époque P—]Je pensonmxs chez

McLellan ; c’est 14 . madame’ McLellan, 11 vint & ma chambre” vers: minuit; je ne me

gillllelt: ;elﬁfcﬁi fosh, souviens pas si j’étais aw lit. Il venait tr¥s souvent 3 ma chambre;’ cest ‘
une ‘pension bourgemse, faisant face A Ihétel de ville.’ ’

9594. A guelle heure de la nuit ?—Vers minuit, .

9595:" Est-ce & cette occasion que vous Tui ‘avez donné les obhga-
tions dont vous, avez parlé ?——Je le crois. Je pense que c'est dans ce
temps. . .

Montant des billets, 9596. Quel est, en: chlﬂ'res‘ ronda, le ‘montant ‘des obhgatxons que
de $11,000 2 $12,- vous lui avez données ?—«-]e ne pourrals donner le montant juste ; je ne
000, m’enrsouviens pas: Je pense que c’était entre $1 I,000 ‘ot $12,000. Ilen

a remis que‘lques-uneaé M Bam, mais jé crois qhe c’etmt é. prés ce

. . chifire."
Lui en avait donné g
. Fautres dont il paya 9597. Voulez vous donnf:r 2 entendre que vous ne luLavez pas donnér

quelques-uns 3 le d’obligations pour un montant plus €levé que celap—Je- lui-en avais-

reste payéparle  déja’ donng, mais c’étaxt bnon longtemps ‘auparavant ;. 11 en, a paye;
" témoin, s
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quelques -unes et moi de méme, lors de leur echéance. Il me dit quiil Prétenducznﬂumcc
était embarrassé, qu'il ne’s’arrangeait pas bien avec ses associds, et quiil rdue.
avmt besoin de fonds pour, conduire les affaires de son journal & sa
guise; je lui donna1 quelques. obligations, vu quil avait eu de bons Mackintosh toujours
procedes pour moi, et qu il avait - toujours consenti & se porter caution pit i se porter cau.
pout moi quand je présentais une soumission, et qu'il me trouvait tou- tion lui-méme et
jours d’autres cautionnements si j'en aw,us besoin. , trouver des cautions.
9598. Voulez-vous dire que M. Bajn a retiré pour vous la totahte des Pense que Bainaregn
obligations que vous aviez donndes M. MacIntosh dans. les circon- tous les billets donné
stances que vous venez de relater ?—Je-le pense. Je crois que c'est 11 ce soir-13.
le montant, mais ]e n'en suis pas absolument sir. Jen'y ai ]amms prété
'beaucoup d’attenuon Je ne savais pas que Paffaire dt étre mxse au
jour, et je n’en ai pas gard€ note. .

9599. Ne pou»ez-vous vous. nppeler les faxts bien que vous n'en ay ez
pas gardé un mémoire P—J’ai tant d’affaires dans la téte que je ne puis
me les rappeler toutes; je vous donne tous les reuselgnements qu’il o
m’est possible de vous donner dans le moment.

96oo0. Comb:en d’argent aviez-vous donné, ou. promis 2 MacIntosh, Montant des billets
avant cette soirée ou vous avez appris que la question était. soumise au donne&& Backintosh,
comité des comptes publics>—Vraiment, je ne pourrais le dire ; mais $z5,000
je crois que le montant total. des obligations, y compris ces $n ooo,
excederait légtrement $25,000, mais si 'on en retranche les $1 1,000, le
montant ne se trouverait diminué d’autant. ‘$11,200 ont été remise

- M. Bain. Je pense que MacIntosh a soldé lui-méme une ou deux obliga-
tions lors de leur échéance:

- g6o1. Ol sont les obhganons quil a soldées lors de Ieur £4chéance ?
Les avez vous?—Non; je ne les ai pas; je puts en_ avoir quelques-
" unes.

: 9602. Sont-elles encore en circulation et recouvrables sur vous, si’
Mackintosh les a soldées ?—1Il les recevait directement dela banque.
Quelques~unes d’entre elles ne sont pas payées. - .

9603 Les ‘obligations. que M..Mackintosh a soldées, ‘sont. élles Les billets payés par
encore €n cxrculatnon, pensez-vous, et recouvrablés sur vous ?--Non ; Mackintosh n'ont pas

T lles le 'soi t ’ ? été réclamés au
je ne pense pas quelles le soien 688 recl

g6o4. Qm les a?—11 les 2 mais je nlai pas l’mtentxon -de les payer.

9603. Vous &tes vous jamals entretenu de ce sujet,- de ‘manitre A
vous rendre compte des obligations qu'il avait retirées ?——-Je ne le
crois pas. Il m'a-dit qu'il en avait 2 retiret et qu’il avait fait des sacri-
{Hices pour les'ravoir et pour solder la b?nque quand elles arriveraient 3
- échéance.

9606, Mais ce nest que parce qu 11 vous en a dlt que vous étes sous
l’xmpresswn qu'il les a retirées ?——C’est tout ce que j'en sais.

g607.-‘Alors, quant 3 celles -déntre elles qu ‘il ne vonsa pas rexmses
ou que vous h’avez pas retirdes vous-méme, vous ne savez pas'si elles
sont aux mains de tierces. personaes ou entre celles. de Mackintosh P—
‘Je he sais olt elles sont. Je n'en sais rien du tout.
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Prétendue influence 9608, Vous, lui avez-vous donné quelque argent h part ces obhga-
indue. . tions P—Eh bien ! lors d'un voyage qu'il fit 2 Toronto, je pense lui avoir
: donnée $200 ou $300 pour remettre 2 un de mes commis qui y demeu-

rait, et dont la famille se trouvait dans un grand démliment, Ii leur
remit cette somme.—La femme et sa famille étaient dans la miseré.—
11 s'appelait Norton et €tait “sur le point d’étre mis dans la rue par le
propriétaire de la maison qu’il habitait. .

.

N’a pas'dorné d’ar-  9609._ Lui avez-vous donné quelque chose. provenant de M. Donald
gent & Mackintosh. —une somme plus considérable-que celle  que vous mentionnez P—Non ;
Je ne le crois pas. ' :

o

Tlyadenxoutrois 9610, Vous rappelez-vous quand vous lui avez doriné des obhga-
ans que le témoin a  tions pour la premiére fois —Je ne m’en souviens réellement pas. Iy

donné les premiers s
bt & Mackintoh, @ Quelque temps de cela——deux ou trois ans.

- 9611. Voulez-vous dire que vous ne vous en rappelez pas parce qu’il
'y a deux ou trois ans de cela P-~Je ne m’en rappene pas d’une mamére
plus exacte ‘que je ne l'ai mentionné.

S'il avait quelque 9612, Outre Faffarre qui a €té soumise au comx:é des comptes publics,
affaire 2 Ottawa, il n’avait-il pas pris’ part, pour votre compte, & quelques autres néggciations .
éerivait & Mackintosh o rattachant A la section 157—Non,. pas que je sache. Quand Javais
qui s'en occupait - o uelque affaire & transiger & Ottawa, je lui écrivais, et il avait lhabitude
de regler la chose pour moi ; et quand jy suis alléa différentes époques
Mackintosh se por- €t que javais besoin de cautionnements, il me les procuraient et se-
tait caution pour lui, portalt caution lui-méme. ‘Ce sont tous les avantages et le secours que
et réciproquement. i jamais eus de lui. Il sest - toujours montré disposé 2 m’aider et a
se porter caution pour moi, et il m’en trouvait toujours une autre lorsque
j’en avais besoin pour une soumission & présenter.

9613. Ces soumissions étaient-elles pour des travaux qui se rattachent

" au chemin de fer du Pacifique?>—Oui, j’ai soumissionné pour les sections

A et B et pour trois autres ouvrages que je ne me rappelle pas; mais

le tout se rapportait aux travaux du” gouvernement sur le chemin de
fer du Pacifique, .

Raison pour laguelle 9614 Avez-vous dit que les premitres obhgancns que vous lui avez

il Iui donnait des  données avant la soirée dont vous avez parlé, étaient pour reconnaitre

billets. Vassistance qu'il vous prétait quand vous aviez des soumissions & pré-

- " senter pour le chemin de fer du Pacifique —OQui ; jai fait mon possible
pour lui étre utile quand il s'est plaint que les affaires de son Joumal
Yembarrassaient, que son joutnal était sur le point de cesser de paraitre,
et aussi & cause de obligearce dont il a fait preuve é. mon égard a
diverses reprises. )

Cautions, 96135, Savez—\ous les noms des- cauuons que vous aviez pour ces

* diverses soumissions >—Non ; ]ames Goodwin en était un, ainsi qu ‘un
autre” monsieur qui- tient magasm sur la rue Wellington ; je crois.
que le capitaine Bowie en étaxt un aussi. Je ne me *rappellg pas au
juste.

Mackmtosh neluia 9616 Quand vous avez falt ces soumissions et que Mackmtosh vous
pas donné 2 entendre a trouvé-les siretés nécessairés, vous a-t-il donné 2 entendre quil hn

quil auryit des fallalt faire des ‘déboursés 2 cette fin >—Non. -
déboursés 3 faire.

9617. Pmsqu il wétait pas'nécessaire de faire des .de’bbursé’s, :pour
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quelle ‘raison’ lui avez-vois donné des fonds >—Pour Paider dans ses prétendue inftuence’
affaires. Il m’avait dit ‘que son journal périclitait. S indue.

9618. Vous. avez dit, il me semble, que vous aviez pour habitude
d’écrire & Mackintosh de vos aider dans vos transactions ?—Oui, si -
quelqu’une de mes affaires avait besoin de ‘surveillance 2 Ottawa, je lui
écrivais et il s'en occupait. . 7 - . S L

9619. Avec qui vos affaires avaient-elles besoin d’étre suivies de pres,

comme vous dites P—Avec le ‘département des travaux publics, peut-

_étre; Je nesais trop. Je le chargeais de voir A toutes mes affaires 3
Ottawa. =~ - : I :

‘ 96éo. Est-ce bien avec le département que. vous lui demandiez I c.har"geaitv. Mack-
de négocier ou A faire des affaires pour votre compte P—Qui ; 3 Ottawa, intosh de faire des

je n’avais A faire & personne autre ou 3 aucune autre place d’affaires. 3?;‘;’25}‘;‘:‘; 1:1‘;:?\

9621. Voulez-vous nous donner 3 entendre que vous lui avez donnétravaux publics. -
Ces argents ou billets pour le seul motif qu’il vous a-été -utile dans vos :
"négociations ou dans vos affaires avec le département ?~—Non ; je Pai
> simplement aidé dans ses propres affaires. Il me disait que son journal
périclitait ; il était mal dans ses affaires, et j’ai fait mon possible pour
 lui venir en aide de la manitre que j’ai dit; et dans le cas ou jaurais
eu besoin de Iui, il était prét & me trouver des suretés et de se porter
caution pour moi quand je présenterais une soumission. - - <

9622. Vous nous avez déji dit 'c‘ela P:—Je ne puis rien dire de plus.

. 9623. Vous dites qu'il vous a:aidé en surveillant vos affaires P—Oui ;
si javais besoin de faire su rveiller quelque transaction 2 Ottawa, je lui

écrivais et il Sen occupait. _ . o
. 96é4. - Ot transigeait-il des affaires pour vous P—Au département des
Travaux publics. . .~ o ST
9625. Est-ce parce qu'il avait agi ainsi envers vous, .que vous lavez
assisté P—Non ; je vous Pai dit déja, quand il m’a aidé. dans mes
“affaires, j'ai toujours considéré qu'un bon procédé en attirait. un autre.’

9926, .Ces’ négociations avec le département constituent-elle. Pun "de
‘ces bons procépés. que vous dites devoir en -attirer d’autres —Nonj; je
nelui ai pas donné d’argent pourcela, du tout. Je lui en ai donné
simplement pour Paider, parcequ'il €tait toujours prét 2 faire tout ce
qu’il pouvait pour moi, . - L

. 9627. “Quelque -personne ayant des rapports avec quelqu'un des Sapergoit que le
départements vous a-t-elle jamais donné & entendre qu'il déplaisait an département n’aimait
département ou 3 quelqu’un ayant des rapports avec-le département, P2 il é’?‘?‘;’ﬁé
de vous, voir continuer vos relations avec MacIntosh P—La dernitre fois gi; Char Ie;afrru;;pe,
que j'ai vu Sir Charles :Tupper, je crois, il.m’a dtt, lorsque j’ai pris congé Jui dit' d'¢crire Iui- |
de. Iui. “ Pressez Vexécution des travaux, ‘et si vous'avez’ besoin -de méme. )
quelque chose, écrivez-moi directement, et je ferai tout en mon pouvoir

. pour vous donner “toute Yassistance possible pour touites ‘matieres ou
choses dont vous pourriez avoir besoin, .ou pour_toute.information qui

pourrait vous étre nécessaire.”” .

9628, Le ‘mom d.’efMacl_[_Aﬁi_‘drs‘hia.-t-iI ‘Eﬁré prpnoncé_dahé cette qirépna
stance P—Nou ; je ne m’en rappelle pas. Jenele crois pas.. .« .
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Prétendue influence 9629, Quelqu’un ayant des’ rapports avec le département,.vous a-t-l,
indue. 3 une époque quelconque, dit quelque chose, parceque vous aviez chargé
\ Mackintosh de surveiller vos transactions avec le departement P—Pas
que je me souvienne. ’

9630. Avez-vous été porté A croire,’ par, Mackmtosh ou'quelqu’ autre
| . personne, qu'il était influent aupres du département ou de quelque
député, et qu’il pouvaxt faire servir cette influence i votre. avantage P—
Je ne sache pas quil m’ait dit pareille chose. Il n’a pas, que je sache,
plus d’influence qu'un autre dans sa. position.

Mackintosh ne lui 9631, Je ne vous-demande pas §il avait de Pinfluence, mais 'il vous

donna pas 4 entendre >
quil vt de Tine - 2 donné & entendr; qu’il en avait? Je ne sache -pas qu'il malt parlé

fluence ab départe~§ dans ce sens.
ment. - 9632. En cequi concerne Ia questxon qui a éré soumise au comlté
\ des comptes publics, vous a-t-on mentionné le nom de quelque député
autre que M. Haggart >—Je ne le crois pas.

9633 Mackintosh vous a-t-il ]amals aidé a remplir vos soumlsswns
* pour d’autres entreprises P—Non ; je les dressais moi-méme.

Especede serviceque  9634. Veuillez me faire connaitre quelle assitance il vous a pretee au
Mackitosh lui a sujet de ces soumissions >—I1 ne m’a jamais aidé autrement qu'en cau-
rendus.- tionnant pour moi; et quand javais besoin d’un répondant, il m’en
trouvait. C’est I3 toute I’axde quil ‘m’a donnee -au sujet de ma soumis-

sion, .

Cautions 9635. Vousne vous rappelez pas les' noms de vos cautions dans ces
occasions —]Je pense qu’il en était une, ainsi que Goodwin, McGﬂhvray
de la rue Sparks, et le capitaine Bowie.

9636. Est-ce le nommé Bowie dont le nom se trouve lié & l’entrepnse
. - des seconds 100 milles de la partie ouest de la ligne >—Clest celui qui
commande le vapeur qui fait le services entre Ottawa et Montréal,

9637. Quelles autres personnes ont cautionnd pour vous ?P—Je.ne
sais. Il'm'est amvé parfois-d’amener mes. cautions de Cimton.

9638. Pour lesquelles de ces entrepnses vous étes vous servi de

- son aide, soit pour soumissionner-les travaux ou pour vous trouver des

stiretés ?-——Je ne - pourrais-vraiment pas vous le dire parce que je ne m ‘en
rappelle pas.

9639. Ces soumissions étalent-elles faites en votre nom ?——Ou:. : ‘_

9640. Dans un livre bleu dé 1880, concernant les sommissions . pour
‘travaux d-exécuter sur le chemin de fer du’ Pacifique Canadien, je..
trouve -4 -la-page 16, que¢ votre nom -est ‘mentionné comme Pune des
. personnes qui ont- soumlssxonné pour la section B, de larividre 2 P'Aigle
- 2K eewatin, et-que vos répondants sont Patrick Kelly, E.‘ Mackintosh et
Alexandre ' Bowie P—Ces - -personnes- ol1 ‘quelques unes d'entre - slles
- sontslles bien cellesque Mackintosh a trouvées pour-répondre pomvous?
—Je 'pepse;que cest-Bowie et McGillivray : e sont des” cxtc)yens
d'Ottawa, M. Kelly-est.ici en personne. J

'9641." M. Kelly, Yautre caution, est ici ?—Oui.

Deux ot trois des g642. M, Mackintosh vous a:t-il _procuré toutes ces, cautxons, ou
cautions trouvées par seulement quelques-unes d'entre: elles P<~Sur’ les troxs, xl men apro-
Mackintosh. . curé deux je crots.
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. 9643. Vous étes vous assuré vous méme les- services: de ‘M. I\elly ?Prezlenduwmuame ‘
———Oux L ~ "

9644 ‘En vous servant de votre seule mﬁuence >~—Om

9645 Vous rappelez-vous avoir soumissionné les travaux de la sectxon
-complete de 185 milles, A part la cectlon B ?—Oui. :

9646 Pensez-vous avmr presente une soumxssxon pour Ia section A ?
~—Qui. -

9647. Avez-vous dxt quelles étalent vos s&retés lors de votre soumis-
sion-pour les 185 milles ?—Non. oo

9648. Vous ont-elles” ét&. fournies par Mackmtosh ?——]e ne saurais
dire ; voulez-vous donner lecture des noms des cautions pour la section
B. je e rappelle avoir demandé helly m01-meme, et Mackmtosh
m'a. procuré les.deux autres.. -, A

" 9649. Je parle de la soumission relatxve 3 toute la ligne ?-Il peut se
faire que les cautions étaient les memes pout celle-lh mais je ne pourrals
le dire.

o

9650. Lors de votre prermére déposition, vous avez mentionné le Aida Ié Zimes de
-fait que vous aviez aidé un autre journal que- -celui de Mackintosh #-— Winnipeg et prit une
- Oui, le journal d’ici, le Zimes, je lui ai prété mon aide et j'ai pns une hypothéque sur le

hypothéque de $1 1,000 sur-ce journal, - ‘ ;‘f :fml Ll

" gb51. Cette somme représente—t-elle le montant total de l’axde que A donné davantage,
vous avez donnée 3 V'éditeur ?—Non, je ne le crois pas, ]e lu1 ai donné
. quelque chose de plus pour aider son ]oumal

9652. Voulez-vous nous- donner 4 -entendre. que ce 'demter mont'mt
’étalt pas x:ompns dans l’hypotbéque ?—«Om SN

9653. Et que vous n’aviez aucune garantle ?-—Oul ; )az donné mon pre: 4 un joumal
aide 2 un: Joumal frangais, . - - . frangais.

9654. Cette aide étaxt—elle' sous forme de prét ou’ de cadeau ?-—Non H
c'était un prét. .

* 9655. Un prét-sans garantxe ?=0ui, -

9656 .Comment avezvvous été porté 3 faire . ce pret ou ce cadeau —
Je ne sais ; nous n'avions qu’un seul journal dans la localité, 3 I’époque,
€t-javais ‘mes’'motifs pour . agir “zinsi, comie je'la Tai. .déja’ exphgué et
c’est la raison qm m a, déterm‘mé a aglrcomme jela l a1 fait,

( 9657 Avec qui avezyvous traxté cetke*aﬁ'aire?wAvec Tutﬂe ‘- Largent destiné a
; : . .- Times donnéd :
9658 Ot demeure-t'zl ?—-Dans cette vzlle. c Ll e Tattle.

" 9659, Habltaxt-llla ville -depuis’ quelque temps, Iorsque vohs"" feZ Raisons pour donues
transigé cette-affaire avet lui >—Non ; je V'ai rencontré soit'4 Toronto asgent 2 Tuttle,
ou-2 Ottawa. " 11 s’occupait ‘de la pubhcanon ‘d’un livre dans Ontario -
comme ilen 2 publi¢ aux Etats-Unis 3 diverses époques ; c’était un
homme’ entreprenant et cest pour ce ‘mottf que je me sms adresse alui.

* 9660, Ot~ Tavez-vous - rencontré dxteswous?—-fe crois que clest
’I‘oronto ou 2 Ottawa, 11 était amvé de Mentréal recemment .
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.Prétenduemﬂuence 9661. Qrand vous lui avez fait ce prét ou cette avance de fonds, a t-
indue. il été stipulé qu’il vous aiderait dans vos transactions avec le chemin de-

fer.du Pacifique >—Non; pas du tout———]e n:- sais quelle aide il aurait
pu me donner. :

Aucune raison de /
croire que Tuttle pit - 9662. Aviez-vous quelque raison de croxre qu il pourrait mﬁuencer

=

influencer quelque un ou plusieurs députés >~~Non. / .
membre du parle- . - .
ment. ’ 9663. Savez-vous sil a été rumenr que Vaide que vous lui donmez

avait pour objet d’obtenir son influence auprés d’un ou de plusaeurs
membres de la députatlon P——Non

9664. Vous n'avez pas eu connaissance de telle rumeur- ?—-—’\Ion pas
que je sache. ' .

Ilnest as vrai qu'il . .
ait vouh}a mﬂue,,c‘ér , 9665. Cette rumeur avait-elle sa raison d’étre ?~—Non ; Je ne le croxs

des membres du_par- pas. Bien entendu. chaque journal a son influence particuliere, et c’est’

lement ; il "°“1a“ tout ce queje demandais, - ;
Pinfluence d’u

journal. 9666. Je ne parle pas de Tinfluence du ]oumal mais de celle de
‘ véditeur >—Non ; il n’y a rien eu de la sorte. o

N

-

ConvenTion avic 9667, Vous avez parle précédemment d’une lettre ou d’un acte passé
MeDONALD. entre vous et M. le sénateur McDonald au sujet d’une association pour
les travaux & faire dans la_section 15, et .vous avez dit alors ' qu’ 'il pou-
vait étre entre les mains de M. Ruftan, qui -avait €t€ votre ingénieur;
Iavez-vous cherché depuis >—Non ; ]e ne pense pas avoxr vu M. Ruttan

depuis.

0668. Il y est fait allasion” d’une mamére assez obscure dans lea
autres actes que vous avez produits, et nous vous avons informé que
nous aimerions’ que vous donnassiez la lettre ou une copie ?—]Je ne-

4 sais pas ce qu’est devenue cette lettre ; et -vous avez. d’autres pxéces
* aussi que jaimerais & ravoir.

9669. Nous en reparlerons?—Ces documents font mention d'une
lettre quelconque, mals je ne sais pas c¢ qu ’elle est devenue ni de qum
elle traite. :

9670. Voulez-vous avoir l’obhgeance dela chercher, et de nous faire
passer l'original ou la copie ; vous vous rappelez nous avoir donné la
. substance de la convention intervenue entre vous ‘et McDonald ?——Oux.

9671. Et que lorsque vous avez prodmt Pacte passé entre vous et M.
McDonald, il y était tait allusion 3 ‘un écrit ou acte,antérieur gui
renfermait la substance de vos arrangements ?—Si une telle lettre existe,
il peut se faire que-M. McDonald puisse Tavoir en sa _possession. : Je

sais que je ne I'ai pas, .2 moins que M. Ruttan ne laie gardée, et je
pense que M. McDonald doit Pavoir, Je ne sais ce qu’elle peut conténir,
c'était Ies préliminaires de la transaction dont vous .avez. Ia substance

‘ dans cet acte.' . , .
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PATR]CK KELLY, est assermenté et mterrogé
Parle Pres:a’erzt

9672. Avez-vous €té- intéressé dans quelqu aﬂ'alre se rattachant au
chemin: de- ferdu Pauﬁque P—]Je n’ai eu rien 3 falre personnellement )
avec ce chemin,

9673 Avez-vous servi de caution 2 quelque soumlssmnnan'e ?—Oui.
9674. A qui?—M. Whitehead. ' B l?a“ém pour \V}ute—

" 9675. Pour combien de soumissions ?—Je ne pourra:s gutre en dire .
-le nombre-dans le moment ; pour deux ou trais, je crois. Je ne saurais
en assurer Pexactitude, n’en ayant pas gardé note. Ce doit étre deux on
troxs, peut-étre plus. -

9676 Avez-vous apposé votre 51gnature a quelqu une de ces soumls-
sious P—OQui. o

‘ 9677. Ol vous trouviez-vous 3 l’ poque ?——J’étaxs A Ottawa, je crois,
en deux occasions.

9678, Quelles autres parsonnes ont sxgné ces soumissions avec vous?
—Quand je les ai s:gnes, nulle autre personne agxssam comme: caution
n’était présente, , A » ‘ R

9679. Quelles étaient les personnes présentes ?—-—Je ne m'en souviens
pas.-actuéllement ; M. Whitehead .’y trouvait, mais Je ne saurais -dire
quelles étaient les” autres personnes. .

9680 S’en tro.xvatt~1l plusxeurs ?-—Non 11 y en avaxt peu, urte’ ou
deux, je crois. .

9681, Vous ne pouvez pas vous en rappeler é. present ?—-]e ne me
‘souwens pas deleurs noms, pout Ia raison qu'elles m’étaxent Inconnues,
et'je ne m’en serais pas rappeler dix minutes aprés les avoir vues, car
,elles m’étaient étrangeres.

- 9682, N'avez-vous pas appns qul “elles étaleut, A lepdq;ie ?'—lOn apu
me dire leur nom, mais je les ai oubliés.

"’ 9683, Avez-vous entendu de’battre les condxtlons auxquelles ces per- '
sonnes devaient se porter cautions ?—-—N on. - :

9684. Savez-vous comment oupourquoz les autres cautxons ont donne ‘
leur signature pour ‘M. thtehead ?—-Rlen que je sache personnelle— :
.ment -

9685, M thtehead vous en a~t-11 parlé P-—Our 11 m en a parlé une .
ou deux’ fois, j ]e crois. ~

. 9686 Que; vous at-xl dxt ?——-Qu’d étalt pour avoir d autres cautxons
Au moins, il m’a, dit les noms des personnes qui se portaient cautlon. .

.9687. -Cela ne m’apprend, pas. 2 quelle condmon elles se portaient
.cautions pour lui ;, jevous.demande ce qu'il vous 2 dit quant aux arran-
”gements ?—I1 m’a dit que Mackintosh devait Iui-en _procurer ung, - au
MOIns 3, soit. une ou. deux devant se; porter caunon pour lui dans une: de
“ces occasions.- ., . . T i e s , , | ’
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“)Zshﬁ:‘:ggn’;’ﬁ‘sa 9688. Vous a-t-il mentionné & quelle condmon Mackm*osh devaxt

conditions moyen- lui trouver ces cautions P—Non. ]

nant lesquelles Mack-

intosh davait trouver 9689. Savez-vous si M. Whltehead a promis ou donné quelque chose

des cautions, A quelqu un dans le.but de trouver dautres cautions ‘que vous >—Non ;
’ je nen ai nen su.

Bain. Jonn F. Bax est assermenté et interrogé :.
CoNTRT No. 15. ‘ o
ADMINISTRATION Lar le Président :

FINANCIERE~—
Demeure2 Win- ~ 9690. Ou demeurez-vous ?—A Winnipeg.
ar . .
A\Ir):fat. 9691, Quelle est votre profession P—Avocat.

a

9692.. Avez-vous, & aucune époque, eu des intérets dans quelque
transaction relative au chemin de fer Canadien du Pacifique ?—Oui ;
comme procureur pour quelques-uns des entrepreneurs seulement.

Procureur de White- 9693. Pour quels entrepreneurs >—Pour M. Whitehead, McDonald,
head et autres. Manning & Cie., Upper & Willis, Upper & Cie, et John Ryan ’

Entrepris d’effectuer ~ 9694. A part votre qualité de procureur, avez-vous agi corhme partie
un réglement avec les principale, dans aucurie circonstance, en vertu de droits acquis ‘d’aucun -
‘;l’e";]“c‘e‘s de White- des entrepreneurs ?—=J’ai entrepris, pour M. Whitehead, d'effectier un
ead réglement avec ses créanciers, ou de. lui obtenir un délai. Dans cette
circonstance, je me suis naturellement beaucoup occupé. de ses: affalres
en général ; mais, aprés tout, c'était comme son procmeur

9695. Vous a-t-il transporte ses droits P—-«Om, it m’a. 1usqu’:‘;. un

certain point transporté ses droits. au su]et de la, gectxon ﬂnanc:ére de
' son eéntreprise, .

9696. Dans quelle forme ce transport a-til été faxt ?—-Sous forme de
transport ou de garantie. ,

Whitehead & trans- 9697. Etait-ce un transport général de tout son. acuf ?—Non, .pas, un
porté au témoin son transport général ce n’était que_son..actif en rapport avec le contrat,
-actif en 11’\§’°’t 2Ve¢ Ye crois quil m’a aussi transporté des terrains ; mais ce n’étaxt pas un
Je contrat No. 135.

. transport général. - .

9698. Doisje comprendre qu il vous a transporté certames propnetés
"afin de vous mettre en état de négocier pour lui avec d’autres personnes ?
C’était dfin‘de garantir & ses éréanciers leur payment. -

9699. Dans ce cas, vous étiez garant pour -ses créancxers, tel que
vous l'enteridez: par "ce - document ?—Je Faurais- été si- l’anaugerﬁent
prcposé &t été exéenté,

‘Garant pour un cer-  9700; Durant le témps+ que ces ‘propriétés ont’ été é. votte propre nom,
tain temps. ‘comprenie-vous que voiis étiez ‘garant ‘envers - ses. créanciers P--Oui';
comme le: document 0’2 pas e ‘d'effet tant que tous les créanciers g
‘ont pas-souscrit, quelques-tinis'ce ces derniers n'ont pas vouluy ‘onsétir, -

* et tout le marché a manquéavant qu'il devint réellement en force,
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Contrat No.15.
Administratton
970L. Avez—vous rétrocédé la propneté?—-‘l‘oute Yaffaire devait étre Finaneieres .
nulle, dans le cas ol tous les créanciers n’y consentiraiént pas. Une partie - |
des. propriétés mavaxt éte transportée absolument dans’ un. but de
‘commodité,

9702. Dans votre opinion, une - personne -en dehors dela professmn'
auraxt-elle Pu recevoir ce- transport ou -accepter ‘cette- charge de'méme
gu'un avocat ou un procureur ?—Certamement ‘

g703, Alors quelque soit la charge que vous occupxez a cette époque,
vous ne Poccupiez pas & cause de votre profession ?—Non ; je suppose

,que ‘jai été nommé garant eu égard & ‘mes 12ppOrts professmnnels avec
Whltehead . .

9704. Mais votre posmon n’était pas celle d’un homme dané Pexer~
cice de sa profession?—Non. o ‘

v

é AIDE A DES JOUR-

'9705. Pendant que vous occupiez cétte position, aVPz-vous echanU NAUX—

des correspondances avec Mackintosh; d’Ottawa?—Om INFLUENCE INDUE
ALLEGUEE, -

9706. A quel sujet?—Au quet de quelques billets” et obhcratxonsA correspondu avec

‘qu’d détenaxt ou-que Je croyaxs en sa possesslon. : - Mackintosh au sujet

* de billets et obliga- -
9707 Ou avez-vous..vu Mackmtosh ?~—-A Ottawa, et plus tard 3 tions de Whitehead.
‘Toronto :

9708. 'Y avait-il quelque entente, expresse ou 1mphc1te, entre.vous et Sl
,Mackmtosh relativement 2 la base de. la, transactxon sur laquelle il avait
obtenu ces billets ou obligations ?—Non.

9709. N avez-vous pas-fait’ allusxon, dxrectement ou mchrectement, a
‘la maniere dont il lés avait obtenus ?——Non. Je n’ai pas eu occasxon de’
le faire. . " L D

f

_ 9710, Pourquoi pas ?-—\/Ion seul but, en voyant Mackmtosh étmt de Mackintosh a”remis
me faire remettre ceux des billets et obligations,qui étajent-encore en sa immediatement les
possession, et il me les a remis immédiatement; ou, du moms, il a°bhg““°ns et Dillets.
exprune la volonté de.me Ies remettre. 1mméd1atemenx: :

o711 En'les redemandant n'a-til pas &¢é déclaré o entendu xmph- :
citement qu'il les avait eus sans avoir.donné ‘compensation P—Sans cela,
comment demandeériez-vous %, un homme .de -remettre- des. obligations. -
ou billets qu'il détient >—Je ne crois pas que j’aie eu A faire une demande -
directe Mackintosh & Ottawa, il. oﬁ“nt de-me.Ies. remettre”un certam
nombre-d¢ comptes qu'il avait.encore en. sa.possessxon

97 12.-Vous a-t-il. donné & entendre qu'il Tes: détenalt et consentalt
‘2 s'en désaisir P—Non ; il ne m'a pas donné ‘cela d’ entendre. '

971 3. Alors, devons-nous comprendre quini lyi-ni vous ne n’avez fait
allusion 3 -l bzse -de la transactxon ?_Non, aucun de nous ny a faxt ‘
. allusion; 4 i

9714 Vous 2l donné a entendre qu ‘en consequeuce d’une commu—
nication regue ‘d’une autre personne il était dispos€ A faire ce.que. d'aprés.
vous; il vous a offert >—Oui, lorsque j'allai -voir Mackmtosh ce’ demxer
connaissait évzdemmont d’avance le but-de ma:visite. . e ‘

9713, Qu e‘t-ce qui' vous fdit” cro:re cela ?—-—Ce qlul m a. d1t
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&%ura auz jour- .
UL~ K - . . . R .
Pritendue infiuence . 9716. Vous rappelez-vous ce qu’il a dit>—Par particulitrement ; si
indue. ce n’est que nous avons parlé des affaires de M. Whitehead, et qualors
il a manifesté la volonté de me remettre les obligations et-billets. .

9717. A-til été question entre vous de quelque chose qui piit vous
donner 2 entendre que la considération. stipulée en échange' des billets
avait manqué—que I'on n’avait pas exécuté ce pourquoi ils avaient été
été donnésP—Non ;- il n’a été question de rien de cela. .

Savait que Mackin- 9718 Vous rappelez-vous s'il vous. a dit qu'il avait eu. quélque com-
tosh avait eu connais- mumcatxon, de la part d’une autre personne ace sujet, et qu'il connais-
sance, par son teneur sait en conséquence le but de votre visite >—Je savais que son teneur

de livres, dabut de
sa visite. de livres I'avait informé de la chose.

9719. L’avez-vous appris de son teneur de livres, ou saviez-vous qu 11
avait €té informé de la chose Jpar son teneur de livres P—]J’avais raison -
de croire qu’il avait été renseigné par son teneur de livres.

9720. Pourriez-vous dire comment vous saviez cela ?—Je savais que
le teneur de livies de Mackintosh était venu 2 Winnipeg peu de temps
avant que je vins & Ottawa ; qu’il était venu 3 Winnipeg pour. affaires
se rattachant & ces comptes et billets, et était retourné a Ottawa un jour
ou deux avant mon arrivée dans cette dernitre ville,

9721 Le teneur de livres a-t-il en occasion de vous voir en votre
qualité de dépositaire, de la mamére que vous avez mentionnée ?——-Out.

A agi comme partie
principale en traitant  9722. De sorte que le teneur de livres vous avait entretenu’ de

avec leteneur de l’aﬁ'alre #—~Oui.
livres.
9723. A Yépoque de ces pourparlers, vous vous considériez comme

0 le repxésentant de tous les intéréts de M. Whitehead ?—Oui.
9724. En vertu de ce transport qui avait été fait ?-Oul

9725. De sorte que vous agissiez comme partie principale dans la.
transaction, dans vos rapports avec le teneur de livres —Oui.

9726 Dans vos entretiens avec Mackintosh, ce dernier vous a-t-il
donné 2 entendre qu'il avait autorisé le teneur de livres A venir ici pour -
négocier. Clest-d-dire avez-vous raison de croire que le teneur de
livres avait Pautqrité qu'il prétendait avoir?—C’était certainement par
les instructions de Mackintosh qu'il était venu ici;- mais je ne sais pas |
quelle autorité il avait pour négocier, j'ai compris quil était simplement
venu ici pour prendre des informations. . - :

9727. Est-ce par ceque vous a dit Mackmtosh que.vous étes arnve'
adla conclusxon que Mackintosh avait envoyé ici un fondé de pouvoirs ? :
—]Je suis artivé & cette conclusion, cela va sans dire, en premier lie,
par ce que m’a dit le teneur de livres ici ; mais dans mes entretiens
avec Mackintosh, ce dernier 2 faxt allusmn au fait que son teneur de -
lm'es était venu ici. \ -

9728. Le teneur de hvres, dans ces entrettens avec vous, - a-toxl men-
tionné ce montant de la réclamatxon que, d’apres lui, Ma(.kmtosh avaxt
alorsP—Non ; je ne crois pas qu'il ait mentionné,
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Contrat No. 15."
. : :Secours auzjour-
9729. N'a-tl pas mentlonné les créances qu'il croyait . devou' étre Prienaue z'mﬂuemce '
réglées par Whitehead, -ou par le produit de ses propriétés?—Je ne _ndue.
- crois pas qu'il Iait fait; ‘je ne'm’en souviens pas. Ily asimplement ifg:g“lgﬁtee‘:;;i‘ Yi‘gﬂ-
“fait allusion comme consxstant en obhgatlons et bxllets ©, . livres de- Mackintosh

a fait allusi
9730. Si vous ne vous souvenez pas les'sommes, vous rappelez-vous obligatiors by i‘l‘ﬁm'

si le montant en était plus élevé que celui pour lequel vous avez plus
tatd obtenu les acceptations >—Je ne puis dire. .

97 31." Alors, le teneur de livres qui représentait Mackmtosh 4 cette Le teneur de livres
€poque, ne proposait pas de sedessaisir des obligations ; maisil essayait essayant de percevoir
d’en ‘percevoir le montant >—1II ne m'a rien dit touchant Pabandon de Iig;‘;‘;m“t des oblis
ces’obligations.” Ila parlé d’en percevoir le montant.” Il s'est inform< <8 ’
" des moyens.qu’avait Whitehead d’en payer quelques-unes.

. 9732. Le but exclusif de vos- pourparlers n'était-il pas de vous assurer

si ces billets allaient vraisemblablement étre payés avec les propriétés
de Whitehead ?—Oui; je crois que Clest pnncxpalement dans ce but
que Smith vint me trouver. :

'9733. Alors la proposmon de- s’en départir a dﬁ naitre de quelque A dit au temeur de
pensée ou intention subséquente ?—]Je crois qu'en parlant de la chose livres de Mackintosh
avec Smith je lui ai dit qu'au nom des créanciers, d’aprés ce que javais 3 'il refuserait de.:
entendu dire, je croirais de mon devoir de refuser de payer ces billets, PAYer % b'"ets'
ceux qui étaient encore entre les mains de Mackintosh, Quelques-uns
des autres créanciers—des créanciers d'ici—en-discutant toute l'affaire,
avaient fait  allusion 2 ces bx[lets——-& quelques billets de M. Whitehead
-—comme étant entre les mains de Mackintosh, et avaient fortement
éxprimé le désir que je ne permisse pas & Mackintosh, le détenteur de
<ces billets, de se porter comme l’un des créanciers. ' ‘

9734. En d’autres termes, les créanciers désiraient que M. Whltehead
ou vous-méme, en votre qualité de représentant des créanciers,” vous
_opposassiez 2 A la réclamation de Mackmtosh sur les billets qu’il avait en
sa. possession P—Oui. ‘

. 97135 Et avez-vous fait part-au teneur de livres de votre mtennon de
faire cette oppomnon ?—Oui ; je crois que je lui en ai fait part.

9736, Estce aprés cette déclaratwn au teneur de livies que vous avez Enwron uinze jours

rencontré Mackmtosh 3 Ottawa ?—-Oux, envxron quinze ]ours plus tard. aprés eut lieu I'entre-
vue avec Mackmtosh.

‘9737. Et alors, d’apres ce que je comprends, il-a offert immédiate-
ment de remettre les obhgatlons qu ‘il avaxt en sa possessxon ?——Oul.

9738 ‘Bt Cest d’apres’ vos - entretiens anténeurs avec le teneur de
Lvres que vous croyez que Mackintosk a -été mforme de ce. que. M.
Whitehead se proposait de faire & Pégard de ses créanciers. . Il n'était
pas nécessaire d'aller sur les lieux avec lui? —Non; je crois’ que ..
Mackintosh semblait comprendre parfaltement la conduite que je miétais.
tracée avant daller le trouver, et.j'ai supposé qu ‘il avait été rense:gné a
ce Slljet par son teneur de livres. -

9730. Etaxt—ce 3 quelque condmon que Mackmtosh devait remettre
le document” qu’il avait-alors en sa. pcssession:>—Mackintosh avait
entendu dire, m’a-til déclaré, que M, Whitehead avait prétendu
qu'il (Mackintosh) avait-obtenu ces billets dune manitre illégitime, et



Bamn

688

Contrat No. 15
becours auzjour- .

Prétendlwinﬂuence qu’il lui avait en outre parlé trés durement de sa condulte Il adit que

indue.
Mackintosh pose

- cela lavait beaucoup coutrané, qu’il €tait faux qu'il efit jamais exploité
Whitehead, mais, quw’au contraire, il avait toujours-essayé de Paider de

comme condition que yoytes maméres, et.qu’avant de se départir des billets il aimerait & avoir

Whitehead signera
une lettre Pexoné-_
rant.

Billets renvoyés au
bureau de Bain et
Blanchard.

Pas de copie de la
lettre.

But de la commis-
sion,

une lettre de M. Whitehead niant quelques-unes des rumeurs' qui 'sem-
blaient circuler au sujet de ses rapports avec ce dernier. ]e lui ai
répondu que cela le regardait ainsi que M. Whitehead, et que je n’avais
rien 2 y voir. 11 écrivit alors une lettre, je crois, qu'il me montra, et
dit qu il remettrait les billets—les $11,000 quil détenait -encore~—
lorsqu’on lui rendrait cette lettre signée par M. Whitehead. ]e Iui ai
dit que il voulait expédier la lettre & M. Whitehead—il était alors
Winnipeg—et que sl T'adressait & M. Blanchard, mon associé, 2
Winnipeg, celui-ci verrait M. thtehead et lui demanderait sl voulait
ou non signer la lettre

9740. Savezvous si la condmon a été remphe ?—]e sais que les
billets ont ét¢ remis, et j’ai appris que la lettre avait ét€ signée et remise.

9741. Les billets vous ont-ils été remis 3 vous-méme P—Oui ; ils ont
éte Tenvoy és au bureau de Bain et Blanchard. .

9742. Avez-vous vu vous-méme les billets >—Oui ; jai vu les billets
répondant 2 la description de ceux que javais demandé, lesquels s'éle-
vaient & $11,000,

‘ 9743 Avezvous une- copie de la lettre dlctee par. ] \/Iackmtosh P—
Non ; je n’en at pas.

9744- Savez-vous si M. Whitehead, ou d"lutres pour lui en-ont garde
une cople ?—Je sais qu’il n’en a pas été gardé de copie au bureau, et
Je n’ai jamais demandé & M. Whitehead s'ilen avait une cople

9745, Y a-tilquelque autre fait se rapportan: 21 cette affaire, qux, selon.
vous, devralc«etre d\éclare, et qui nous aiderait dans notre enquéte, P
Non ; je crois ne riensavoir autre chose, De fait, j ]e ne connais person-
nellement guére autre/chose.

9746. Outre cela, connaissez-vous aficune chose qui vous ait etéi
commumquee en votre quahté d’avocat ?—~Non quel est le but de la
commxsswn P , s )

9747. Le but de la commission est de faire une enquete sur tous les
faits se rattachant au chemin de.fer du Pacifique Canadien, depuis son
commencement jusqu’au 16 juin 188c. En premier liey, je poserai cette
question seulement au sujet de l'affaire de Joseph Whitehead ?—1I1 m’est
si difficile de distinguer ceux des faits que je connais, qui sont venus &
ma connaissance en ma quahte professxonnelle de procureur. ‘de' M:

_ Whitehead, de ceux que jai appris autrement, qu’d moins que 1a com-

mission ne désire: me poser quelques questions partlcuhetes, il n'y-a gien
que je crois ‘nécessaire- de mentionner. J'agissais tout- le temps én ma
double qualité de dépositeur et de. procureur.

.9748. Les commissaires ne veulent pas empxeter sur les prmcxpes
professxonnels, mais ils désirent connaitre tous les- faits qui’ devraient
étre rendus publics. Connaissez-vous, autrement quen votre. qualité
professionnel; quelque chose:des titres. des terrains ‘situés' dans le voisi-
nage +de- Selkirk »~Oui ; j’ai eu beaucoup 2 faire avec des terrains ‘de
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Tractdu clmen de:

m’f&‘ime deta
YSelklrk, en ma quauté de plmeur de diverses personnes, et comme Riviere Rouge.
propriétaire de terrains dans cette locahté. -

9749. Savez-vous slily a eu quelque rumeur & Veffet que la localisa. A eu connaissance de
tion de la traverse doit étre attribuée en aucune menitre ‘aux intéréts rumeurs  Leffet que
‘de personnes possédant des terrains dans ce voisinage, et non pas entxére-fi it °§ dettlié’a"e’se
ment & des raisons concernant le chemin de fer ?—J'ai. certainement a& ;t,f;;s deuge,.
entendu parler de cette rumeur des qu'il a été dit que la ligne passerait sonnes possédant des
a cet endroit — clest- h-du’e, jai snnplement entendu parler de cettefer;a’hns dans cette

rumeur. ’

97350, Je ne parle dans le moment ‘que de l’emstence de la rumeux?
—Om H jal eu connaxssance de cette rumeur. ’ o

9751. Jai compns que vous aviez dit que vous, possedxez en votre.
propre nom des titres de terrains dans le voisinage >—Qui. .

9752 Les avez-vous possédés en vertu d’'une entente par IaquelleN a pas posséds,
quelque membre du parlement, ol quelque’ ingénieur efit des intéréts dans cette localité, de
dans leur prodmt ?—Non, aucunement. Nul membre du parlement ou Ft"es ‘}: terrains dans
ingénieur n’a aucun intérét dans mes terrains, nin'ena eus, et je 0'ai gy up. me“;é'r’egég“f“’
jamais eu des uns ni des autrés aucune mformatxon qu1 pﬁt m engager.’zparlement avait des |

acheter des terrains dans cette localité, . intéréts,

- 9753. Savez-vous, autrement qu'en votre quallte professmnnelle, si Schultz ét Bannatyne
quelque membre du parlement ou quelque. ingénieur avait.des intéréts les seuls membres du
dans’ des terrains de cette localité avant le choix.de Pemplacement P— parlement possédant
Les ‘seuls membres du parlement. qui; 3 ma connaissance, possédent c?tt;m“‘i:‘ms

des terrams dans. cette localité sont le Dr. Schultz et M. Bannatyne.

- 6754, Ils pourralent pa.rler pour eux-mémes ?——Mals Jignore s'ils Ies
-ont dcquis avant.ou apres. Jene connais pas ‘@’ingénieur Quienaiten
dans cette localité. Je ne sais si C’est avant ou aprés le choix de l’empla~ ‘
cement que le Dr. Schultz et M. Bannatyne ont acquxs des terrams dans

cette localité, -

9755. Avez-vous en connalssance, autreznent qu en votre, qualxté pro- Ne connait aucun
- fegsionnelle, d’aucun dépdt, non mentionné dans les lettres. enrégistrées, dépot, non mentionné
-en vertu duguel quelque membre du’ parlement, ou mgémeur du chemin dans les titres, en*
de fer aurait eu des-intéréts dans des-terrains de ce voisinage, avant 1é ;2”“:_ gﬂq:elm:m in- -
" choix de Pemplacement?~Je ne conuais aucun dépdt- de ce genre, nibre du P‘;,,eme‘ﬁf m‘.

en.ma qualité professmnnelle ni autrement. _ -+ aurait eté favorisé. . -

9756, Connalssez -vous quelque autre falt, autrement qu’s en ‘votre : Refuse de répondre -
qualité professionnelle, sur’ lequel - vous pourriez renseigner la Gommis- touchant d’autres
sion relativement aux affaires qui lui sont soum:ses, de mianitre 3 Paider faits, parce qu'il en a
dans son enquéte P—I1 y a des faits, qui, je le Suppose, sont amvés N lamg“a‘ssa“ced

s eprafessxon-
_connaissance de la Commlssmn, mais- que j'al "d’abord appris en Minelle,
‘qualité professionnelle, et dont jai dft m ‘occuper par la suite, comme
 dépositaire ; mais la conndissance que j’en ai eue en premier lieu, m'est .
‘venue, je puis “dire; d’une manitre . professionnelle, - et il ‘en est dautres -
dont je ne puis-parler que par oui-dire. Je me. trouve dans une position :
passabléinent embarassante, ayant: 3 parler de chose de cette nature,’ ) T

apres avoir agl comme procureut.

9%57. Nous terions- & -ce que- vous compremep bien que nous’ ng andeoe prot‘cssxon.
voulons en dlicuné manidre abuser dé votre- posxtlon ?——Je crois qu il neﬁ €L I
convxendraxt pas que je parle d’auttes falts que ceux dont Jai paflé,” - o
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Riviére Rouge. - .97 58 Alors nous devons comprendre que, pour ce qui‘est des autres
faits, vous réclamez le pnvxlége que votre professxon garantxt 2 vos.
e ‘ clients 2—Oui. .

9759. "Vous avez fait allusion 2 des faits que vous avez appns, en
premier heu, d’une manidre- professmnnelle, et dont vous avez acquis:
une connaissance plus parfaite par la suite ; devons-nous comprendre
que ‘ce que vous avez appris plus .tard est venu 3-votre connaissance
pendant que vous occuplez une charge de confiance —Oui; ¢n premier -
lieu, des faits ont €€ portés & ma connaissance en ma qualité profes-
sionnelle, et plus tard lorsque agissais comme déposxtaxre et durant
ce temps j'agissais également comme procureur. Je ne puis dlstmguer
de mémoire ce que j'ai appris en ma quahté d’avocat de.ce que jai -
appris comme dépositaire. . Tout le temps j'agissais cmnme son procu-
,Teur, et je remphs encore les mémes fonctlons :

'Thompson. - M. M. THOMPSON est asserment€ et interroge :
EcLust pu Forr Par le Président ~— .
FRANCES. . . , co
. . . "976o. Ou_demeurez-vous ?—Je demeure maintenant 3 West Lynne.

- 9761. Y a-til longtemps que vous demeurez I —Environ un an:

9762. Avant cette époque, ‘out ‘demeuriez-vous P—Je’ demeurals aux
Sources Claires, trente milles'd Pest de la locahté que j’hablte mainte-
nant, *

. 9763. Et avant cela ?——-Avan; cela jai demeure a Eort Francefs..

A Fort Francis de- ‘ . o, .
puis le printemps de  9764. Pendant combien de temps environ P—Pendant environ deux

1876 jusqud Iau-  ans et demi ; A partir du printemps de 1876 jusqu’a Fautomne de 1878,
tomne de 1878.

Contre-maitre chargé  9765. Etiez-vous, A cette époque, occupé de quelque mamére, aux
de la direction des ~ ¢écluses du Fort Frances P—Oui ]y étais le contremaxtre chargé de la
travaux aux écluses  girection des travaux.

de Fort Frances. '
9766 Avant cette époque, aviez-vous quelque chose h faxre dans la
construction du chemiu de fer du Pacxﬁque ou dans des travaux s’y
rattachant P—Non. .

9767. Quelles étaient vos fonctlons lorsque vous étiez contreomaitre ?
' —J’étals Vassistant d= M. Sutherland aux écluses, aux travaux se ratta-
chant aux Ec]uses

9768. Avant cette époque, aviez-vous eu quelque connaxssance pra-
tique dans ces sortes de travaux P—]J’avais, avant cette époque, conduit.
un bon nombre. d'ouvners, mais pas pamcuhérementé des travaux dans
le roc. )

Employé .précédem- . 9769, Dans quelle espece de travaux aviez-vous- condmt dea ouvmers
ment dans des chan- gyant cette époque P—Dans des travaux de chantiers, et aussi dans des.

tiers et sur le chemin
Dawson. travaux se rattachant 2 la route Dawson.
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9770. Poumez-vous du'e plus'en détaﬁ quelles étaxert vos “fonctions
dans Pexécttion de ¢es travaux i par exemple; avez-vous tenu vous-
méme un livre spécial, ou des livres ? -Avez-vous engagé des hommes, .
et, si oui, que faisaient-ls, et quels sont les ‘autres  détails ?—Je. n'étais -
chargé dela tenue d’aucun livre. Je dmgeaxs .ces travaux suivant les
instructions que je. recevais' de temps X autre, J’étais généralement :
chargé de diriger les travaux se rattachant tant au canal, qu ‘au transport
des maténaux. , . ‘ :

977: Avxez‘vous 3 vous occuper des approvxsxonnements ?—-—I vaus TENUE DE uvm;s‘
Ia surveillance de tous les approvisionnements et de tout I’outﬂlage, et ‘ :
j’agissais aussi comme assistant sunntendant

Enl'absence de Hu h
9772. Devons-nous comprendre qu’ en l’absence de M Sutherland Sutherland, cha,rgeg

"vous étiez chargé de la gestion et de la dxsposmon de toutes les: pro- dela gestion de toutes

- . les propriétés du
priétés du gouvemement P Oux. ‘ : * gouvernement.

9773 Aviez-vous. quelque connaissance personnelle des hvres qux
étalent tenus P—Oui. A . . .

-9794.- Aviezwvous pour les travaux des lm'es séparés, comme etant Systeme de tenue de
(distincts de ceux des magasins P—Les comptes des approvmonnements livres, -
étaient tenus de mois en mois. Nous ne nous occupions pas autant du
livre du magasin ; seulement 3 la fin-de chaque mois, des .états étaient
envoyés des magasins au. bureau général ‘et insérés dans les hvres .
‘généraux. . C : -

9775 Alors ces hvres d’appmvxswnnemem ‘tenus dans le magasin
méme étaient. simplement. destinés 2 montrer  quelles avaient €té les
affaires du magasin durant la période que vous avez mentionnée ?~Seu-
lexnent simplement les effets regus et les effets livrés, :

" 9736. Les livres tenus au- bureau- général indiquaient les affaires de
ce genre qui se rattachaxent aux aﬂ'alres générales?—Oui. . -

9777. Savez-vous si l’on tenalt des hvres en rapport avec les tra.va.ux ?
—Oui. - - L

9778, Qui tenaut ces livres ?—-—James Sutherland.

9779. Etait-ce 1A ce que vous appelez les affaires génerales, les lwres
\ généraux?—-Oul ;-Jes livres généraux. - . S

.9780. 'Y avait-il dautres livres tenus_pour leg travaux seulement ?——
Pas que Je sache ; je sais qu ‘it nyen avait.pas. - - . ;

9781 Quels fonctxonnmres aviez-yous sous vos ordres, pour survexller Le témoin avait sous.
les hommes ?>—Nous avions un contre-maitre pour les travaux en bois, ses ordres le contre-
_un contre-maitre pour les travaux dans le. roc, ainsi que le garde—ma— mﬁwdavwi les tfi;
ga.sm etle pxqueur—-—teneur de livres. . ) o ngasfnfﬁé’
. 9782, Les autres employés etalent-lls des ouvners ou des hommes de Eﬁgsmmgzltgﬁgresd§

cette catégorie P—Oui. T . ouvriers,

9783 ‘Vous rappelez—vous si vos hstes de paye contenaxem; les oms Les listes de paie
de'ces fonctionnaires de méme que ceux des ouvriefs ?——~Oux E Ies listes indiquaient tous les
de paye indiquaient tous les salaues payés R o . salaires payés. -

‘ 9784, Votre salaire au551?--0m.
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travauz. 9785. Qui était chargé de préparer de temps & autre les listes de

Le témoin vérifiait _paye P—Jétais chargé de vérifier les salaires et de voir si les heures deé

ietsle};i‘:lf:fre‘iﬁ ;T‘:x;‘i travail étalent exactes. Iames Sutherland préparalt Ies listes' depaye. -

i:tﬁ:g?ndi Il)’;ygf‘wt 9786 Qui employalt les ouvriers et fixait leur salaire. ?—-] en employans
un bon nombre. M. Sutherlaud en employait, suivant le nombre requis
en quelque lieu qu'on pit les trouver, et quels qu'ils fussent. Quelquefois
nous avions besoin d’hommes & la Baie du Tonnerre, et nous: charglons
quelqu’un de les engager 3 cet endroit..

Hugh Sutherland

et le témoin em- 9787. Dois-je comprendre que, comme questlon defait, vous engaglez

gloyalent les hommes Jes hommes & mesure que vous en aviez besoin —Oui. -
mesure qu'ils en

avaient besoin. 9788. D’autres les employaient-ils ?—-Oul dans certains cas ou nous
les en autorisions. - )

9789. Pouvez-vous dire maintenant si d’habitude les listes de paye
étaient soigneusement examindes 3 chaque époque ?’—-Oul ‘ '

9790. Et certxﬁees ?—Oui.

9791. Avez-vous eu quelque chose & falre dans ces certlﬁcats ?—Je

. me suis occupé de vérifier les listes de paie et de m’assurer que les
comptes des ouvriers étaient bien faits, les balances reportées avec

_ exactitude, et MM. Logan et Sutherland certlﬁalent les listes de paie.

9792. Les avez-vous certifides en y apposant votre ptopre nom P—Je
ne saurais le dire d’'une- manitre positive ; il ya déja quelque temps de
cela, et je I'ai presque oublié, Je me souviens que jai vérifié les listes
de paie, et aidé 2 les préparer ]e crois néanmoins que iy ai app_osé “
ma propre: 51gnature .

9793. Pour ce qui ragarde tous les travaux, qui ‘serait vraxsemblable- ‘
s ment le plus en état'de savoir si les listes de. paie était exactes ou non,
quant aux heures ‘de travail et aux salaires P—Moj-méme, cest-d-dire
pour se qui est des heures de travail, des salaires et autres détalls de ce
genre,

9794. Alors avez-vous quelque doute’ que les listes 3\3 paye. fussent

_ par vous certifiées exactes avant le payment des salaires P—J ¢ les centis)
fiais soit verbalement ou par écrit.” James Sutherland en connaissaiy
autant que moi au sujet des listes de paye ; seulement, c’est par moi
qu’il était souvent mis au_courant des heures de tra.vall et des ‘salaires.’

9795. Alors vous doutez’ maintenant que les listes de paye, telles
qwelles étaient finalement confectionnées et employées, fussséat certi-'
fides -par vous P—Vous voulez dire certifides par Ta pposmon de ma
s:gnature? :

Mode de reviser Jes 9796, Oui; ~3e veux dire par écrit ?—-Om 3 jaiun doute -Je ne me
bordereaux de’ paye rappelle pas si 'ai ou non certifié par écrit toutes les listes de paie,
‘Cependant, jai.aidé 2 les préparer toutes.  Clest moi .qui vérifiaisles
heures de travail du surveillant, et la liste était” portée au_bureay, . et
‘créditée aux ouvriers. La méme feuille était remise & Logan, Ie paie-
maitre, quiVentrait dans ses-livres, et. lorsque les .listes de'paie éfaient
terminées, elles étaient produites chaque mois. Je rvéfifiais’ aussi avec'
James Sutherland les heures de travail et les.salatres des. ouvners, pour’
m’assurer qu'ils €taient exacts. -

»
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-9797. Lorsque vous examlmez ces hstes de paye vous les cettnﬁxez, travauz., - ..
croyez-vous, . quelquefoxs verbalement seuIement?-—-]e ne puis_dire
positivement que jlen ai jamais certifié par écrit.

9798. Pouvez-vous dxre si_elles étaient tOU]OUl’S complétées, et les
sommes additionnées P—Oui, elles étalent tou;ours achevées ]e les ai
vues lorsqu’elles étaient achevées.” - .

9799 Alprs, apres que vous les aviez verbaliment déclarées‘; éxéétés,
il n’aurait pas ét€ possible d’y ajouter d’autres noms et 'd'autres sommes ?
—Non, ¢a waurait pas été possible. a[nraxs pu me rappelér si javais
certifié ces listes de paye ; mais il aurait €té impossible d’y rien ajouter
-hors de ma connaissance ; car, voyez-vous, .dans' ce cas elles n’auraient
pas été conformes & nos retours mensuels entrés dans-les lxvres de M
Sutherland.

9800, Faisiez-vous i d’autres- qu’a M., Sutherland des retours men-
suels relativement aux hommes que vous avez eniployés ?—Nous. faisions
ces retours: au bureau. Tous les états concernant les approvisionne-
ments, les heures de travail et autres détails, étaient produits au bureau,
et transcrits. dans les livres tenus 3 ce bureau..

g®o1. Et voulez-vous dire que c’étalt sur ces états que les bordereaux )
de paye étaient conféctionnés ?—OLn ; Jen suis sfr,

0802, Les hommes employés par le’ gouvemement étalent-xls prmcl-
palement des blancs, ou des sauvages ?—Un grand nombre de sauvages’ C
étaient parfois employés. ‘

9803. Dans quelle proportion & peu prés, se tromaxent les sauvages, Proportion des sau-
parmi les ouvriers employés P—Quelquefois, nous pouvichis avoir pres- vages employés, ; relae
que autant de. sauvages que de blancs et dautres fois‘nous n*avzons‘t“'ement aux blancs,
pas de sauvages. .

9804, Y avait-il quelque genre' d’ouvrage qu ﬂs étaient plus aptes
exécuter que les” blancs P—Quelquefois. nous- les employions & enlever
des roches d’un faible volume. Ils sont plus aptes-3 certains exerczces
tels que le maniement d’un’ canot ou autre emplox de ce. ofem'e

9805. Vous souvenez-vous du salaire | que vous paylez aux sauvaores $?
—Je ne m’en souviens pas mamtenant

9806, Vous rappelez-vous quel était leur salalre relatxvement 3 celui Les sauvages rece-
des ‘blancs Il était le méme, pour ce qui est des ouvriers, Je me vaient le méme
rappelle qué ceux"que nous ayons employés’ pendant quelque "temps S*laire que lesblancs,
dans le puits d’emprunt récevaient le méme salfm'e que les blancs

9807. Vous: rappelez—vous le systeme stivi dans le- payment des o
ouvriers, lorsquiis étaient en partie payés avec des marchandlses, et par
quel moyen vous vous en rendiez compte ?—Nous n'avions.pas 2 fenir
compte des marchandises qu'ils Tecevaient en payment -Nous ne paywns :
aucun d’eux avec des marchandises. :

9808 Vous les payiez ainsi lorsque ces marchandlses verralent des
magasins du gouvernement P—Nous ne les payions pas avec ‘les mar-
chandises du.: gouvernement. Peu de temps aprés mon arrivée: sur les
lieux, les ouvriers étaient payés avec les marchandxses du gouvernemeﬁt
mais on abandonna plus tard le magasin. -
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Lorsque les hommes
recevaient en paie-
ment des marchan-
dises dn gouveme-
ment, ces marchan:
dises figuraient sur le
bordereaun de paye.

Ne travaillait pas
pour son propre
compte, pendant qu ‘il
était salarié par le
gouvernement.

LA TRANSACTION

9809. Quand ils recevaient ainsi en payement des marchandises du
gouvernement, vous rappelez-vous le systtme que lon suivait P—La
quantité de marchandises étart marquée sur le bordereau de paye. -

9810, Y avait-il une colonne pour les marchandises et une autre pour
largent P—Autant que je puis me- rappeler, je crois que oui. -

981 1. Mais, dans tous les cas, vous croyez que les bordereaus. mdx— ‘
quaient la proportion des marchand;ses et celle de l’argent ?—-—Om

9812, Aprés quele gouvernement elit cessé de payer les ouvriers
avec des marchandises, vous rappelez-vous quel €tait le systtme suivi
relativement aux dettes qu’ils contractaient dans d’autres magasins >—
Nous ne nous rendions jamais responsahles d’aucune dette. Nous lais-
sxogs 3 ceux qui leur faisaient crédxt le soin de veiller 3 leurs propres
intéréts,

9813, Aviez-vous le contrble de quelques genres de transport aux
écluses, et des écluses 3 d’autres endroits?—Oui ; ]avaxs le controle de
tous les transports,

9814. Faisiez-vous les affalres pour votre propre compte, pendant
que vous étiez salarié par le gouvernement ! ?—-\Ion .

9815. Etes-vous resté aux écluses tout le temps que T'on a procedé a
Pexécution des travaux ?—Presque tout le temps.

9816, Combien de temps auparavant, ‘A peu pres?—]Je suis revenu
vers le 1er de novembre, et je ne sais pas combien de temps ils ont tra-
vaillé & partir de cette date.

9817. Savez-vous quil a éiée.rumeur que vous aviez retiré des avanta-

_ DELA CHAUDIERE. ges pour votre propre compte, par le fait que vous dtiez employe A des .

Rumeurs que le
témoin avait retiré
des avantages du fait
qu'il était employé
aux travaux du gou-
vemiement ; chau-
ditre ; tour,

travaux du gouvernement ?—Qui.

9918. Pouvez-vous donner en termes "généraux la substance ‘des
cumeurs, et nous dire comment vous les expliquez 7—Quelques-unes
ont ét€ portées & ma connaissance. Je puis ne pas avoir entendu parler
de toutes ces rumeurs. En premier lieu, on a dit que javais obtenu
gratuitement des machines ; des chauditres, dont Pune, je crois, est

. portée & mon compte dans les livres des Ecluses du Fort Frances.

Yavais acheté Pautre chauditre et la voiture ¥ ressorts de M. Bethune,
fournisseur du chemin de fer du Pacifique ‘Canadien, et lui avais donné
en retour un chéque sur la banque d’Ontario, & Winnipeg. L'ingénicur
ou le mécanicien de Fort Frances m’avait aussi fabriqué,  temps perdu,
comme il était convenu éntre lui et moi, un’ petit tour pour lequel je.
m’étais engagé 3 lui donner un sac de farine que jachetai au magasin
de M. Fowler ; jai aussi donné un pardessus 'de $10 au forgeron pour,
y avoir trava:llé 4 temps perdu, et pour d’autres petits ouvrages. J'ai
acheté ce pardessus chez M. Fowler, avec qui j'étais en compte }e
crois que Clest 12 tout ce dont j'ai entendu parler. ‘

9819. On a dit qu’avant d’acheter cette chaudxere ou machme, vous
Yaviez fait réparer aux frais du gouvernement, dans Yintention - de
Tacheter P—Non ; cette chauditre n’avait jamais été réparée. Il'y avait
une petite machiine et un tour qui n'avaient jamais appartenu au gou-’
vernement avant Pacquisition que j’en ai faite, et. on a pris- quelque
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. temps pour les nettoyer et confectxonner quelques pxéces du tour, Les, bouillore, .,
seuls articles appartenant “au gouvernement consistaient en deux chay- A
ditres et 1a voxture & ressorts. c

98z0. N’est-ce pas que l'n ne _de‘ ces chaudiéres _é. été.enleve'e, du
bateau ?—-—Non ,

982x A quel usage avalt-elle servi pnmltxvement ?———Elle avaxt été La chauditre avait

mployée sur le bateau qui nav1 ualt dans la Rivitre Rou £té employée surla -
employ d ! ouge: - Rivitre Rouge.

9822 Pas de votre temps ?—Elle avait été employée pendant que je
conduisais le bateau dans la Rivitre Rouge, et elle était & Fort Frances
lorsque j allax  cet ‘endroit. .

" 9823. Elle avait €té enlevée du bateau P—-Oun.

9824. Depuis combien de temps P—]Je ne saurais Ie dire, parce que
ces chauditres avaient été transportées d’un endroit 3 Fautre, “2 divers:
époques, selon qu'on en avait besoin. Elles n'avaient pas été enlevées
‘parce que j’avais I'intention de les acheter. :

9825. Avait-elle été réparée peu de temps avant qu ‘elle fit enlevée?
—Non ; le mécanicien n'avait enlevé ‘aucune des chaudléres pour la
réparer, A ma connaissance. .

9826. Possédiez-vous une terre vers le temps ol vous' étes allé tra-
vailler aux €cluses >—Oui ; j'avais une terre avant cette époque.

9827. Des articles ont-ils été’ transportés des Ecluses sur votre pro-
pnété ?—Qui ; ces articles que j ‘ai acquls.

-9828. Y at-l actuellement sur votre propnété quelque chose prove-
nant du, gouvemement?—Non ; pas que je sache,

q
. 9829. A votre avis, avez-vous payé ces choses leur pleine valeur P—
Om HE ‘ils avaient demandé plus, je ne les aurais pas prises.. e’ -

9830. Qu avez-vous i dire au sujet du transtert de ces articles par la Aj pzye Pqu, le frans-
voie des moyens de communication du gouvernement ?—Je les ai expé- port de ces. amcles 1
diés 3 TAngle en meme temps que les ouvriers se rendaient X cette partir de I'Ang -
destination. Je les ai moi-méme fait mettre 3 bord des bateaux du gou- or ‘O“"'St “‘1“

Ia Pointe du’Chene, -
vernement, et les ai transportés & ‘mes propres frais; et jai payé 3
Charles Nolin les frais'de transport depuls I’Angle Nord- Ouest ]usqu’é.
la Pomte du Chéne. ‘

983 1. Lots de Vachat de ces amcles, a—t»ﬂ été entendu que vous les .
fenez transporter aux frais du gouvemement ?-——Non H pas plus lom, je
croas, qud Angle Nord-Ouest.

9832, At-il-été entendu qu'onles transporteraxt jusqu’é. I’Angle nord-
ouest ?—OQui; vu que jusquz I’Angle Nord- Ouest ce transfert ne cofl-- -
terait rien au gouvemement .

.. 9833. Je crais; sans en étre certam, qu’ﬂ y a, dans les livres, une
,entrée de $20°2 votre débxt, pour ce transfert, et que cela a été fait avece

" votre consentement ?—S'il y a une entrée comme celle-ly, Clest l¢ coiit
entier de la chauditre. Ca pu étre entré partie pour la chaudnére, et .

'pa.rt(xie pour le transfert Dans ‘tous' les cas, ¢ cela a €été mis en chifires .
ronds. - - T s
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bouillotrei. - - 9834. Vous rappelez-vous quelle était la’ somme ?—-Je ne m’en sou-

Payé $135 2 $140 )
pm); g ghau Do viens pas bien—c'était de $135 2 $140.

9835. Oh était cette chauditre avant que vous ne l'ayez achetee de
M. Bethune P—Ell¢ était sur le lac des Pins.

9836. Ol setrouvelelac des Pins >—A mi-chemin entte Fort Frances
et la Baie du Tonnerre.

9837 Aviezvous la _garde de cette chaudxére, en votre qualité oﬁi-

ielle >—Oui; -j'en avais la garde. Je ne dis: pas que j’en avais la-garde

%récxsément 2 cette époque. Je crois que M. Bethune en avaxt charge 2
cette époque.

9838. Avait-elle été placée sous sa garde avant que vous en ayez fait
Tacquisition 7—II n’en avait jamais fait usage. Je suppose quelle faisait
partie de Poutillage de Ia ligne de bateaux de la Rivitre Rouge qui avait
&é confié A sa garde, mais il ne s'est aucunement .servi de cette chau-

ditre.
Prix d’une autre .9839. 'Vous souvenez-vous du pnx de celle-1x ?—-—Je crois que la chan-
chaudiére : $80 ou  ditre—ou la voiture a cofité $80 ou $85. :

$85.
9840. Quel était le pouvoir moteur de la chauditre ?—Je crois qu’xl
était de trois ou quatre force de chevaux ; c’était une petite chauditre.

A acheté la chauditre  9841. De qui avez-vous acheté Vautre chauditre >—De M. Hugh
de M. Sutherland.  Giitherland. M. Bethune m’avait chargé de dire 3 M. Sutherland de
: vendre les partiesde Poutillage dont il pourrait disposer. Il ‘m’avait

donné instruction verbalement 3 Fort Frances, en labsence de M.

Sutherland, de vendre les parties de T'outillage ‘de fla Rivitre. Rouge,

-dont il pourraxt disposer ; je I’ai dit 2 M Sutherland, et ai acheté de
lui cette’chauditre. o

A pris pa.rta laliviais  ga42. Avez-vous pris part au marché conclu avec Wllson, relative-
" son et a“htmé‘fsl’m ment & achat des magasins du gouvernement ?——J’al pris part avec M. -
I‘f:g’:;;g o ggf,::r’f Logan 2 Ia livraison et au transport, et j'ai fixé le prix des marchandlses,
nement, et en a fixé qui ont été livrées 2{ M. Wilson. :

le prix, lorsqu ’elles

ont été livrées & 9843 Le marché du transport a-t-il été fait avec vous ou avec M
Wilson. Hugh Sutherland P—Avec M. Hugh Sutherland. T
Comment les prixont  9844. Savez-vous quelle base on a adoptée pour fixer le prik des
été déterminés. marchandises qui ont été livrées 2 M. Wilson, en cette circonstance—

était-ce au prix du gros ou au prix du détail?—Nous n’avons pas.accordé

d’escompte. Nous avons fixé le prix des marchandises suivant leur

valeur sur les lreux, en nous basant sur les factures. Nous ne nous

sommes pas toujours guidés sur les factures, parce quil s’y trouvait un -
lot de vieilles marchandises. Nous avons demandé-le prix ‘queles

marchandises nous paraissaient valoir; en tenant compte du colit pnmltif ‘
et des frais de transport. .

9843. Avez-vous fait quelque -autre transactlon, pour votre propre
compte, en rapport avec des articles appartenant au gouvemement P—
Non ;" pas que je me rappelle

9846. Avez-vous aidé & fixer le prix auquel ont été regues les mar»
chandises que M. Wilson a rapportées aux magasins du gouvernement ?
—Oui; cest avec moi que M. Wilson devait s’entendre pour ces prix,
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9847 Je veux due le prix-de ses marchandlses ?—-—Oux ' . " boujiloire.

9848 Pouvez-vous dire sur quelle base ces: pnx ont é¢. fixds ?——Ces
marchandises ont été payées un prix. moins élevé. que ¢ celui auquel on
les' vendait ordinairement au Portage, vu qu’elles étaient’achetées en

‘grande quantité, Je ne me souviens pas- parttcuhément d’aucun-de ces
prix ; mais je' dis quils étaient moins élevés’ que’ ceux- aixquels’ on
détaillait ordmalrement ces marchandxs&es. :

9849 Dans toutes les transacttons qu’a faites M. Wilson, ¥ cet'endroit,
avec qui que ce soit qui- représentit le gouvernement; savez-vous s xl a
-retué quelque avantage 1mportant ?—Je sais que non:

' 98 so. Quel était le pouvoir moteur de la plus grosse chaudlére ?-—IlLa plus grosse chaue
étalt, je crois, d’environ huit 3 dix forces de chevaux 11 était probable- dlére de huit 3 dix
ment de dix forces de chevaux . ‘ ’ rees de chevaux,

9851.. Etaxt-elle horiZontale ou tubulaire ?———Honzontale

9852, ‘A quel usage a-t-elle servi dans la suite ?-—Elle n’a servi & rien
.du tout. Je Pavais acheté par spéculation, et elle était devenue i xmpropre
2 .servir, Je'me proposais de-la transporter sur.materre, . :

6833: Vous rappelez-vous les divers hvres tenus au bureau général ? TeNvE DeS LIVEES,
—-—Om, je les reconnaitrais si je les voyals.

9854 Croyez-vous que vous powrriez décnre les sortes de. hvres que Systéme de compta..
: l’on tenait P—Oui ; nous tenions un journal Si je me rappelle bien, il hxhté -

¥ ‘avait un journal et'un brouillard, un grand livre, un livre de caisse, un

ivre de piquéur, un livre de copies de lettre. Je crois que ce sont I3, les

principaux livres tenus 2 cette éooque. .- :

9855, Considérait-on James Sutherland, le teneur de hvres, comme.
étant sous votre surveillance P—Oui ; toutéfois je' ne me suis jamais
mél¢ de ses fonctions de teneur de livres. Nous nous consultions mutuel-
lement au sujet de. toutes les enfrées qui étaient faites—au sujet des
prix et autres choses de ce genre—bien queé je. na.le Jamaxs exercé de
contrdle sur son mode de comptabilité. -

n

. 9856: Veniez-vous immédiatement apres M. Sutherland -dans l’adml-“
nistration générale des affaires P——Oui ; ; je le remplagais en son absence.

. 9857, Vous rappelez—vous sxl y avait un premier livre dans lequel
étaient faites les entrées, avant quelles napparussent dans le ‘journal ou
le brouillard—quelque soit le nom de. ce livre P—Non.

9858, Par exemple, y avait-l un brouillard d’ott 'on transcrivait les .
entrées dans le journal 7—Non ; les entrées étaient portées directement
gans le livre- -journal, d’apn.s les états des magasms, du plqueur, et a,msx
+du reste. .

i

98 59. Vous rappelez-vous siles payments falts é. dwers temps apparais:
saient” d’abord dans'le livre de caisse, ou’en tenait-on compte dans un -
livre: de notes’ teI que dans un brouxllard ?-—IL» apparaxssalent dans le

‘livre de caisse. - : .

9860. Vous croyez que les entrées des paxements fazts par petntes ‘
sommes apparalssuent d’abord dans le- livre de caisse ?——-Out ; je crois . -
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que si vous examinez le livre de-caisse, vous les y trouverez toutes en
détail. Je pourrais dire que les paiements étalent entrés sur les états de
Logan—TIes états du paie-maitre.

9861. Logan avait-il le contréle de Pargent, avant quefl’entrée en fat
faite au bureau général >—Non ; tout 'argent que Logan avait lui était
débité ;- mais Logan devait faire. les paiements avant que les:entrées
pussent étre faites au bureau général, N

9862. Alors, vous rappelez—vous si, de cette manitre. on lui debltaxt

“en chiffres ronds toute somme .qu’il’ pouvait avoir en sa possession, et

qu’il demandat crédit en considération de son salaire >—Pour des faibles
sommes, un petit montant’ était retiré et laissé & M, Logan, durant
Pabsence de M. Sutherland, et était porté au szzs;)mse account et ‘M.
Logan devait en rendre ‘compte plus tard.

9863. Alors il tenait un livre de notes dés petlts palements P——Om 3
et il en donnait des pidces justificatives en méme temps que ses états

9864. Vous - rappelez-vous comment on faisait, lorsque M Hugh
Sutherland recevait des sommes qui devaient ensuité étre paydes pour
le gouvernement-?—On suivait le méme systéme, ces sommes étaient
débitées a son suspense account, - ensuite il en rendait compte et produi-

- sait ses états en méme temps que ces reconnalssances pour ces 1tems.'

Etats des déboursés
faits par Sutherland
et Logan entrés en

détail dans le livre

de caisse.

RECLAMATION.
Responsable pour

Tout cela apparait dans les livres.

9865. Vous rappelez-vous si-ces états produxts par MM. Sutherland
et-Logan, en leur nom respectif, étaient entrés en détail dans I€ livre
de caisse, ou si 'on n'entrait que le grand total >—On les entrait en
détail dans le livre de caisse, les items apparalasent dans le livre de
caisse.

9866. Tous les détails sur chacun de ces. items P—Oui.

9867 Y a-tl autre chose qui, & votre avis, nous aiderait dans notre
enquéte, ou au sujet de laquelle vous désireriez donner quelque explica-
tion P—Rien que je me rappelle dans le moment. Ily a des Tumeurs
touchant des faits dont vous n’avez pas parlé, o

9868. Si vous pouvez nous aider dans l’enquete, nous serioz{s heureux
de les connaitre ?—Je ne puis vous aider en rien, car je ne puis dlre
qu’il y ait rien eu de Iouche dans la gestxon des travaux, -. .

9869. A part la gestzon des travaux, croyez-vous que les intéréts du
gouvernement et ceux du public fussent convenablement protéges ?—Je
r‘ro:s que oui.

9870. Désjrez-vous ajouter quelque chose & ce que vous avez déja
dit >—Je ne désire rien ajouter 2 ce sujet. Je ne suppose pas que cela

$16 que le gouverne-se rapporte 2 cette enquéte ; je désire poser une question, . Apres mon
ment refuse de payer. d¢part de Fort Frances, deux chevaux ont été envoyés ici pour trans-

porter & ce'dernier endroit des approwstonnements pour Yhiver. - Jai
d me porter responsable pour des traines sauvagés et.des shafts dont
on a eu besoin pour entrer ces approvisionnements. Comme ce compte
n'a pas été payé et que le créancier me menace, aujourd’hui, d'une
poursuite, s'il nest pas réglé, je voudrais. savoir si le gouvernement ‘
consentirait 2 le payer, ou ce qu’il y a & faire. R o
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9871. Nous n’avons pas d autorité pour Hen faire & ce sujet, mais je s
nai pas d’objection 2 entendre votre rapport s'il se rattache aux travaix
du canal P—Le compte a été envoyé au dépaxtement mais on ne Sen

est pas. occupé, du moins c'est ce que m'a dit le créancier en question. -

9872. Devons-nous  comprendre que vous etes porté responsable .
pour une somme que le gouvernement. refuse de payer ?-—Certamement

6873 Quelle est cette somme P—$16.

* 9874. A qui estelle due ?—A Thomas Lusted. Cest peu de chose ;
ma.é je ne voulais pas payer cette somme, quand jen'en ai retiré aucun
. profit,

-9875. Désirezvous ajouter quelgue chose ?—Non.

: ' - . Joseph
Suite de l’mterrogatoxre de }oszpn WHITEHEAD .- Whitehe ad.
Par le Presza’enf R L " ConstrUCTION DU

CHEMIN DE FER—

9876 A part les transactlons dont vous avez parlé, et que vous avez CoxTraT No. 5.
faites avec le gouvernement, y a-t-il ‘eu quelque arrangement par lequel
vous ayez retiré une partie de votre tant pour cept, qm avait été retenu
‘sur le contrat >—Qui. ,

9877 Quel était. cet arrangement P—Le’ gouvernement Mackenzxe etLe gouvernement a
Padministration actuelle me faisaient, de temps ) autre, des avances fait au témoin des .

h méme les 10 pour cent avances 3 méme les.
10 gggr cent sur

9878. Pouvezvous dire en chiffres- ronds, 3 combien s’élévent ces $" 000
avances P——-Au prodmt de 10 pour cent sur envu'on $1, Soo,ooo.

J

. 9879. L’arrangement étalt primitivement que le gouvernement retlen-
drait un dméme de ce montant ?——Oul, To pour cent.

9880, Combxen le gouvemement a-tl retenu sur ces $180,ooo ?—-]'e*Le gouvemementa.

Cl‘OlS uxl retxent encore envn'on 25,000 retenu $25,000 sur
4 ¥25 : ' - les $180,000.

0881. De sorte que vous -avez requ, 2. dxverses époques 3 méme ces
avances, environ $1535,000 de plus que ne vousy autorisait votre con-
trat P—OQui ; de plus que mes estxmatlons, Clest-2-dire, autant que je
‘puis dire. o « ,

9882. Avec qui vous étes-vous arrangé pour. obtemr cette remise ?-——
Je me suis adressé 3 M. Mackenzie, qui a donné ordre & M.:Trudeau .
‘de dire au comptable de faire des avances sur le prodmt des 10 pour E
cent ; le Dr Tupper a fiit de méme. . . e

9883 ‘Etiezvous présent Iorsque chacun de ces deux messienrs a dit”
3 son subalterne d’agir ainsi >—Non ;ils.ont parlé au messager en dehors
de- leur: bureau. J’ai pa:le 3 M. Mackenzle dans son bureau;. Iorsqu il
était’ au pouvoir, de méme qu’au Dr Tupper. I sonna:t, et donnalt ses
instructions & M. Trudéau, son député.
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Le sénateur McDo- 9884. Ces sommes vous ont-elles été remises en vertu d’un arrange-

nald, qui s'occupait ment général conclu d’abord avec M. Mackenzie, et ensuité avec Sir

ges finances, 2 retiré. Charles Tupper, ou étiez-vous obligé de faire une demande, de temps 3

trf‘i:‘f’;gﬁuf‘l‘: °% autre, pour chacune de ces avances P—M. McDonald les a rétirées pour

imoi moi deux ou trois fois ; il Soccupait des finances,
témoin, , 3 g )

9885. Alors, chaque fois ‘que vous ‘aviez besoin d’une faveur de ce
genre, vous €étiez obligé de faire une demande séparée 2—Qui,

Sir Charles Tupper & 9886: Il n'a jamais ét¢ entendu que Parrangement aurait effet pour
consenti 4 ne rien  plug tard >—Non. Une fois, je crois, Sir Charles Tupper a consenti & ne
retenir, pendant trois pas garder ma retenue, pendant trois mois, mais 2 me payer tout le

mots: montant. :
9887, Cet arrangement a-t-il été conclu avec vous-méme ?>—Oui.
Personne ne lui a 9888, Quelqu'un vous a-til aidé daus aucun de ces amrangements

aidé dans aucun de  que vous avez faits avec le gouvernement, et en vertu desquel vous
ces arrangements.  ayez obtenu ces faveurs >—Non ; je ne sache pas que personne en- ait
eu connaissance, du moins je Vignore. -

BILLETS DONNES A . . . .
MACKINTOSH, 0889. Il semblerait que Yaide dont vous avez parlé.comme vous

Pas d'autre raison  2ya0t €té donnée par Mackintosh n’explique pas le fait que vous lui
que celles déja allé- avez donné une somme aussi importante, et nous désirons savoir quelle
‘guées, pour expli-  autre raison il y avait ?—Il n’y avait pas d’autre raison que celle que je
-quer I'argent donné & yous ai donnde. B

Mackintosh. L . : o :

9890, Etes-vous encore d’avis que, lors.de la conversation qui eut
lieu, pendant que le comité des comptes publics était- saisi de votre
affaire, il n’a pas été donné plus de $11,000 P—Non, il n’a pas été
donné davantage, 3 cette époque. A

Total du montant, 9891. Et vous dites que le total du montant était d’environ $25,000 ?
$25,000. . —NMais cette somme de $11,000 doit en étre déduite.

Mackintosh ' payé 9892, Alors il resterait .environ $14,000 ou plus, quil a eu pour
-quelques-uns des @’autres motifs?P~—Il a payé lui-méme quelques-uns des billets et des

billets, 4 leur Poatt 2 .
échdance, mais ne obligations, 2 leuz échéance.

les a pas remis. 0893. Mais vous ont-ils été remis P—Il les a payés, et les a gardés.

9894. Mais vous Vignorez, n'est-ce pas ? Ils pourraient n'avoir pas
été payés, et- se trouver, sans que vous le sachiez entre les mains de
quelque autre personne ?—Cela se pourrait ; je n’ai rien entendu dire 2 .

ce sujet. ’

9895. Doisje corhpren’dré mdintenant que vous-lui avez donné ces
billets, lesquels s’élevaient primitivement % plus de $14,000, A part ce
que M. Bain a recouvré, simplement parce qu’il vous avait aidé . pré-

parer vos,soumissions, et & vous tfouver des répondants?—Il ne m’a
jamais aidé & préparer une soumission. - : ‘

Mackintosh lui a pro- 9896, Alors pour vous trouver ‘des répondants >—Qui; Cest pour
C:“e iets répondants, cela, et je suis allé plus loin que je n'aurais voulu aller. I m’a
€t s'est trouve 4 ”» H a3 : 4 H
des embarras, et il dit qu'il se trouvait dans les embarras et j'ai essayé de lui vegxr-en aide.
luba aide. ~.9897. Pouvez-vous alléguer une autre raison qui vous ait porté & lui
donner une somme aussi considérable P—Non ; je vous ai dit tout ce
que je sais. Il n’y a pas d’autre raison. ' ' :
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9898. A I'époque ol vous dites que Mackmtosh vOus, a procu:é des Bitiets donnds a2 -
repondants, étiez-vous sous l'impréssion que ces personnes étaient des -Mackintosh.
hommes de: posmon, pécuniairemept parlant, Cest-A-dire sufﬁsamment
riches pour vous'aider —Je ne sais pas quelle était leur pps1non pécu,
niaire, mais le gouvernement les’ acceptalt, ‘cest tout ce que je désirais_

9899. N’avxez-vous alors aucune idée de leurs moyens ?——wNon, je
n’en avais pas didée. ;

g9900. Votre arrangement avec Mackintosh- etaxtll quxl diit” vous
trouver des repondants réunissant toutes les conditions voulues ?—I1
n’y avait pas d’arrangement de ce genne entre nous; Je lui ai dit que,
j'avais besoin de bonnes garantxes iy en avmt plus que le nombre

dont il a €té question ce matin. Jen en ai pas pris 1 note.

9901. Avez-vous dit que, puisque le gouvemement les acceptait, Mackmtosh a entre-
ils, attelgnalent le but visé par Mackintdsh P—Clest cela ; il a -entrepris Pris de trouver des
de me procurer des répondants, ‘et a trouvé des personnes réunissant f:f‘;’;ﬁﬁ‘l‘;%g“mm‘“‘
les conditions voulues pour que:le. gouvernement’ les acceptat ; mals voulues.

jenai pas obtenu le contrat, et il.n'a jamais- €€ question de l’autre

9902, Ces répondants devaient - étre reponsables dans le: casiolt le .
confrat vous serait adjugé, mais ilsne garantissaient pas.que l’entreprxse
serait commencée P—Pourvu que jeusserle contrat, ils: devaiént étre
responsables jusqu’d Pachtvement de Pentreprise.

.9903. Outre que cette entreprise -devait étre pour-vous une garantie,
si,vous -aviez le contrat, vous étiez tenu, nest-ce pas, de fournir des -
sﬁretés, A Pépoque-de votre soumxssxon ?—-—Au .gouvernement - ?

9904. Oui P—]’avais & donner 5 .pour, cent Jai donné un chéque de A donne un cheque
$5,000. Mackenzie demandait uir’ chique dé $1,060, mais le gouveme- de $3,000
ment actuel demandalt des chéques «de $5;000.

9905, Mackmtosh a t-11 payé quelque parne dece genre de sﬁreté?
. -—-Non © est mox-meme qux ai payé cela, .

9906 De sorte que tout ce quil a. fait, ca été de vous: trouver quel-
qu'un-qui devint’ responsable, “dans le cas oll vous aunezle contrat P—-
Oui ; quelqu un qui consentit a cela, . ~

%

Suite de l’mterrogatonre de ELIAS G CONKLIN : R Conklm
S o ‘ ~ NIXON, PAYEUR ET
.Par lePrésident -— o o \ : pom{vovzux-—-
’ ‘ . "2+« TENUE DES LIVRES,
9907 Y a-t-il longtemps que vous avez en. som les livres que VOUS S'est procuré les

. teniez pour M. Nixon ?—]Je les ai eus samed1 aprés-rmdx , Tlivres qu'il avait tenus
----- . . ; antrefois afin deles .

-9908 Dan% quel but ?——Pour les exammer,Nce que ]al fazt raplde«exammer. N
ment, -samedi so;r. , . '

9509. tes-vous mamtenant plus en mesure qu aupara.vant d’en explL
querle systéme ?~001 5je puxs rmeux le rappeTer. ' L






